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Bern ~ Berne — Berna’
Bureau Biiren an der Aare

25. Juli 1974. Miihle.

Fritz Bangerter, in Busswil b.Biiren. Betrieb der Miihle Fau-'
lenmatt (SHAB Nr. 94 vom 24.4.1930, S. 870) Dle Firma wird in-
folge Aufgabe des Geschifts geldscht.

25.Juli 1974. Uhren.

Sunrex Watch SA (Sunrex Watch Ltd.), in Len gn au, Fabrikation
von und Handel mit Uhren usw. Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 83
vom 10. 4.1972, S. 893). Die Firma wird nach beendigter Liquidation
im Handelsregistcr geloscht.

Bureau Burgdorf

22.Juli 1974. Arzt- und Spitalbedarf.

Intermed AG, Lyssach, in Lyssach. Gemiss 6ffentlich beurkunde-
tem Errichtungsakt und Statuten vom 16. 7. 1974 besteht unter dieser
Firma eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt den Handel und Import
von Artikeln fiir den Arzt- und Spitalbedarf. Das voll liberierte
Grundkapital betrigt Fr. 125000, eingeteilt in 125 Namenaktien zu
Fr. 1000. Die Geselischaft iibernimmt gemiss Sacheinlagevertrag
vom 16. Juli 1974 und Bilanz per 30. Juni 1974 Aktiven und Passiven
der bisherigen einfachen Gesellschaft «Intermed Lyssach», wonach
dic Aktiven Fr. 385 928.70 und die Passiven Fr. 260 938.80 betragen.
Der Aktiveniiberschuss und Uebernahmepreis von Fr. 125 000. wird
voll auf das Grundkapital angerechnet. Publikationsorgan ist das
SHAB; Einladung und Mitteilungen erfolgen durch eingeschriebenen
Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus einem oder mchreren Mitglie-
dern. JThm gehéren an: Alois Koch, von Romoos, in Ziirich, Prisi-
dent; Theodor Frey, von Wangen b. Olten, in Wabern, Gemeinde
Koniz, Vizeprisident; Alois Riegger, von und in Basel, Sekretir. Sie
zeichnen kollektiv zu zweien. Rechtsdomizil: Nassi. Geschiftsdomi-
zil: c/o Alfred Baumann, Hheweg 37, 3600 Thun.

Bureau de Courtelary

Complément.

Caisse Raiffeisen de Mont-Soleil, 3 Mont-Soleil, commune de Son -
vilier (FOSC du 8.4.1974, N° 82, p.940). Versements supplémen-
taires: les associés sont tenus d’effectucr solidairement de tels verse-
ments jusqu’a concurrence de quanrante fois le montant de la part
saciale. Signature collective & deux a été conférée a Jean-Paul Oppll-
ger, de Réthenbach i. E. 3 Mont-Soleil sur St-Imier. Gérant, qui ne
fait pas partie du comité.

Bureau de Porrentruy

‘23 juillet 1974. Epicerie.

Maurice Voisard, 2 Vendlincourt, épicerie (FOSC du 1.7.1948,
Ne 151, p. 1850). La raison est radiée par suite du déces du titulaire.
23 juillet 1974.

Fahrique de chaux de St-Ursanne S.A., 2 St-Ursanne (FOSC du
29.9.1972, Ne229, p.2528). Dr Konrad Auer-Schaeppi, de Nets-
tal GL et Oberhallau SH, & Netstal, est nommé administrateur-délé-
gué avec signature individuelle.

Bureau Saanen =

24.Juli 1974. Elektr. Anlagen.
René Jungl, in Lauenen. Inhaber dieser Firma ist René Jungl, von
Wabhlern, in Lauenen. Ausfiihrung von elektrischen Anlagen.

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)

24. Juli 1974... Dachdeckerei.

Fritz Tschanz, in Arni b. Biglen, Inhaber der Firma ist Fritz
Tschanz, von Réthenbach, in- Arni b. Biglen. Dachdeckergeschift.
Arni-Dorf.

Bureau Thun

24. Juli 1974.

Schuhhaus Billiz, Heidi Studer, in Thun, Schuhhandel (SHAB
Nr.27 vom 2:2.1972, S. 285). Die Firma wird infolge Geschaftsauf-
gabe geldscht.

24, Juli 1974.

Schuhhaus Elite, Ch. Siegenthaler, in T hun. Inhaberin der Firma 1st
Christine Siegenthaler, von Wynigen BE, in Bern. Schuhhandel. Bil-
liz 29.

Luzern - Lucerne ~ Lucerna

24.Juli 1974. Chem. Patente.
Fmalnr AG, in Luzern, Morganenstrasse 6 (bei Peter Giibeli),
Akti ft laut Statuten vom 19.7.1974.
Zweck Entwicklung neuer Patente und Verfahren im chemischen
Gebiet. Erwerb und Auswertung entsprechender Patente und Verfah-
ren. Grundkapital: Fr.50000, eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu
Fr. 1000, voll einbezahlt. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen,
sofern alle Adressen der Aktionire bekannt sind, erfolgen durch ein-
geschriebenen Brief, sonst im SHAB. Verwaltungsrat: 1 bis 3 Mitglie-
der. Einziger Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift: Peter Giibeli,
von Goldingen SG, in Luzern.

24.Juli 1974.

Salvis A.G. Fahrik elektrischer Apparate (Salvis S.A. Fabrique d’Ap-
pareils Electriques) (Salvis S.A. Fahhrica di Apparecchi Elettrici)
(Salvis Ltd. Electric Apparatus Works), in Luzern (SHAB Nr. 49
vom 28.2.1974, S.567). Statutenrevision vom 23.Juli 1974. Das
Grundkapital von Fr. 1600 000 wurde durch Ausgabe von 1400 Na-
menaktien zu Fr.1000 auf Fr.3 000 000 erhoht. Fr. 900 000 wurden
liberiert durch Verrechnung mit ciner Forderung gegeniiber der Ge-
sellschaft. Fr. 500 000 sind bar einbezahlt. Das voll liberierte Grund-
kapital betragt nun Fr. 3 000 000, eingeteilt in 3000 Namenaktien zu
Fr. 1000.

24.Juli 1974.

P. & S. Bieri, Electric, in Ebikon, Kollektivgesellschaft (SHAB

Nr. 251 vom 26. 10. 1967, S. 3550). Neue Adresse: Dorfstrasse 23.
24. Jull 1974.

ft Emmen (GB.E), in Emmen
(SHAB Nr. 20 vom 25.1.1967, S.305). Neue Adresse: Kirchfeld-
strasse 44.

24. Juli 1974.

Wohnhau AG Neuenkirch, in Neuenkirch (SHAB Nr.100 vom
1.5.1973, S.1222). Dr. Hans Riitti und Paul Walser sind aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden, ihre Unterschriften sind erloschen.
Martin Furrer, bisher Président des Verwaltungsrates, ist nun einzi-
ges Mitglied desselben und fiihrt jetzt Einzelunterschrift. Seine Kol-
lektivunterschrift wird demzufolge gedndert.

24. Juli 1974.

Darlehenskasse Willisau, in Willisau-Land, G haft

ferner iibernimmt sie Aktiven und Passiven der Einzelfirma Anton
Zumbiihl, Engelberg, gemiss der dem Griindungsakt beigelegten
Bilanz per 31. Dezember 1973, wonach die Aktiven (Kasse, Debito-
ren, Warenlager, angefangene Arbeiten, Mobiliar, Fuhrpark)
Fr. 194 920.05 und die Passiven (diverse Kreditoren) Fr.144 920. 05
betragen, so dass sich ein Aktiveniib und Uebernat el
von Fr.50000 ergibt. Die Uebernahmepreise werden voll auf das
Grundkapital angerechnet. Die Gesellschaft tritt in die Rechte und
Pflichten der bisherigen beiden Einzelfirmen Kiing und Zumbiihl ein,
riickwirkend auf den 1.Januar 1974. Die Emberufung der General-
ver erfolgt mit eingeschriebe Brief. Publikationsorgan
ist das Obwaldner Amtsblan und, soweit vorgeschrieben, das SHAB.
Der Verwaltungsrat besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern.
Ihm gehéren an: Otto Kiing, von Hasle LU, in Engelberg, Président,
und Anton Zumbiihl, von Wolfenschiessen in Engelberg, Mitglied.
Die Mitglieder des Verwaltungsrates zeichnen einzeln. Geschaﬂsdo-
mizil: Wasserfallstrasse 52.

— Unter le-has — Unterwalden basso

24. Juli 1974. .
Frau Odermatt-Waser, Weisswarenhauos, in Stans, Handel mit
Weisswaren, Mercerie, Herren- und Damenwische, Damenkonfek-
tion (SHAB Nr. 186 vom 12.8.1947, S. 2315). Die Einzelfirma wird
infolge Todes der Inhaberin im Handelsregister gelSscht.

24.Juli 1974. Bauten.

Meinrad Kiislin‘AG, in Beckenried, Ausfiihrung von Hoch- und
Tiefbauten aller Art usw. (SHAB Nr. 301 vom 24.12.1971, S. 3096).
Karl Achermann und Arnold Wiirsch sind aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen Neues Domizil:
Rohnenmattli.

24. Juli 1974.

Rasi-Holding A.G., in Hergiswil, finanzielle Beteiligung an
Immobilien-, Handels- und Produktionsunternehmungen usw.
(SHAB Nr.177 vom 1.8.1973, S.2163). An der ausserordentlichen
Generalversammlung vom 19. Juli 1974 hat die Gesellschaft ihre Sta-
tuten geindert. Das Aktienkapital von Fr.50000 wurde *auf
Fr. 150 000 erhéht durch Ausgabe von 100 neuen Inhaberaktien zu
Fr. 1000. Das Aktienkapital betrigt nun.Fr. 150:000 und.ist eingeteilt
in 150 voll einbezahlte Inhaberaktien zu Fr. 1000.

Glarns - Glaris ~ Glarona

23.Juli 1974. Industrieprodukte.

Robert A. Lec A.G., in Glarus. Handel mit Industrieprodukten,
insbesondere der chemischen Branche (SHAB Nr.75 vom 31. Mirz
1965, S.1013). An der ausserordentlichen Generalversammlung vom
12. Juli 1974 hat die Gesellschaft ihre Auflosung beschlossen. Die
quuldauon wird unter der Firma Rohert A. Lec A.G. in Liq. durch
die Li in, ‘die Treuhand- und Revi t Zug, mit
Sitz in Zug, durchgefiihrt. Die Unterschrift des bisher einzigen Ver-
waltungsratsmitgliedes, Dr. Arthur Wiederkehr, ist erloschen.

25.Juli 1974. Immobilien.

Licasa A.G., bisher in Glarus. Erwerb, Erstellung, Finanzierung,
Vermittlung und Verdusserung von Immobilien auf eigene oder
fremde Rechnung usw. (SHAB Nr. 154 vom 6.7.1970, S.1547). In-
folge Sitzverlegung nach Zug (SHAB Nr.144 vom 24.6.1974,
§.1731) wird diese Firma von Amtes wegen gelGscht.

Zug - Zoug - Zugo

23.Juli 1974. Transporte.

de Vries A.G,, in Hiinenberg, Transport- und Lagergeschifte
aller Art (SHAB Nr. 158 vom 10.7.1967, S. 2343). Die Untcrschrift
von Friedrich Karl Kurt Wiener ist infolge Todes erloschen.

23. Juli 1974.

Armco Financial Services AG, in Zug. Alle Arten von finanziellen
Transaktionen durchzufiihren usw. (SHAB Nr. 10 vom 14.1.1974.
S.105). Daniel C. Boone, Prisident, ist aus dem Verwaltungsrat aus-
geschieden. Seine Unterschrift ist erloschen. Zum neuen Vcrwal-
tungsrat, zuglexch als Prasndent, wurde gewihlt: Henry J. Dreher.

(SHAB Nr. 190 vom 17.8.1970, S.1860). An der General

lung vom 2. April 1974 wurden die Statuten geindert. Die Firma lau-
tet nun: Raiffeisenkasse Willisau. Zweck: Das Spar- und Kreditge-
schift und'die damit verbundenen Geschifte nach den Grundsitzen
Raiffeisens zu pflegen und das materielle und soziale Wohl der Be-
volkerung durch gemeinsame Selbsthilfe zu fordern durch Entgegen-
nahme von verzinslichen Geldem, Gewahrung von Darlehen und
Krediten an Mitglieder sowne Tatxgung weiterer Bar hifte. Die

amer

iger, in Middletown, Ohlo USA. Er
fiihrt Einzelunterschrift.
23. Juli 1974,

Armco Financial Corporation AG, in Zu g. Alle Arten von finanziel-
len Transaktionen usw. (SHAB Nr.46 vom 25.2.1974, S.529).
Daniel C. Boone, Prisident, ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschie-
den. Seine Unterschrift ist erloschen. Neu in den Verwaltungsrat und

leich zum Prisid wurde gewihlt: Henry J. Dreher, amerika-

G hafter sind flichtig fiir Bil luste bis
hochstens zum vierzigfachen Betrage des Anteilscheines und haften
ausserdem unbeschriankt und solidarisch fiir alle Verbindlichkeiten.
Der Vorstand besteht nun aus mindestens 3 Mitgliedern. Président,
Vizeprasident, Aktuar und Verwalter zeichnen zu zweien. Die iibri-
gen Aenderungen beriihren die publmenen Tatsachen nicht. Verwal-
terin st Rita Schiipfer-Egli, von Altbiiron, in Willisau.

Obwalden ~ Unterwald-le-haut - Unterwalden alto

24.Juli 1974. Zimmerei, Schreinerei.

Kiing & Zumhiihl AG, in Engelberg. Gemiss offen!hch beur-
kundetem Ernchtungsakt und Slatuten vom 24. Juli 1974 besteht un-
ter dieser Firma eine Akti ft. Sie b kt den Betrieb
einer Zimmerei und Schreinerei. Sie kann sich an andern Unterneh-
mungen beteiligen und Immobilien erwerben oder veriussern. Das
voll einbezahlte Grundkapital betrégt .Fr. 150 000, emge!ell! in 150
Namenaktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft iibernimmt gewisse Akti-
ven und gewnsse Passiven der Einzelfirma Otto Kiing, Zimmerei,
Engelberg, gemiss der dem Griindungsakt beigelegten Bilanz per
31. Dezember 1973, wonach die Aktiven (Kasse, Debitoren, Warenla-
ger, angefangene Arbeiten, Fuhrpark, Mobiliar) Fr. 175 828.33 und
die Passiven (diverse Kreditoren) Fr.75 828.33 betragen, so dass sich
ein Aktiveniiberschuss und Uebernahmepreis von Fr. 100 000 ergibt;

nischer Staatsangehériger, in Middletown, Ohio, USA. Er fiihrt Ein-
zelunterschrift. 3
23. Juli 1974,
Schweizerische Kreditanstalt, Zweigniederlassung in Zug,
Betrieb von Bankgeschiften aller Art im In- und Ausland usw.
(SHAB Nr.137 vom 15.6.1973, S.1721). Aktiengesellschaft mit
Hauptsitz in Ziirich. Louis Schnyder, von Wartensce, ist als Vizedi-
rektor ausgeschieden. Seine Unterschrift ist erloschen. Zum neuen
Vizedirektor mit Kollektivunterschrift zu zweien wurde Franz Wiser
ernannt. Seine Prokura ist somit erloschen. Kollektivprokura zu
éwmen wurde erteilt an: Peter Staheli, von Niederhelfcnschwil SG, in
aar.
24.Juli 1974, Meta]lpmdukte
Rolio Metall AG, in Zug, Handel mit Metallprodukten aller Art
sowie Auswertung und Verwaltung von Patenten und Lizenzen aus
dem Bereich der Metallindustrie usw. (SHAB Nr. 20 vom 25. 1. 1972,
S.211). Gemiss Gffentlicher Urkunde iiber die ausscrordentliche Ge-
neralversammlung vom ‘20. Juni 1974 wurden die Statuten teilweise
revidiert. Der Sitz der Gesellschaft wurde nach Cham verlegt.
Dr. Josef Schwerzmann ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden.
Scine Unterschrift ist erloschen. Zum neuen einzigen Verwa]tung\mt
wurde gewihit: Erich Limacher, von Schiipfheim LU, in Hiinenberg.
Er fiihrt Einzelunterschrift. Domizil: Nestléstrasse 14 (c/o DVZ
Treuhand AG).
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24.Juli 1974. Marken, Patente usw. .

KIC Koratron Inter Corporation S.A., in Z u g, Studium, Forderung
und Auswertung von Marken, Patenten und Fabrikationsverfahren
usw. (SHAB Nr. 172 vom 25.7.1972, S.1975). Brian Peter Clayton
ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Seine Unterschrift ist er-
loschen. Neu in den Verwaltungsrat mit Kollektivunterschrift zu
zweien wurde gewéhlt: Angus John Malise Graham, britischer Staats-
angehdriger, in Lewes, Sussex/England.

24. Juli 1974. Betelllgungen

Enne Sanssouci S.A., in Z u g, finanzielle Beteiligung an anderen Ge-
sellschaften usw. (SHAB Nr.286 vom 7.12.1971, S.2948). Remo
Hediger ist aus dem Verwaltungsrat auscIes'chwden Seine Unter-
schrift ist erloschen. Neu in. den Verwaltungsrat wurden gewahlt:
Dr. Diego Lissi, von Bissone, in Lugano, zugleich Président; Alberto
Collenberg, von Cumbels, in Arogno. Sie fuhren Emzeluntersehnft

24.Juli 1974, Textilien.

Doro Decor A.G., in-Z u g, Handel mit Textilien und mit Innenein-
richtungen und Dekorationen usw. (SHAB Nr.199 vom 27.8.1971,
S.2116). Remo Hediger, Prisident, ist aus dem Verwaltungsrat aus-
geschieden. Seine Unterschrift ist erloschen. Neu in den Verwal-
tungsrat mit Einzelunterschrift wurde gewihlt: Eduard A. Laube,
von Urdorf ZH, in Zug, zugleich als Président.

.24.Juli 1974, Immobilien.
Espdevelop A.G., in Zug, An- und Verkauf sowie El'nchtung und
Verwaltung von Immobilien, Beteiligung an #hnlichen in- und aus-
landischen Gesellschaften usw. (SHAB Nr.139 vom 16.6.1972,
S.1573). Remo Hediger ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden.
Seine Unterschrift ist erloschen. Neu in den Verwaltungsrat mit Ein-
zelunterschrift wurde gewshlt: Alberto Collenberg, von Cumbels, in
Arogno.
24.Juli 1974, Lederwaren. g
La Boca AG, in Zug, Import und Vermeb von Lederwaren und
Textilien und anderen Handelsartikeln usw. (SHAB Nr.50 vom
1 3 1974, S.579). Gemiss dffentlicher Urkunde iiber die ausseror-
he Generalver vom 21. Juni 1974 wurden die Statu-
ten teilweise revidiert. Die Firma lautet nun: Tectrade 'AG. Der
Zweck der Gesellschaft wurde wie folgt geindert: Handel mit techni-
schen Artikeln aller Art sowie Vermittlung von solchen Handelsge-

schiften. Die Gesellschaft kann auch Beteiligungen an anderen Un- .

ternehmungen, Grundstiicke -und Immaterialgiiterrechte erwerben

i ¢t

trige wie auch und k ielle Verwer-
tung von Patenten, Lizenzen und andern Rechten durchfiihren. Die
Gesellschaft kann Grundstiicke erwerben, verdussern und vermitteln
und jegliche damit im Z ha, hend Taugkelt iib
Die bisherigen 100 Inhaberaktien-zu Fr. 500 wurden in 50 Inhaber-
aktien zu Fr.1000 umgewandelt. Die ﬂbngen Statutendnderungen
sind nicht publikationspflichtig. i

24, Juli 1974. Betelhgungeu usw.

Fletcher A.G., in Zu g. ‘Gemiss offenthcher Urkunde und Statuten
vom 17. Juli 1974 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft.
Zweck: Finanzielle Beteiligung an anderen Gesellschaften, der Kauf,
die Verwaltung und der Verkauf von Wertschriften in- und auslandi-
scher Gesellschaften auf eigene und Rechnung Dritter, dne Ueber-
nahme von Kommissions-'und Treuhandtitigkeiten im

24. Juli 1974. Betexllgungen usw. .

Morgon A.G., in Zug. Finanzielle Beteiligung an anderen Gesell-
schaften usw. (SHAB Nr. 51 vom 1.3.1972, S:532) . Remo Hedlger
ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Seine Unterschrift ist er-
loschen. Neu in den Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift wurde ge-
wihlt: Alberto Collenberg, von Cumbels, in*Arogno.

24. Juli 1974. Beteiligungen usw.

Chemline'A.G., in Z u g. Finanzielle Beteiligung an anderen Gesell-
schaften usw. (SHAB Nr. 146 vom 26. 6 1973, S.1825). Remo Hedi-
ger ist aus dem Verwal den. Seine U hrift ist
erloschen. Dr. Giangiorgio press bisher Prasident, ist nun einziges
Mitglied des Verwaltungsrates. Er fuhrt wenerhm Einzelunterschrift.

25. Juli 1974.

der Kauf und der Verkauf von Immobilien im Ausland, Ueberbau-
ung und Verwaltung von Liegenschaften, die Beteiligung an dhn-
lichen ausldndischen ' Gesellschaften. Das Aktienkapital betrégt
Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000, voll einbezahit.
Mitteilungen und Einladungen an die Aktionire erfolgen durch Ver-
offentlichung im Publik gan der’ Gesellschaft, dem SHAB,
oder, sofern deren Namen und Adressen bekannt sind, durch einge-
schriebenen: Brief. Der Verwaltunzsra! besteht aus 1 bis 5 Mitglie-
dern. Ihm gehdren an: Dr. Dnegc Llssx, von Bissone, in Lugano zZu-
gleiech Prasident; Alberto Collenberg, von Cumbels, in Arogno,
Sekretir. Sie fiihren Einzel schrift. Domizil: Alp 9 (c/o
Fidinam A.G.).

24. Juli 1974. Betelhgungen usw.

Malkila A.G., in Zug, Finanzielle Beteiligung an anderen Gesell-
schaften usw. (SHAB Nr. 268 vom 14.11. 1972 S. 2940). Remo He-
diger ist aus dem Verwal at den. Seine U hrift
ist erloschen. Alberto Collenberg, bisher Prisident, ist nun.einziges
Mitglied des Verwaltungsrates. Er fiihrt weiterhin Einzelunterschrift.
24. Juli 1974. Lebensmittel usw.

Socari A.G., in Z u g, Kauf und Verkauf sowie Vertneb von Lebens-
mittelprodukten usw. (SHAB Nr. 18 vom 23. Januar 1973, S.211).
Remo Hedlger ist aus dem Verwal!ungsral ausgeschieden. Seme Un-
terschrift ist erloschen. Dr. Diego Lissi, bisher Prasident, ist nun ein-
ziges Mitglied des Verwallungs@tes Er fithrt weiterhin Einzelunter-
schrift.

24. Juli 1974 Betelllgungen usw.

und verwerten. Die Prokura von Carlheinz Buchenberger ist erlo-
schen. Neues Domizil: Alpenstrasse 14 (c/o Dr. Karel Zoller).

24. Juli 1974. Beteiligungen.

Pleven A.G., in Z u g, finanzielle Beteiligung an andern Gesellschaf-
ten, Kauf, Verwaltung und Verkauf von Aktien usw. (SHAB Nr. 43
vom 21.2.1972, S. 445). Remo Hediger ist aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden. Seine Unterschrift ist erloschen. Neu in den Verwal-
tungsrat mit Einzelunterschrift wurde gewihlt: Alberto CoIIcnberg,
von Cumbels, in Arogno.

24.Juli 1974, Industrieprodukte.

Interter AG, in Zu g, Vertrieb und den Handel mlt Industneproduk—
ten sowie die Ver von bew: usw,
(SHAB Nr. 133 vom 11.6.1974, S.1592). Gemass offentlicher Ur-
kunde {iber die ausserordentliche Generalversammlung vom 12. Juli
1974 wurde das Aktienkapitel von Fr.200 000 auf Fr.1 500000 er-
h&ht, durch Ausgabe von 1300 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Die Statu-
ten wurden entsprechend revidiert. Das voll embezahlte Aktienkapi-
tal betrdgt nun Fr.1500000, ei in 1500 Inhaberaktien zu
Fr.1000.

24, Juli 1974. Beteiligungen.

Drastor A.G., in Zug, finanzielle Beteiligung an anderen Gesell-
, schaften, Kauf, Verwaltung und Verkauf von Aktien usw. (SHAB
Nr. 265 vom 12.11. 1973 S.3019). Remo Hedlger ist aus-dem.Ver-
waltungsrat den. Seine.U hrift ist.erloschen., Alberto
. Collenberg, bisher Prasident, jst nun ejnziges Mitglied des, Verwal-
tungsrates. Er fiihrt Weiterhin Einzelunterschrift.

24. Juli 1974,

Mussesss MHM: Immobiliengesellschaft AG, bisher in Ziirich
(SHAB Nr. 301 vom 22.12.1972, S.3284). Gemiss offentlicher Ur-
kunde iiber die ausserordentliche Generalversammlung vom 18.Ja-
nuar 1974 wurde der Sitz der Gesellschaft nach Zug verlegt. Die
Statuten wurden entsprechend revidiert. Zweck: Kauf, Verkauf, Ver-
waltung und Erstellung von Grundstiicken und Geb#duden. Die ur-
spriinglichen Statuten datieren vom 16. Juli und 3. August 1970. Das
Aktienkapital betrigt Fr.50 000, eingeteilt in 50 Namenaktien zu
Fr.1000; darauf sind Fr.30000 einbezahlt. Pubhkatnonsorgnn der
Gesellschaft ist das SHAB. Mitteil und E an die
Aktiondre erfolgen durch eingeschriebenen Brief, an die im Aktien-
buch eingetragenen Adressen. Der Verwaltungsrat besteht aus einem
oder mehreren Mitgliedern. Einziges Mitglied mit Einzelunterschrift
ist Dr. Heinz Doswald, von Neuheim ZG, in Ziirich. Domizil: Baa-
rerstrasse 71 (c/o Dr. Gregor Schech).

24, Juli 1974. Waren aller Art.

Erinam A.G.,, in Zug, Handel mit Waren jeglicher Art (SHAB
Nr. 217 vom 17. 9. 1973, S. 2549). Die Unterschriften von Alec
Hackel und David Zaidner sind erloschen. Neu wurde Kollektivunter-
schrift zu zweien erteilt an: Thina Y. Kwee, hollandischer Staatsan-
gehdriger, in Zug, und Jiirg Burri, von Ziirich, in Zug.

24. Juli 1974.

Stopinc Aktiengesellschaft, in Baar, Erwerb, Verkauf und Verwal-
tung von Werten aller Art usw. (SHAB Nr. 171 vom 25.7.1973,
S.2092). Gemiss Offentlicher Urkunde iiber die ausserordentliche
Generalversammlung vom 15. Juli 1974 wurde das Aktienkapital von
Fr.500 000 auf Fr.1000000 erhdht durch Ausgabe von 500 In-
haberaktien zu Fr. 1000. Der Erhdhungsbetrag ist voll liberiert durch
Entnahme von Fr. 500000 aus zur Verfiigung der Generalversamm-

lung stehenden Reserven. Die Statuten wurden entsprechend revi--

diert. Das voll einbezahlte Aktienkapital betrdgt nun Fr. 1000 000,
eingeteilt in 1000 Inhaberaktien zu Fr. 1000.

24.7Juli 1974. Vermdgensverwaltungen.

Racofan AG., in Zug, Verwaltung von Vermdgenswerten aller Art
fiir eigene und fremde A Rechnung usw. (SHAB Nr.249 vom
25.10. 1965, S. 3341). Ernst W. Meier, Président, und Jean A. Duruz
sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Thre Unterschriften sind
erloschen. Neu in den Verwaltungsrat mit Kollektivunterschrift zu
zweien wurden gewihlt: Meinrad Perler, von Senédes FR, in Vacallo,
als Erﬁsident und stellvertretender Direktor; Ernst Kuhrmeier, von
Ziirich, in Chiasso, als Direktor, und Sergio Catenazzi, von und in
Morbio Inferiore TI. Neues Domizil: Lobernstrasse 5 (c/o Albert
Rusterholz).

24. Juli 1974.
Caymsn F Marketing C ion S.A., in Zug, Handel
mit Erddlproduk!en und Durchfuhmng aller damit direkt oder indi-
rekt ifte (SHAB Nr.163 vom
16. 7 1974 S. 1956) Gemass Sffentlicher Urkunde iiber die ausseror-
eneral vom 19. Juli 1974 wurden’ die Statu-
ten teilweise revidiert. Die bisherigen 50 Namenaktien zu Fr. 1000
wurden in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000 umgewandelt.

,24. Juli 1974. Vermittlung von EDV-Programmen usw. 2
Princess Agence AG, in Unterigeri, Durchfilhrung von Veran-
staltungen im Showgeschéft usw. (SHAB Nr.48 vom 27.2.1974,
S.556). Gemiss 6ffentlicher Urkunde iiber die ausserordentliche Ge-
neralversammlung vom 18.Juni 1974 wurden die Statuten generell
revidiert. Der Zweck wurde wie folgt abgedindert: ‘Vermittlung von
Programmen im gesamten EDV-] Berexch Tatlgung der damit zusam-

Finanz- und ¥ hifte, sie kann Leasing-Ver-

.grloschen., Neu in.den; Ver

A.G, in Zug, finanzielle Beteiligung an anderen Ge-
sellschaften usw. (SHAB Nr.169 vom 23.7.1973, S.2068). Remo
Hediger ist aus dem Verwallungsrat ausgeschieden; seine Un-
terschrift ist erloschen. Neu in den Verwaltungsrat mit Einzelunter-
schrift wurde gewahlt: Alberto Ccllenberg, von -Cumbels in, Arogno
24. Juli 1974. Betexhgungen usw
Mainden A.G., in Zug, Finanzielle Beteiligung an anderen Gesell-
schaften usw. (SHAB Nr. 179 vom 3. 8. 1973, S.2183). Remo Hedi-
ger ist aus dem Verwal at hieden. Seine U hrift ist
erloschen. Dr. Giangiorgio Spiess, bisher Prisident, ist nun einziges
Mitglied des Verwaltungsrates. Er fiihrt weiterhin Einzelunterschrift.
24. Juli 1974,

IAG Verkaufsberatung AG, in Z ug, Studium von Marktiorschungs-
problemen des Verlagswesens usw. (SHAB Nr.70 vom 23.3.1972,
S.748). Remo Hediger ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden.
Seine Unterschrift ist erloschen.:Neu in den Verwaltungsrat mit Ein-
zelunterschrift wurde gewihlt: Alberto Collenberg, von Cumbels, in
Arogno. :

24. Juli 1974. - Beteiligungen usw.

Trlan Holdlng A.G., in Z u g, Finanzielle Beteiligung an anderen Ge-
sellschaften usw. (SHAB Nr. 35 vom 12. 2. 1973, S. 411). Remo Hedi-
ger ist aus .dem Verwaltungsrah ausgeschleden Seine Unterschrift ist
E mit. Einzel
gewihlt: Alberto Collenberg,.vop, Cumbels, in.Arogno. i

24. Juli 1974. Beteiligungen usw.

Mobilam AG, in Zug, Finanzielle Beteiligung an anderen Gesell-
schaften usw. (SHAB Nr.35 vom 12 2. 1973 S. 411) Remo Hednger
ist aus dem’ Verwall at den.- Seine { hrift st er-
loschen. Neu in den Ver at mit Ei schrift wurde ge-
wihlt: Alberto Collenberg, von Cumbels, in Arogno.

24. Juli 1974. Bclexllgungen usw. 2

Sun Mount A.G., in Zu g. Finanzielle und kommemelle Betelhg’ung
an ‘anderen Gesellschaften usw.i(SHAB Nr. 75 vom 30. 3.

S. 849). Remo Hediger ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden.
Seine Unterschrift ist erloschen. Dr. Deigo Lissi, bisher Prisident, ist
nun einziges Mitglied. Er fiihrt weiterhin Einzelunterschrift.

24. Juli 1974. Kaufvertrage Lizenzen usw.

The New Habitat A.G., in Zug, Abschluss von Kaufvertrigen,
Uebernahme -und Abtretung von Lizenzen usw. (SHAB Nr.35 vom
12.2.1973, S. 411). Remo Hedigef ist aus dem Verwaltungsrat ausge-
schieden. Seine Unterschrift ist erloschen. Alberto Collenberg, bisher

schrift wurde -

p Verwaltungsrat

Electric D Holding AG,inZug, finanzielle Betelhgung
an anderen Unternehmen usw. (SHAB Nr.298 vom 19.12.1972,
S.3249). Remo Hedlger ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden.
Seine Unterschrift ist erloschen. Dr. Giangiorgio Spiess, bisher Prasi-
dent, ist nun einziges Mitglied des Verwaltungsrates Er flihrt wener-
hin Emzelunterschnft

25. Juli 1974,
Finanzbeteiligung an in- und auslindischen Tr:

A.G, in Zug, finanzielle Beteiligung an anderen Gesellschaften
usw. (SHAB Nr.37 vom 4.2.1972, S.381)..Remo Hediger, bisher
Prisident, ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Seine Unter-
schrift ist erloschen. Neu in:den” Verwaltungsrat mit Einzelunter-
schrift wurde gewahlt: Dr. Diego Lissi, von Bissone, in Lugano, zu-
gleich als Prisident.

25. Juli 1974. Bctelhgungen usw.

Zutlani Holding S.A., in Zu g, finanzielle Bcteiligung an anderen
Gesellschaften usw. (SHAB Nr. 106 vom 8.5.1974, S.1263). Remo
Hediger, bisher Prisident, ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden.
Seine Unterschrift ist erlosehen. Neu in den Verwaltungsrat mit Ein-
zelunterschrift wurde gewishit: Dr.Diego Lissi, von Bissone, in

Lugano, zugleich als Prasident.

25. Juli 1974. Beteiligungen usw.

Leobrux Properties Holding SA, in Zug, Erwerb und Verwaltung
von Beteiligungen an kommerziellen und industriellen Unternehmun-
gen usw. (SHAB Nr. 201 vom 29.8. 1973, S.2404). Gemiss offent-
licher Urkunde iiber. die ausserordentliche Generalver: lung vom
16.Juli 1974 wurden die Statuten teilweise revidiert. Die publika-
tionspflichtigen Tatsachen wurden davon nicht betroffen.

25. Juli 1974. Beteiligungen usw.

Quanta A.G., in Zug, finanzielle Beteiligung an anderen Gesell-
schaften usw. (SHAB Nr. 112 vom 15. 5. 1973, S. 1400). Remo Hedi-
ger ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Seine Unterschrift ist
erloschen. Neu in den Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift wurde
gewihit: Alberto Collenberg, von Cumbels, in Arogno.

25.Juli 1974. Beteiligungen usw.

Tudela ‘A.G., in Zug, finanzielle Be(elhgung an anderen’ Gesell-
schaften usw. (SHAB Nr.249 vom 23.10.1972, S.2744). Remo

- Hedlger ist aus dem Verwaltungsral ausgeschieden. Seine Unter-

schrift ist erloschen. Neu in den Verwaltungsrat mit Einzelunter-
schrift wurde gewihlt: Alberto Collenberg, von Cumhels, in Arogno.

25. Juli 1974. Vermdgensverwaltung usw.

Tergona AG., in Zug, Verwaltung von VermGgenswerten “aller Art
usw. (SHAB Nr. 173 vom 27.7.1962, S. 2191). Ernst W. Meicr, -Pra-
sident,'und Jean A.Duruz sind aus dem -Verwaltungsrat ausgeschie'— 4
den, Thre Unterschriften sind erloschen. Neu in den Verwaltungsrat
mit Kollektivunterschrift zu zweien wurden gew#hlt: Meinrad Perler,
von Senedes FR, in Vacallo, zugleich als Prisident und stellvertreten-
der Dlrektor, Emst Kuhrmener, von Ziirich, in Chlasso, Direktor und
Ver Sergio i, von und in Morbio Infe-

-riore. Neues Domml Lobernstrasse 5 (c/o Albert Rusterholz) .
* 25, Juli 1974 B
! Eiitalpi 'AG}! in " Z ug)!

Induétr

dart usw.

Handel it Inttistiicbedart aller' Att idste- -
sonder¢ der Metallindustrie” usw. (SHAB Nr. 65 vom 17. 3 1972,

S.692). Olle Larsson ist als Direktor ausgeschledcn Sem: Untér-
schrift ist erloschen. Dr Alex Diiring, einziges Mltghed ist aus dem

Séine U hrift ist erloschen. Zum
neuen einzigen Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift wurde gewahlt
Hans Annen, von Schwyz, in Zug.

25. Juli 1974. Beteiligungen usw.

Witomir A.G., in Zu g, finanzielle Beteiligung an anderen Gesell-
schaften usw. (SHAB Nr. 198 vom 26. 8. 1971, S. 2107). Remo Hedi-
ger, bisher Pr'a'sident, ist ‘aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden.
Seine Unterschrift ist erloschen. Neu in den Verwaltungsrat mit Ein-
zelunterschrift wurde gewahl! Dr.Diego Lissi, von Bissone, in
Lugano, als Président. E st

25. Juli-1974. Beteiligungen usw.

Poncho Holding S.A., in Zu g, finanzielle Beteiligung an anderen

Prisident, ist nun einziges Mitghed des Verwallungsrates Er fithrt
wenerhm Einzelunterschrift. 3

24. Juli 1974. Betelhgungen usw.

Lavras A,G., in Zug. Finanzielle Betelllgungen an anderen Ge-
sellschaften usw. (SHAB Nr. 47 vom 26. 2 1973, S. 540). Remo Hedi-
ger ist aus dem Verwal ieden. Seine U hrift ist
erloschen. Neu in den Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift wurde
gewihit: Alberto Collenberg, von Cumbels, in Arogno.

24. Juli 1974. Bete.hgungen usw

* Increes Holding A.G., in Zug. Fiflanzielle Betexhgung an anderen

Gesellschaften usw. (SHAB Nr. 145 vom 25. 6. 1973, S.1813). Remo
Hediger, Prasident, ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Seine
Unterschrift ist erloschen. Neu'in den Verwaltungsrat mit Einzelun-
terschrift wurde gew#hlt: Dr. Dlego Lissi, von Bissone, in Lugano, zu-
gleich als Président.

24, Juli 1974. Immobilien usw.

Friendo S.A., in Zug, An- und Verkauf von Immobilien usw.
(SHAB Nr.255 vom 12.11:1973,'S.3019). Remo Hediger ist aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Seine Unterschrift ist erlosehen.
Zum neuen einzigen VR-Mitglied wurde gew#hit: Dr. Diego Lissi,
von Bissone, in Lugano. Er fithrt Einzélunterschrift,

24, Juli 1974. Immobilien usw.

Plutone A.G,, in Zu g, An- und Verkauf sowie Errichtung und Ver-
waltung von Immobilien usw. (SHAB Nr. 76 vom 1.4.1974, S. 873).
Remo Hedlger ist aus dem Ver\vallungsrat ausgeschieden. Seine Un-
terschrift ist erlosehen. Neu in den Verwaltungsrat mit Rinzelunter-
schrift wurde gewihlt: Alberto Collenberg, von Cumbels, in Arogno.

24. Juli 1974. Beteiligungen usw.

Tutivalor Holding S.A,, in Z u g, Finanzielle Beteiligungen an andern
Gesellschaften usw. (SHAB Nr.30 vom 6.2.1968, S.254). Remo
Hediger ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschlcden Seine Unter-
schrift ist erloschen. Zum neuen einzigen Verwaltungsrat mit Einzel-
unterschrift wurde gewihlt: Dr, Diego, Lxssx, von Bissone, in Lugano.

24. Juli 1974.  Beteiligungen usw, |

Ervast Holding A.G., in Zu'g, I-‘manznelle Betexhgung an andem Ge-
sellschaften usw. (SHAB Nr. 35 voin 12. 2. 1973, S. 411). Remo Hedi-
ger ist aus dem Verwaltungsrat ausgcschleden Seine Unterschnft ist
erloschen. Giangiorgio Spiess, bisher Président, ist nun einziges Mit-
glied des Verwaltungsrates. Er fiihrt wenterhm Einzelunterschrift.

24, Juli 1974. Beteiligungen usw.

Isokar A.G., in Zug. Finanzielle Betexllgungen an andem Ge-
sellschaften usw. (SHAB Nr. 52 vom 2.3.1972, S:548). Remo Hedi-
ger ist aus dem Verwaltungsrat hieden. Seine U hrift ist

Gesellschaften usw. (SHAB Nr. 172 vom 25.7. 1972, S. 1975). Remo
Hediger ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Seine Unter-
schrift ist erloschen. Neu in den Verwaltungsrat mit Einzelunter-
schrift 'wurde gewshit: Alberto Collenberg, von Cumbels in Arogno.
25, Juli 1974. Beteiligungen usw.

Allden A.G, in Zug, finanzielle Betsiligung an anderen Gesell-
schaften usw. (SHAB Nr. 49 vom 28. 2. 1974, S. 568). Remo Hediger,
Prisident, ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Seine: Unter-
schrift ist erloschen. Neu in den Verwaltungsrat mit Einzelunter-
schrift wurde’ gewshlt: Dr. Dlego Lissi, von Bissone, in Lugano, 2u-
gleich als Président.

25. Juli 1974, Immobilien usw. : v
Kivalo A.G., in Zug, Kauf und Verkauf von Immobilien, Bau und
Verwaltung von Gebéduden usw. (SHAB Nr:13 vom 17.1.1973,
S.141). Remo Hediger ist'aus dem Verwaltungsrat ausgeschiedcn.
Seine Unterschrift ist erloschen. Neu in den Verwaltungsrat mit Ein-
zeluntersehrift wurde gewihlt: Alberw Collenberg, von Cumbels, in
Arogno. 5

25. Juli 1974. Betelllgungen usw.

Almaden A.G, in Zug, finanziellc Beteiligung an anderen Gesell-
schaften, Kauf, Verwaltung und Verkauf 'von Aktien usw. (SHAB

-Nr. 293 vom 15.12.1971, S:3016). Remo Hediger, Prasldcnt ist aus

dem Verwaltungsrat ausgeschleden Seine Unterschrift ist erlbschen

Neu in den Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift wurde gewshlt Dr.

Dlego Lissi, von Bissone, in Lugano, zugleich als Priisident,

25. Juli 1974, Beteiligungen usw.

Eluslve A.G., in Zug, finanzielle Betelhgung an anderen Gesell-

schaften, Kauf,' Verwaltung und Verkauf von Aktien usw. (SHAB

Nr. 139 vom 16. 6.1972, S.1573). Remo Hedigcr, Prisident, ist aus

dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Seine Unterschrift ist erloschen.

Dr. Diego Lissi ist nun einziges Mitglied. Er fiihrt weitcrhin Einzel-

unterschrift. 3 2

25. Juli 1974. Betelllgungen usw.

Struglin A.G., in Zu g, finanzielle Beteiligung an anderen Gesell-

schaften, Kauf, Verwaltung und Verkauf von Aktien usw., (SHAB

Nr.294 vom 14.12.1972, S. 3206) Remo Hediger, Priisident, ist aus

dem Verwaltungsrat Scine U hrift ist erlosch

Giangiorgio Spiess ist nun einziges Vemaltungsmsmngllcd Er fiihrt

weiterhin Einzeluntcrschrift.

25. Juli 1974. Auswertung technischer Zeichnungen usw.

Societa per lo Sviluppo del Disegno A.G., in Zug, Abschluss von

Vertrégen betreffend Erwerb, Abtretung und Nulzung von Marken

und Patenten, insbesonderc Auswertung von technischen Zeichnun-

gen und Plinen im allgemeinen usw. (SHAB Nr. 43 vom 21.2. 1972,
S. 445). Remo, Hediger, Priisident, ist aus dem Verwa]tungsrat ausge-

erloschen. Dr. Giangiorgio Spiess, bisher Prisident, ist nun einziges
Mitglied des Verwaltungsrates. Er fhhrt weiterhin Elnzelunterschnft

hieden. Seine Unterschrift ist erloschem Neu in den Verwaltungsrat
mit Elnzelunterschnft wurde gewahlt: Dr. Diego Lissi, von Bissone,
in Lugano, zugleich als Prisident.
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25. Juli ' 1974.

Auto Pierre Sudan, in Zug, Handel mit Au(os und Reparaturwerk-
statt (SHAB Nr.302 vom 28.12.1970, S. ”936) Guido Unterndhrer
wohnt nun in Hiinenberg.

25."Juli 1974, Edelsteine, Halbedelsteine.

Heim & Heller A.G., in Zug, Handel mit. Konfektionierung und
Veredlung von Textilprodukten sowie Handel mit Textilmaschinen
usw. (SHAB Nr. 120 vom 24.5.1973. S.1509). Gemiss Sffentlicher
Urkunde iiber die ausserordentliche Generalversammlung vom
12. Juli 1974 wurden die Statuten generell revidiert. Die Firma lautet
nun: Sun Stone Trading AG. (Sun Stone Trading SA) (Sun Stone
Trading Ltd.) (Sun Stone Trading Inc.). Der Zweck der Gesellscha(t

A

Bureau Olten-Gsgen

24, Juli 1974.

Eigentumswohnungen AG Olten in Olte n (SHAB Nr.236 vom
9.10.1969, S.2325). Ernst Zimmerii ist aus dem Verwaltungsrat aus-
geschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Ernst Frey, von Wangen
bei Olten und Olten, in Olten, wurde in den Verwaltungsrat gewdhit;
er fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien.

24. Juli' 1974.  Maschinen, Werkzeuge, Stahl usw. o
Werkstahl A.G., in Trimbach Maschinen. Werkzeuge, Stahl
usw. (SHAB Nr.256 vom:31.10.1968,.S.2349). Die Generalver-
samm]ung vom 23. Juli 1974 hat die Aufldsung der Gesellschaft be-

Die Liquidation wird -unter der Firma Werkstahl A.G. in

wurde wie folgt geiindert: Handel mit Waren aller Art, i c
mit Edel- und Halbedelstei Die Gesellschaft kann ir dwelch:

Import- und Exportgeschiifte titigen sowie Handels- und Industrie-
vertretungen iibernechmen. Die Gesellschaft kann ferner irgendwelche
Schutzrechte und Know-How auswerten, verwerten oder verwalten.
Sie kann Finanz- und Anlagegeschiifte aller Art titigen. Vermdgens-
verwaltungen iibernchmen. im In- und Ausland andere Unterneh-
mungen erwerben, sich an solchen bcteiligen sowie Liegenschaften
_erwerben, veriussern und verwalten. Der Verwaltungsrat besteht nun
aus einem oder mehreren Mitgliedern. Die iibrigen Statutcnéinderun-
gen sind nicht publikationspflichtig. Dr. Walter Siissli, Prasident, und
Ernst Wiget sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. lhre Unter-
schriften sind erloschen. Zum neuen einzigen Verwaltungsrat mit
Einzclunterschrift wurdc gewihit: Max Peterhans, von Fislisbach
AG, in Cham. Neues Domizil: Hofstrassc 1 (eigene Biiros). .

25. Juli 1974.  Gips- und Verputzmaterialien usw.

Goldbond A.G,, in Zug. alle Arten von Gips- und Verputzmateria-
lien sowie verwandte Produkte zu kaufen., zu produzieren, zusam-
menzustellen usw. (SHAB Nr. 246 vom 21.10.1971, S.2561). Victor
William Hosp ist infolge Todes als Direktor ausgeschieden. Seine
Unterschrift ist erloschen. Zum neuen Direktor mit Einzelunter-
schrift wurde ernannt: John.M. King, englischer Staatsangehdriger,
in Cheam (Surrey, England).

25. Juli 1974. Beteiligungen usw.

Romig Property Holding AG, in Zug, Erwerb und Verwaltung von
Beteiligungen an kommerziellen und industriellen Unternehmungen
sowie an Immobiliengesellschaften - usw. (SHAB Nr.84 vom
10.4./1973. S.969). Gemiiss Sffentlicher Urkunde iiber die ausseror-
dentliche Generalversammlung vom 16.Juli 1974 wurden die Statu-
ten teilweise revidiert. Die pubhkatmmpﬂ:chugen Tatsachen wurden
davon nicht betroffen.

25. Juli 1974, 4
Auto Kaiser A.-G., vormals Alois Kaiser Zug, in Z u g, Handel mit
Autos, A behdr und B dteilen usw. (SHAB Nr.163 vom

' 15.7.1968. S.1533). Guido Unterniihrer wohnt nun in Hiinenberg.

Freiburg — Fribourg — Friburgo

Bureau de Fribowg

Rectification.

Batex S.A. Fribourg. 8 Fribourg. Affaires commerciales et im-

mobiliéres, etc. (FOSC du 24.7.1974. No 170, p.2040). Nouvelle
adresse: ¢/o André Ansermet, Béthléem 76.

25 juillet- 1974. Participations.

Newman S.A,, a Fribour g. Suivant acte authenuque et statuts du”

24 juillet 1974, il a été constitué sous cette raison sociale une société
.anonyme qui a pour but I'acquisition, la gestion et I'exploitation de
participations et d’investisscments: la production, I'achat, le stockage,

la vente,. la représentation de soupapes,.-de vannes, de. brides, dc.

joints et de manchons ainsi que_de tout outillage en rapport avec
,ette activité. Elle. représentera ‘en .paq ulier les , progduits: .de-la
““Société Newmans Inc.. Tulsa (USAJ. f,f capital social est de
fr. 100 000, entierement libéré, divisé en 100 actions de fr. 1000 cha-
‘cune, au porteur. L’organe de publicité est la FOSC. La société est
administrée par un conseil d'un ou de plusieurs memhres. Philippe
von der Weid, de et a Fribourg, est administrateur unique avec signa-
ture individuelle. Adresse: 82, ruc de Lausanne, c’o M¢ Phl'lppe von
der Weid, avocat.

25 juillet 1974. . Scierie.

Joseph Barras, a 'Lossy, commerce de bois, scierie (FOSC du
3.1.1939, Ne 1, p. 4). La raison est radiée par suite de cessation et de
remise de commerce.

25 julllet 1974.

Société Immobiliére Sofrag, 2 Fribour g, société anonyme (FOSC
du 14.11.1969. Ne 267. p. 2627). Suivant procés-verbal authentique
de son assemblée générale extraordinaire du 10 juillet 1974, la
société a décidé sa dissolution. Elle ne subsiste plus que pour sa liqui-
dation qui ‘sera opérée sous la raison sociale Soeiété Immobiliere
Sofrag en hquldahon par Roger Giger et Charles Matthey, adminis-
trateurs inserits, nommés liquidateurs avec signature individuelle. La
signature de I'administrateur Henri Jetzer est radiée.

25 juillet 1974, Activités commercmle:

Tecnosel S.A., 2 Fribourg, acti
etc. (FOSC du 6. 12,1972, No 287, p. 3134). Nouvelle adresse: 20, rue
de Romont, en I'étude de M+ Paul Zbinden, avocat.

25 juillet 1974.

Régie de Fribourg S.A., 3 Fribourg, gérance d'immeubles. etc.
(FOSC du 12.7.1974, Ne 160, p.1925). L'administrateur Marcel
Renevey est décédé: sa signature est radiéc. A été nommé adminis-
trateur, avec signature individuelle: Louis Chiffelle, de Fribourg et
La Neuveville, 4 Fribourg. L'administrateur-délégué Max Miiller est
nommé également secrétaire.

25 juxllel 1974,
D S.A.

Ci i AE

bourg. Suivant acte aulhenllque et slalu(s du 8 jlll"el 1974.il a e(c
constitué sous cette raison sociale une société anonyme qui a pour
but la location, la vente et la gestion de complexes immobiliers &
I'étranger. Le Capl(ill social est de fr.50000. entiérement libéré,
divis¢ en 50 actions de fr. 1000 chacune, au porteur. L'organe de
publicité est la FOSC. La société est administrée par un conseil d'un
ou de plusieurs membres. Marcel Duboux, de Grandvaux et Lutry, 2
Lausaune, est administrateur unique avec signature individuelle.
Adrcssc 8, Bd de Pérolles, c/o Etude de Me Raymond Gumy, notaire.

Biwreau de Romonl (district de la Gléne)

23 juillet 1974. Serrurerie. 3 g
Michel Bertschy, aRomont. Le chef dc la maison est’ Mlchel Bert-

schy, de Guin, & Romont. Exploitation d’une serrurerie. Promenade
des Avomcs

és commerciales et techniques, |

Liq. durch das bishcrice einzige Mitalied der Verwaltung Hans Has-
ler als Liquidator durchge(ijhn' er fithrt weiterhin Einzelunterschrift.

24. Juli 1974.

Isolar-Glas AG. in Olten (SHAB Nr.72 vom 27.3.1973, S.814).
An der Generalversammlung vom 22. Juli 1974 wurde das Aktienka-
pital von Fr. 100 000 auf Fr.’ 200 000 erhdht. durch Ausgabe von 100
Namenaktien zu Fr. 1000, welche durch Verrechnung mit einer For-
derung an die Geselischaft voll liheriert sind. Die Statuten wurden
entsorechend revidiert. Das vall. liherierte Aktienkapital betrdgt nun
Fr.200 000. eingeteilt in 200 Namenaktien zu Fr.1000. Der Prisi-
dent des Verwaltungsrates Perer ‘Heinrich Blattmann wohnt nun in
Wiidenswil.

Basel-Stadt - Bile-Ville ~ Basilea-Citta

24.Juli 1974. Autozuhehdr. .

Wymba AG, in Basel. Autozubehor usw.
11.7.1973, S.1967). Die Geselischalt ist
8.7.1974 aufgelGst. g

24. Juli 1974.

Solsano Basel Immobilien AG, in Basel (SHAB Nr.12 vom
16.1.1973. S.127). Aus Verwaltunesrat ausgeschieden: Willy Mau-
rer, infolge Demission. Unterschrift erloschen. Verwaltungsratsmit-
glied mit Unterschrift zu, zweien ncu Erwin Haari, von Lenk, in
Oberwil BL.

24.Juli 1974.  Chemikalien. _ .

Sugro AG. in Basel. Chemikalien usw.
3.5.1974, S.1211). Aus Verwaltungsrat ausgeschieden:
Stiirm. Unterschrift erloschen.

24, Juli 1974. Restaurant.

Ernst Sporri, in Basel. Rxehenrlng 69. neue Emzelfnma Inhaber:
Ernst Spdrri, von Fischenthal, in Basel. Geschiiftsnatur: Restauraat.
24. Juli 1974, »
Wemner Sutter Architekt. Zweigniederlassung in Basel
(SHAB Nr. 148 vom 28. 6. 1973. S..1847), mit Hauptsitz in Muttenz,
Prokura zu zweien neu: Walter Bachmann. von Basel, in Muttenz.
24.Juli 1974. Kaltleim. -

«Certus»-Padrutt AG. in Basel. Kaltleim usw. (SHAB Nr. 26 vom
1.2.1973, S.316). Aus Verwaltungsrat ausgeschieden: Dr. Felix
Loffler, infolge Demission. Unterschrift erloschen. Einziger Verwal-
tungsrat mit Einzelunterschrift neu: Hans Furer. von Heiligen-
schwendi. in Basel. .

24.Juli 1974. Beteiligungen.

Eparmex AG, in Basel. Betelhgungen usw. (SHAB Nr 217 vom
17.9.1963, S.2642). Aus Ver at . a Pierre
Blum, infolge Todes. Unterschrift erloschen. Unterschrift Dr. Hans
Peter Lantvbem. Zeichnungsberechtigter, erloschen. Einziger Verwal-

(SHAB Nr.159 vom
durch Konkurs vom

(SHAB Nr.102 vom
Viktor

-tungsrat mit Einzelunterschrift neu: Dr. Ernst Kiefer, dessen Unter-

schrift als Zeichnungsberechtigtef erloschen’ist.

24. Juli 1974. WAK O34

Coop 'Anlage-Genossenschaft. in Basel (SHAB Nr.208 vom
5.9.1972. S.2333). Aus Verwaltunesrat ausgeschieden: Dr. Albert
Schnurrenberger, Prisident. und Willy Maurer. Unterschriften erlo-
schen. Verwaltungsratsmitglieder mit Unterschrift zu zweien neu:
Erwin Haari, von Lenk. in Oherwil BL, und Dr. Eduard Leemann,
von Meilen und Ermatingen. in Basel. Werncr Bleile, bisher 1. Ver-
\vaItunzsralswzepra:ldem zeichnet nun als Verwallungsratsprasndent

25.Juli 1974, Malenalprufmaschlnen
Russenberger & Miiller, in Schaffhausen, Herstellung von und
Handel mit Materialpriifmaschinen usw. (SHAB Nr.304 vom
29.12.1965, S.4072). Der Gesellschafter Erwin Miiller. wohnt nun
in Lohningen.
25. Juli 1974.
Interprint Rindelaub & Co.,in Neuhausenam Rheinfall, Be-
druckung von Artikeln aller Art sowie Entwicklung von Spezial-
druckverfahren (SHAB Nr. 289 vom 8.12.1972, S.3155), Komman-
lischaft. Diese Gesellschaft ist aufgeldst; die Firma wird nach
iihrter Liquidation geldscht. Aktiven und Passiven wurden
vom bisherigen Kommanditar Heinrich Wild, als Inhaber der Einzel-
firma «lnlerpnnl Heinrich Wild». in Neuhausen am Rheinfall, iiber-
nommen. ]
25. Juli 1974. Druckerei.
Interprint Heinrich Wild, in Neuhausen am Rhennfall
Schaffhauserstrasse 15 (\leuemlragung) Inhaber dieser Einzelfirma
ist Heinrich Wild. von Gossau ZH, in Baar ZG. Die Firma hat Akti-
ven und Passiven der bisherigen Kommanditgesellschaft «Interprint
Rindelaub & Co.». in Neuhausen am Rheinfall, iibernommen. Be-
druckung von Ma hildern, Selbstklebefolien und Formk&rpern
im Siebdruckverfahren.

Appenzell A.-Rh. - Appenzell Rh. ext. — Appenzello est.

25. Juli 1974, £

St. Galliseh- Appenzelllsche Kraftwerke A.G., Zweignieder-
lassungin Herisau, Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in St. Gal-
len (SHAB Nr.121 vom 25.5.1973. S.1521). Die Unterschrift von
Walter Miiri, Vizedirektor. ist erloschen. Herbert Meier wurde zum
Vizedirektor ernannt; er fiihrt anstelle der Prokura nun Kollektivun-
terschrift.

St. Gallen - St-Gall ~ San Gallo

25. Juli 1974.

Sportbahnen Atzminnig AG, in Goldingen SG (SHAB Nr. 257
vom 2.11.1973, S.2943). Alois Stehrenberger. Vizeprisident, Willi
Briihwiler, Protokollfiihrer, Paul Blchlinger und Dr. Hans Hafner
sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften sind”
erlosechen. Neu wurden in den Verwaltungsrat gewdhit Bernhard
Worner, von Wald ZH. in Riiti ZH. Vizeprisident, mit Kollektivun-
terschrift zu zweien, und Alfred Herbert, von Niederhelfenschwil. in
Jona SG. mit Kollektivunterschrift zu zweien mit Prisident oder

- Vizeprisident.

25. Juli 1974.

IG Pulvertechnik A in Bazenheid. G ind.
Kirehberg, Forschung, Entwicklung, Fabrikation, Vertrieb und
Handel auf dem Gebiet der Oberflichenbeschichtung mit Pulver usw.
(SHAB Nr.26 vom 1.2.1973, S.317). Die Prokura von Otto Kiser
ist erloschen. Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt an Heinrich
Bram, von Ziirich, in Wil SG.

25. Juli 1974.

Frucbtexport A.-G., in St. \4 argrethen SG, Inland-Obsthandel,
Obstexport, Obstimport usw. (SHAB Nr. 82 vom 8.4.1974. S.942).
Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt an Chmloph Fiah, von Ben-
ken, und Markus Fraefel, von Bischofszell, beide in St. Margrelhen
SG. Neue Geschiftsadresse: Grasbaustrasse.

25. Juli 1974.

Gerum & Waldburger, Kettenradfabrikation, in Oberbiiren SG,
Kollektivgesellschaft, Fabrikation von Kettenridern (SHAB Nr. 281
vom 1.12.1969, S. 2763) Diese Firma ist mfolge Auflésung und be-
endlgter L|qu1danon erloschen. ‘Aktiven und Passiven sind _teilweise
tiber an die Nachfolgerfirma «Gerum & Waldburger AG,
Oberbiiren», in Oberbiiren.

25. Juli 1974. Ingenieurbiiro. :
Ketterer & Co., in Wil, Kollektivgesellschaft. Betrieb eines Inge-
nieurbiiros usw. (SHAB Nr.286 vom 6.12.1973. S.3239). Diese
Firma ist infolge Aufldsung und beendigter Liquidation erloschen.

25. Juli 1974.

Femoda Konfel Gertrud Miihlemann, in Wil SG. Inhaberin der

zu zweien. Dr. Robert Kohler. bisher 2. Verwal
zeichnet nun als 1. Verwaltungsratsvizeprisident zu zwelen "Emil De-
brunner. bisher Verwaltungsratsmitglied, zeichnet nun als 2. Verwal-
tungsratsvizeprisident zu zweien. ‘André Vunlleumler, Verwaltungs-
ratsmitglied. wohnt nun in Orpund.
24. Juli 1974. Landswirtschaftsmaterial usw.
Ulawit AG (Ulawit SA) (Ulawit Ltd), in Basel, Elisabethenstrasse
15 (bei Fides Treuhand, lischaft), neue Akti llschaft. Datum
der Statuten: 23.7.1974. Zweck: Entwicklung von -Material und
Maschi fiir die Landwirtschaft. Die Gesellschaft kann Grund-
stiicke und Immaterialgiiterrechte in irgendwelcher Form erwerben,
verwalten und veriussern und sich an anderen Unternehmen betei-
ligen. Grundkavital: Fr. 50 000. voll liheriert, S0 Inhaberaktien zu
Fr.1000. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehr
Mitgliedcr. Thm gehdren an: Dr. Hans Peter Langbein, von Basel, in
Riehen. Prdsident. und Jean-Pierre Portmann, von Escholzmatt, in
Reinach BL, beide mit Unterschrift zu zweien.
24. Juli 1974. .
Boehm & Co., Buchdruek. Offset, in Basel, Kollektivgesellschaft
(SHAB Nr. 34 vom 11.2.1971. S.:336). Gesellschaft aufgeldst. Liqui-
dation infolge Ueberaangs der Aktiven und Passiven an die «Boehm
AG». in Basel, beendigt. Firma erloschen.
24.Juli 1974. Druckerei.
Boehm AG.inBasel, Leonhardsetrasse 10, neue Akuengesellschaﬂ
Datum der Statuten: 21. 6. 1974. Zweck: Betrieb einer Druckerei und
aller damit zutammenhangenden Geschafle Die Gesellschaft kann
Verw von Gesell ften in dhalicher Branche iibernebmen
oder sich an Untcrnehmen beteiligen, Grundkapital: Fr. 200 000, voll

liberiert. 2000 Namenaktien zu Fr.100. Sacheinlage: Aktiven von ~

Fr.1038 409.34 und Passiven von Fr.838409.34 der erloschenen
Kollektivgesclischaft «Boehm & Co.. Buchdruck. Offset». in Basel,
gemiiss Bilanz per 31.12.1973. Fiir dcn Aktiveniiberschuss von
Fr.200000 erhaiten die Grunder samtlxche Aktien der Gesellschaft.
Publikati SHAB. Verwal 1 oder mehr Mitglieder.
Ihm gehéren an: Robert Boehm. von Basel in Hochwald, Prisident,
und Georg Boehm. von und in ‘Basel, Vizeprisident, beide mit Ein-
7elunterschrift.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa
25. Juli 1974.

. Drogerie H. U. Lohrer. Filiale Neuhansen am Rheinfall, in Ncu-

SbiothnmA— Soleure ~ Soletta-
Bureau Lebern

25.Juli 1974. Maschinen.

Ermano Tech AG (Ermano Tech SA) (Ermano Tech Ltd).
Feldbrunnen-St. Niklaus. Entwieklung und Fabnkanon
von und der Handcl mit Kleinmaschinen, Maschinen, Apparaten und
Bestandteilen aller Art (SHAB Nr.78 vom 3.4.1974, S.899). Ge-
miss offentlicher - Urkunde iiber die Gencralversammlung vom
18 Juli 1974 wurden die Statuten revidiert. Die Erma lautet nun:

h AG (M h SA) (M. h Ltd).

hausen am Rheinfall. Unter dieser Firma hat die Einzelfirma
«Drogerie H. U. Lohrer», in Hallau, eingetragen im Handelsregister
des Kantons Schaffhausen seit dcm 28. Dezember 1965 (SHAB Nr. 3

vom 5. 1. 1966, S.32), in Neuhausen am Rheinfall eine Zweignieder- .

lassung errichtet. Sie wird Vertreten durch den Inhaber Hans-Uli
Lohrer, von Hiitten ZH, in Hallau, Einzelprokura, beschrinkt auf die
Zweigniederlassung Neuhausen am Rheinfall, wurde erteilt an
Susanne Baumberger, von Basel und Kopplgen BE, in Schaffhausen.
Drogerie, Zentralstrasse 6.

25.Juli 1974. Eisenwaren.

Hans Merki A.-G. Schaffhansen, in Scha ffhausen, Handel mit
Eisenwaren; Beschligen, Werkzeugen usw. (SHAB Nr.282 vom
30.11. 1972, S. 3084). Neue Geschiftsadresse: Vordergasse 45.

Firma mit Zustimmung des Ehemannes ist Gertrud Miihlemann. von
Alchenstorf BE, in Busswil TG. Einzelunterschrift wird erteilt an
Walter Miihlemann, von Alchenstorf.BE, in Wil SG. Damenklein-
konfektion. Kienbergstrasse 7. Weiteres Geschiiftsiokal: Haupt-
strasse 78, Busswil TG.

Graubiinden - Grisons — Grigioni

25. Juli 1974.

Malerei AG Chur, in Chur (SHAB Nr.55 vom 7.3.1973, S.626).
Paul Schwarz, Prisident, ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden:
seine Unterschrift ist crioschen. Neuer Verwaltungsrat und zugleich
Priisident ist André-Pierre Briigger. lic. iur., von Churwalden und
Obersaxen, in Chur; er zeichnet kollektiv zu zweien mit der Dele-
gierten.

25. Juli 1974.

AG Savognin, in Savognin (SHAB Nr.29
vom 5 2.1973. S.346). Leza Spinatsch, bisher Mnghed ist nun Vize-
prisident des Verwaltungsrates. Prisident oder Vizeprisident zeich-
net kollektiv zu zweien mit einem weiteren Mxtgl:ed des, Verwal-
tungsrates.

25 luglio 1974. Partecipazione, ecc.

Zetralbet A.G., in Coira. Nuova societd anonima con statuti del
23 luglio 1974. Scopo: la partecipazione ad imprese e societd finan-
ziarie. I'esecuzione di operazioni commerciali, finanziarie e fidueiarie
di ogni genere; la compra, la vendita. la gestione e I'amministrazione
di beni mobili ed immobili. La societd non svolgera nessuna attivita
nel cantone Grigioni né vi possiedera immobili. Capitale sociale:
fr. 50 000. diviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000, interamente
liberate. Pubblicazioni: sul FUSC. Consiglio di amministrazione: da
uno o.pitt membri. Ernesto Heim, da Reuti TG. in Pregassona. presi-
dente. e Guido Romano, da Mendrisio. in Pura, membro. ambedue
con firma individuale. Recapito: c/o Dr Ettore Tenchio, Obere P]es-
surstrasse 36.

25 luglio 1974. Partecipazione, ecc.

Federfin A.G.. in M esocco. Nuova societd anonima con statuti del
12 luglio 1974, Scopo: finanziamento e partecipazione ad imprese.
NesSuna attivitd verra svolta nel cantone Grigioni. Capitalc sociale:
fr. 50 000. diviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000, interamente
liberate. Pubblicazioni: sul FUSC. Consiglio di amministrazione: da
uno a cinque membri. Amministratore unico con firma individuale &
golf Weibel, da Erlenbach ZH, in Sorengo. Recapito: c/o Rinaldo

iocco.

Aargau - Argovie - Argovia

22, Juli .1974. Ingenieurbiiro.

Hirz A.G., in M5 hlin, Betrieb eines Ingenieurbiiros fiir Hoch- und
Tiefbau usw. (SHAB Nr. 23 vom 29.1. 1974, S. 273). Die Mitglieder
Willy Seiler und Alfred Huber-Schweden sind aus dem Verwaltungs-
rat ausgeschieden, womit auch ihr Unterschriftsrecht erloschen ist.
Als neue Mitglieder wurden gewihlt: Walter Hirz-Kdlliker, von
Basel. in Arlesheim BL, und Edith Hirz-Kélliker, von Basel, in

Arlesheim BL. Sie zeichnen kollektiv zu zweien.

\
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23. Juli 1974,

‘Sombo Splelwaren AG,inLupfig, Dorfstrasse 19.-Neue Aktlenge-
sellschaft gemdss Statuten und - Griindungsurkunde vom 28.Juni
1974. Zweck: Fabrikation von und Handel mit Spielwaren und 4hn-
lichen Artikeln, Import und Export von Spiclwaren. Sie kann sich an
andern Unterneh der gleichen oder @hnli Branche betei-
ligen und i ¢ ¢ auch Li ten erwerben, verwallen und
verdussern. Grundkapital: Fr. 170 000, voll einb

Root LU, in Winkei ZH. Fabrikation und Verkauf von Schlﬁ.sseln
und deren Zugehor, Fabrikation und Montage von Sicherheitsschlds-
sern, ferner Betrieb einer Schnelisohlerei. v

23. Juli 1974 Emrlchtungsgegenstande usw.

Finnor AG, in Niederrohrdorf, MeIImgerstrasse 12. Neue
Aktiengesellschaft gemiss Statuten und Griindungsurkunde vom
29.Mirz 1974, Zweck: Import, Export und Verkauf von Einrich-

in 170 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Einladungen und Mxttellungen an
die Aktiondre: durch das SHAB, dem Publikationsorgan der Gesell-
schaft, oder, wenn dem Verwaltungsrat alle Adressen bekannt sind,
durch eingeschriebenen Brief. Verwaltungsrat: .3 bis 5 Mitglieder.
Prisident: Hans Ulrich Kessler-Nebelmeier, von Miillheim TG und
Ziirich, in Ziirich; weitere Mitglieder: .Hans Sommer-Schenk, von
Lauperswil BE, in Villnachern AG; André Kindschi-Willen, von
Ziirich und Davos GR, in Luzern; Eugéne Delacrétaz-M von

wie MGbel, Beleuchtungskdrper, Teppiche und
Freizeitartikel, ferner Agenturen verwandter Art. Sie kann sich auch
an anderen ahnhchen Un(ernehmungen beteiligen und kann im Rah-
men ihrer Zweckb Gr erwerben. Grundkapl-
tal: Fr. 50 000, mit Fr.20 000 einbezablt und eingeteilt in 100 Na-
menaktien zu Fr. 500. Mitteilungen an die Aktiondre: durch einge-
schriebenen Brief. Publikationsorgan der Gesellschaft: SHAB. Ver-
watlung: 1 bis 5 Mitglieder. Prasident: Josef Schmid-Zumsteg, von

Yvorne VD, in Brugg, und Frangois Lischer-Cuenoud, von Neucha-
tel, in Le Chéte]ard-Montreux—CXarens VD. Das Mitglied Hans Som-
mer-Schenk fiihrt Einzelunterschrift; die iibrigen Mitglieder des Ver-
waltungsrates zeichnen kollektiv zu zweien. .

23.Juli 1974. Veredelung von Tabakbldttern usw. )
HOMAG A.-G,, in Reinach, Veredelung und H ung

Wal il AG,-in Baden, mit Kollektwumerschnft zu zweien;
Delegierter: Max Kramer-Baud, von Wettingen AG, in Baden, mit
Einzelunterschrift; weiteres Mitglied: Jakob Irniger-] Blunschx, von
und in Niederrohrdorf AG, mit Kollektjvunterschrift zu zweien.

23.Juli 1974. Orts- und Regionalplanung,
Metron Planung AG, in Brugg, Orts- und Reglonalplanung im Ge-

von Tabakblittern oder Teilen von solchen (SHAB Nr. 19 vom
24.1.1973, S.228). An den Generalversammlungen vom 4. Juli 1973
und 10. Juli 1974 wurden die Statuten revidiert, wodurch folgende
pubhkauonspﬂlchtlge Aenderungen eingetreten sind Neuer Zweck:
Veredelung und H ung von T dttern oder -Teilen
von solchen, Weiterentwicklung dieser Verfahren einschliesslich de-

mei usw. (SHAB Nr. 119,vom 23. 5.1973, S. 1498). An
der Generalversammlung vom -16. Mai, 1974 wurde, unter entspre-
chender Aenderung der Statuten, das, Grundkapital von bisher
Fr.50000 durch Ausgabe von- 10 weiteren, durch Verrechnung mit
einem Darlet iiber, der G ft voll liberierten
Namenaknen zu Fr. 1000 auf Fr.60 000 erhdht. Das Grundkapltal

ren Verwendung fiir tabakfremde Produkte. Der Verwaltungsrat be-
steht nun aus 7 Mitgliedern. Die Mitglieder Ernst Eick ger-
Lack und Gérard Burrus sind aus dem Verwaltungsrate ausgeschie-
den, womit auch ihr Unterschriftsrecht erloschen ist. Der Direktor
Jakob Bodenmann ist auch Sekretdr des Verwaltungsrates.

23. Juli 1974.

Darlehenskasse Fislisbach, in Fislisba ch, Genossenschaft (SHAB
Nr. 109 vom 11.5.1973, S. 1368). An der Generalversammlung.vom
30.Mirz 1974 wurden die Statuten revidiert, wodurch folgende
publikationspflichtige Aenderungen eingetreten sind: Neue Firma:
Raiffeisenbank Fislisbach. Neyer Zweck: Pflege des Spar- und Kre-
ditgeschiftes sowie damit verbundener Geschdfte nach den Grund-
satzen Raiffeisens, Férderung des materiellen und sozialen Wohls der
Bevolkerung durch E hme von verzinslichen Geldern, Ge-

wihrung von gedeckten Darlehen und Krediten an Mitglieder, ferner -

Titigung weiterer Bankgeschaﬂe Dle Mltglxeder haften fiir die Ver-
bindlichkeiten der G ich und’ unbeschréinkt wie
bnsher, ausserdem smd sie bei Bllanzverlusten zur Leistung von
N. bis hoct zum ‘vierzigfachen Betrag ihres Anteil-
scheines verpflichtet. Vorstand: mindestens -3 Mitglieder. Zeich-
nungsberechtigt sind der Prisident, der Vizeprasident und der Aktuar
sowie. (ausserhalb des Vorstandes) der Verwalter kollektiv zu zweien.
Verwalter ist Arthur Scliibli, von und in Fislisbach, ~
23. Juli 1974.
Darlehenskasse Sulz, in Sulz, Genossenschaft (SHAB Nr.202
vom 30. 8. 1973, S.2415). An der Generalversammlung vom 1. Mérz
1974 wurden die Statuten revidiert, wodurch folgende publikations-
pflichtige Aenderungen eingetreten sind: Neue Firma: Raiffeisen-
kasse Sulz. Neuer Zweck: Pflege des Spar- und Kreditgeschiftes
sowie damit verbundener Geschifte nach den Grundsitzen Raiff-
eisens, Forderung des materiellen und sozialen Wohls der Bevdlke-
rung durch E h von verzinslichen Geldern, Gewdhrung
von gedeckten Darlehen und Krediten an Mitglieder, ferner Tétigung
weiterer Bankgeschifte. Die Mitglieder haften fiir die Verbindlichkeit
der Genossenschaft persénlich und unbeschrénkt wie bisher; ausser-
-“demsind sie bei Bilanzverlusten zurLeistung von Nachschiissen bis
hochstens zum vierzigfachen Betrag ilires ‘Anteilscheines vérptlichtet.
Vorstand: mindestens 3 Mitglieder. Zeichnungsberechtigt sind ider
Prisident, der Vizeprisident und’der Aktuar sowie (ausserhalb des
:Vorstandes) der .Verwalter kollektiv zu zweien. Verwalter ist Josef
Hofmann, von Weggis LU, jn Sulz.
23. Juli 1974.
Darlehenskasse Villigen, in Villigen, Genossenschaft (SHAB
Nr. 211 vom 10.9.1973, S.2494). An der Generalversammlung vom

der G 3y betrigt nun Fr. 60 000,:ist voll liberiert und einge-
teilt in 60 Namenaktxen zu Fr. 1000.

23. Juli 1974. - - und Ver biiro.
Matthias AG, in L enzburg, Betrieb eines Ingenieur- und Vermes-
sungsbiiros (SHAB Nr.74 vom 29.3.1973, S.836). Einzelunter-
schrift wurde erteilt an Mathilde - Matthias-Harsch, von Ziirich, in
Seengen AG, und Georges Nicolet-dit-Felix Kreis, von La Sagne NE
und Ziirich, in Lenzburg. . = -
23. Juli 1974.
Elektro-Stadtautomobil AG, bisher in Zug (SHAB Nr.23 vom
29.1.1974, S.271). An der Generalversammlung vom 28.Juni 1974
wurde die Verlegung des Sitzes der Gesellschaft nach Reinach,
mit Domizil bei Karl Manz-Eisenegger, Sandstrasse 1, beschlossen.
Datum der urspriinglichen Statuten: 11.Januar 1974, revidiert am
28. Juni 1974, Zweck: Import, Herstellung und Vertrieb von Elektro-
Stadtfahrzeugen. Sie kann auch Reparaturwerkstitten erdffnen und
betreiben, sich an in- und ausldndischen Unternehmungen beteiligen,
und kann im In- und Ausland Gr i und Li haften

formuliert: Uebernahme und Ausfiihrung von Bauarbeiten aller Art,
Betrieb einer Sigerei, einer Fensterfabrik mit Fassadenbau, einer
Schreinerei, einer Zimmerei und eines Kieswerkes, Betrieb des Auto-
transportgewerbes, d.h. Ausfithrung von allen Autotransporten, die
der Betrieb eines Autotransportgewerbes mit sich bringen kann. Sie
kann auch verwandte Geschiftszweige -aufnehmen und sich an Un-
ternehmungen gleicher Branche betelhgen

24. Juli 1974. -

Hauri Klesgruben & Tmnspon AG, in S e 0 n, Betrieb eines Kieswer-
kes und eines Transport- und Garageunternehmens (SHAB Nr. 164
vom 17.7.1967,S. 2433). Kollektivunterschrift zu zweien wurde er-
teilt an Ulrich Su!er-Haun von und in Seon. vDas Unterschriftsrecht
von Heinz Merz ist erloschen. f g
24, Juli 1974. ;

Kieswerk Baumgartner A.G., in Leibstadt, Ausbeutung und Be-
trieb eines Kieswerkes usw. (SHAB Nr.108 vom 11.5.1971,
S.1136). Das Mitglied Emil Baumgartner-Weiss ist aus dem Verwal-
tungsrate nusgeschieden sein Unterschriftsrecht ist erloschen.

24, Juli 1974, Sperrholz-, Tischlerplatten usw.

G. Notter A.G., in Bremgarten, Handel mit Sperrholz- Tlsch-
ler-, Faser-, Span- und Kunstharzplatten und -produkten usw.
(SHAB Nr. 295 vom 17.12.1973, S.3329). Der unterschriftsberech-
t|gte Prisident Go!tfned Noner~Magmn ist infolge Todes aus dem
Verwal ate den. Neu wurde als Président in den Ver-
waltungsrat gewshlt: Hugo Notter-Habliitzel, von und in Bremgar-
ten. Er fiihrt Einzelunterschrift.

24. Juli 1974.

HUSAG Immobilien- und Beteiligungs-AG, in Wettingen, Er-
werb, Verkauf, Belastung und Verwaltung von Liegenschaften und
Grundstiicken (SHAB Nr. 103 vom 5. 5. 1971, S. 1078). Die. Verwal-
tungsratsprasidentin ‘' Elisabeth Huser-Schilling wohnt nun in Weggis
LU. g

24, Juli 1974.

ARVER Verwaltungs-AG, in Bad en, Beteiligung an, Finanzierung
und Verwaltung von Unternehmungen aller Art (SHAB Nr.276 vom
23.11.1972, S.3024). An der Generalversammlung- vom 15.Juli ..
1974 wurde das Grundkapital von bisher Fr. 200000 durch Ausgabe
von 1000 weiteren, auf den Namen lautenden Stammaktien Serie A
zu Fr. 100 und 100 weiteren, auf den Inhaber lautenden Vorzugsak-
tien Serie B zu Fr. 1000 auf Fr.400 000 erhdht. Der ErhShungsbe-
trag von Fr.200 000 wurde durch Verrechnung mit Guthaben gegen
die Gesellschaft voll liberiert. Das Grundkapital der Gesellschaft be-
trigt nun Fr. 400 000, ist voll liberiert und eingeteilt in 2000 auf den
Namen lautende Stammaktien Serie A zu Fr..100 und 200 auf den

vermitteln, erwerben oder verdussern sowie auf eigene oder fremde
Rechnung verwalten, ferner alle Handels- und Finanzgeschifte titi-
gen, die unmmelbar oder mittelbar mit dem Gesellschaftszweck zu-

Grundk 1: Fr. 50 000, voll einbezahit und ein-
geteilt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Mitteilungen an die Aktio-
nare: durch das SHAB, dem Publikationsorgan der Gesellschaft,
oder, sofern alle Namen und Adressen bekannt sind, durch einge-
schriebenen Brief oder telegrafisch. Verwaltungsrat: ein oder ‘meh-

‘rere Mitglieder. Das bisher einzige Mitglied Dr. Erwin Lustenberger

dst aus der Verwaltung ausgeschleden, ‘womit auch sein Unterschrifts-

Inhaber 1 de Vorzugsaktien Serie B zu Fr. 1000.

24.Juli 1974. Warenhaus.
Jelmoli Brugg A.G., in Brugg, Warenhaus (SHAB Nr.140 vom
19. 6.1974, S. 1689). Die Mitglieder Paul Rauber und Willy Suhner
sind aus dem Verwaltungsrate ausgeschieden, womit auch ihr Unter-
schriftsrecht erloschen ist. Als neues, kollektiv zu zweien zeichnungs-
berechtigtes Mitglied wurde gewihlt: Dr. Fritz Zumkeller-Nebel-
meier, von Winterthur und Ziirich, in Ziirich. Kollektivunterschrift
zu zweien wurde erteilt an Ernst Jetzer, von Ziirich, in Aesch bei
Blrmensdorf ZH. Dle Prokura von Harry Arman ist er]oschen Der
atsprasident Josef Zumstein-Beusch wohnt nun in Kiis-

recht erloschen ist. Als neues, einziges und 1 hriftsberech-
tigtes Mntghed wurde gewihlt: Karl Manz-Eisenegger, von Martha-
len ZH, in Reinach.

23.7Juli 1974, Waren aller Art.

P. Bornand ‘AG, in Widen, Handel mit Waren aller Art (SHAB
Nr.280 vom 29.11.1973, S.3175). Gemiss offentlicher Urkunde
iiber die Generalversammlung vom 4. Juli 1974 wurde die Auflésung
dieser Gesellschaft beschlossen. Die Liquidation wird unter der
Firma P. Bornand AG in Liquidation durch den bisherigen Prisi-
denten des Verwaltungsrates und nunmehrigen- Liquidator -Pierre
Bornand-Niklaus durchgefiihrt. Er fiihrt welterhm Einzelunter-
schrift. Das U hriftsrecht der Ver lieder Edel-
trud Bornand-Niklaus und Eric Bornand ist erloschen Liquidations-

. domizil: bei Pierre Bornand-Niklaus, Les Perrailles, 1166 Perroy.

24.Juli 1974. Chem.-techn. und pharm. Artikel usw.
Aerosol Service AG, m Mohlln, Fabrikation und Vertrieb che-

16. Mirz 1974 wurden die Statuten revidiert, wodurch f
publikationspflichtige Aenderungen eingetreten sind: Neue Firma:
Raiffeisenkasse Villigen, Neuer Zweck: Pflege des Spar- und Kredit-
geschiftes sowie damit verbundener Geschifte nach den Grundsit-
zen Raiffeisens, Forderung des materiellen und soznalen ‘Wohls der
Bevolkerung durch E: hme von verzi Geldern, Ge-
wihrung von gedeckten Darlehen und Krediten an Mitglieder, ferner
Titigung weiterer Bankgescbifte. Die Mitglieder haften fiir die Ver-
bindlichkeiten der Genossenschaft personlich und unbeschrankt wie
blsber ausserdem sind sie bei Bilanzverlusten zur Leistung von
t bis hoct zum vierzigfachen Betrag ibres Anteil-
scbeines verpflichtet. Vorstand: mindestens 3 Mitglieder. Zeich-
nungsberechtigt sind der Prasident, der Vizeprasident und der Aktuar
sowie (ausserhalb des Vorstandes) der Verwalter kollektiv zu zweien.
Verwalter ist Wilhelm Hofstetter, von Romoos LU, in Villigen.
23.Juli 1974.
Darlehenskasse Wegenstetten, in We genstetten, Genossenschaft
(SHAB Nr. 239 vom 11.10. 1968, S.2197). An der Generalversamm-
lung vom S. April 1974 wurden die Statuten revidiert, wodurch fol-
gende publikationspflichtige Aenderungen cingetreten sind: Neue
Firma: Raiffeisenkasse Wegenstelten. Neuer Zweck: Pflege des Spar-
und Kreditgeschiftes sowie damit verbundener Geschifte nach den
Grundsitzen Raiffeisens, Forderung des materiellen und soznalen
Wohls der Bevdlkerung durch E ) von verzi
Geldern, Gewzdhrung von gedeckten Darlehen und Krediten an Mit-
glieder, ferner Titigung weiterer 'Bankgeschifte. Die Mitglieder haf-
ten fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft personlich und un-
beschrinkt wie bisher; ausserdem sind ‘sie bei Bilanzverlusten zur
Leistung von Nachschiissen' bis hochstens zum vierzigfachen Betrag
ihres Anteilscheines verpflichtet. Vorstand: mindestens 3 Mitglieder.
Zeichnungsberechtigt sind der Prisident, der Vizeprisident und der
Aktuar sowie (ausserhalb des Vorstandes) der Verwalter kollektiv zu
zweien. Verwalter ist Viktor Schreiber, von und in Wegenstetten,

23. Juli 1974.

Kisereigesellschaft von Tigerig, in T gerig, Genossenschaft
(SHAB Nr.213 vom 11.9.1968, S.1961). Der Vizeprisident -Otto
Haldemann-Grossen ist aus dem Vorstande ausgeschieden, womit
sein Unterschriftsrecht erloschen ist. Neuer Vizeprisident ist jetzt der
bisherige Beisitzer Hans Peter Baur-Fankhauser, von Hofen BE, in
Tigerig. Der Aktuar und Kassier Eduard Stulz-Wey wohnt in Hagg-
lingen AG. Der Prisident oder der Vizeprasident zeichnet kollektiv
mit dem Aktuar.

23 Juh 1974.

& Cie. Akti 11 Veltheim, in
Velthe|m (SHAB Nr. 298 vom 19.12.1968, S. 2750) Der Prisi-
dent Theo Aeschlimann und das Mitglied HedW|g Aeschlimann-
Aeschlimann sind ‘aus dem Verwaltungsrate ausgeschieden, - womit
auch ihr Unterschriftsrecht erloschen ist. Zum neuen Prisidenten
wurde das bisherige Mitglied Jiirg Aeschlimann-Liithi ernannt; er
fiibrt nun nicht mehr Kollektiv-, sondern Einzelunterschrift. Als wei-
teres, hriftsberechtigtes . Mitglied wurde gewihit:
Marianne Aeschli Liithi, von Gondiswil BE, in Veltheim.

23. Juli 1974. Schlussel SicherheitsschlSsser usw.

Schliissel-City M. J. Strebel in Aarau, Bahnhofstrasse 29, Inhaber
dieser Firma ist Martin J. Strebel-Christen, von Buttwil AG, Hitz-
kirch LU und Root LU, in Winkel ZH. Einzelunterschrifmberechtigt
ist ferner Ruth Strebel-Christen, von Buttwil AG, Hitzkirch LU und

baft S

- wa]tungsrat

mi her und phar Artikel usw. (SHAB Nr.74
vom 29.3. 1973, S.837). Der Prisident Viktor Stiirm-Gujer, dessen
Unterschriftsrecht damit erloschen ist, und das nicht zeichnungsbe-
rechtigte Mitglied Wilhelm Anner-Dillenbach sind aus dem Verwal-
tungsrate ausgeschieden. Neu wurden gewihlt: Alfred . Fliickiger-
Elmiger, von Basel, in Oberwil BL, als Prisident, sowie Dr. h.c.
Jiirg G. Engi-Meyerhans, von Richen BS, in Rheinfelden AG, und
Wilhelm Léliger-Scherrer, von Basel, in Rheinfelden AG, als Mitglie-
der. Sie zeicbnen kollektiv zu zweien fiir das Gesamtunternehmen.
24, Juli 1974. -Verpackungen, Kunststoffe usw.
Cellpack A.G., in Wohlen, Fabrikation von und.Handel mit Ver-
packungen, Kunststoffen, Isolationsmaterialien fiir die Elektronik
usw. (SHAB Nr. 142 vom 20.6.1972, S. 1614). Der unterschriftsbe-
rechtigte Prisident Marcel Dreifuss- ist mfolge Todes aus dem Ver-
den. Zum neuen Prisid wurde das bishe-
rige Mitglied Hans Merz-Wild und zum Vizeprisidenten das bishe-
rige Mitglied Peter Dreifuss ernannt. Sie fiihren weiterhin Kollektiv-
unterschrift zu zweien. Der bisherige Vizedirektor Heinz Hauden-
schild wurde zum Direktor ernannt; er fiihrt weiterhin Kollektivun-
terschrift zu zweien. Zu Vizedirektoren mit Kollektivunterschrift zu
zweien wurden ernannt: Fritz Isler-Staub, Walter Kilin-Nutt, Paul
Locher-Fischbach -und Werner -Stocker-Rutishauser, ihre bisherigen
Prokuren sind damit erloschen.” Kollektivprokura zu zweien wurde
erteilt an: Josef Biitler-Fiiglistaler, von Schongau LU, in Villmergen
AG; Rudolf Christen-Vaccani, von Diirrenroth BE, in Waltenschwil
AG; Bruno Flur-Krumm, von Schwanden GL, in Wohlen AG;
Bruno Gallati-Réber, . von Nifels GL, in Waltenschwil AG; Franz
Gassmann-Hifliger, von Wilihof LU,,in Wohlen; Paul Hausherr-
Huber, von Fischbach AG, in Wohlen; Jakob Maier-Fischer, von
Miinchwilen TG, in Wohlen und Gérard Wirz-Kénig, von Wenslingen
BL, in Vlllmergen AG.
24.Juli 1974. - Baugeschift.
Meier & Hollenweger AG, in Dottikon, Hmterdorf 141 Neue
ft gemiss: S -und Grii kunde vom
19. Juli 1974. Zweck: Betrieb eines Baugeschiftes, Ausfiihrung aller
Hoch- und Tiefbauarbeiten und aller in die Baubranche einschlégigen
Arbeiten. Sie kann sich an Unternehmungen verwandter Art betei-

_ligen sowie Liegenschaften -erwerben, verwalten und verdussern.

Grundkapital: Fr. 200 000, vol}.einbezahlt und emgetellt in 200 Na-
menaktien zu Fr.1000. Sachiibernahmen:.Die G haft iiber-
nimmt anlisslich der Griindung ‘gemidss Kaufvertrag vom 19. Juli
1974 von der Kommanditgesellschaft- Gebr. Meier & Co., in Dotti-
kon, Aktiven (Liegenschaften, Maschinen, Werkzéuge, Fahrzeuge,
angefangene Arbeiten, Debitoren usw.) und Passiven (Hypotheken,
Kreditoren etc.) im Betrage von je Fr.914000. Eine Gegenleistung
erfolgt nicht. Bekanntmachungen an die Aktiondre: durch einge-
schriebenen Brief. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: ein
oder mehrere Mitglieder. Prisident: Walter Hollenweger-Bertschin-
ger, von Oberrohrdorf AG, in Wohlen-Anglikon AG, mit Einzelun-
terschrift; weiteres Mitglied: Gottfried Meicr-Kappe]er, von und in
Dottikon, mit Kollektivunterschrift zu zweien. Kollektivprokura zu
zweien ist erteilt an Emst Badertscher-Romer, von Bggiwil BE in
Wohlen AG.

24. Juli 1974. Bauarbeiten usw.

Baugeschafl Zubler AG, in Aarau, mit Zwelgnxederlas-
sungen in Hunzenschwil und Suhr (SHAB Nr.219 vom
19.9.1973, S.2570). An der Generalversammlung vom 10. Mai 1974
wurden, unter entsprechender Révision der Statuten, die Firma in
Zubler AG gedindert und der Zweck ‘der Gesellschaft wie folgt neu

sfrasse 2510 0 ;0

Ver
nacht ZH, und der Prokurist Willy.Viehweg in Urdorf ZH. ™,

24.Juli 1974. Artikel fiir den Raucherbedarf usw.

Raubeda Trading SA, in Aarau, Waren aller Art, insbesondere
Artikel fir den Raucherbedarf (SHAB Nr.21 vom 26.1.1972,
S. 226). Das Grundkapital von Fr. 50 000 ist nun voll einbezahlt.

24. Jull 1974 Wohnbauten usw.

AG Baden, in Baden, ‘Wohnbau- .
ten, * Archltekturauftrhge usw. (SHAB Nr.248 vom 23.10.1973,
S.2838). Neues Domizil: bei Beda  Humbel, Notar, cher-
QU dilziadis ¢ 8 A

24. Juli 1974,
AG fiir Infor bisher in Aarau, Betricb
eines Unternehmens fiir, Informationsberatung, insbesondere fiir
Public Relation und Werbung (SHAB :Nr. 130 “vom' 7.6.1974,
S.1558). An der Generalversammlung vom-18.Juli 1974 wurde die
Verlegung des Sitzes der Gesellschaft nach -Baden, Ziircher-
strasse 25 (Ziircherhof), beschl das Grundkapital von bis-
her Fr.100000 durch Ausgabe von 1500 neuen, voll einbezahlten
Namenaktien zu Fr.100 auf Fr.250000 erhoht. Das Grundkapital
der Gesellschaft betrigt nun Fr. 250000, ist voll liberiert und einge-
teilt in 2500 Namenaktien zu Fr. 100. Die Statuten wurden in diesem
Sinne und in bezug auf eine weitere, nicht publikationspﬂichtige
Aenderung revidiert. Das weitere Geschiftsbiiro .in Baden fallt weg
Neues, weiteres Geschiftsbiiro: in Aarau, Ziegelrain 29. d
24. Juli 1974, .
Milchgenossenschaft Zelhen, in Zeihen (SHAB Nr 147 vom
26. 6. 1968, S.1388). Der Prisident Franz Ming-Friedrich sowie der
Aktuar und Kassier Ernst Mauerhofer-Brénnimann sind aus der Ver-
waltung ausgeschieden, womit ihr Unterschriftsrecht erloschen ist.
Neuer Priisident ist jetzt der bisherige Beisitzer Kaspar Basler-Frei-
burghaus, von.und in' Zeihen. Neu wurden in die Verwaltung ge-
wihlt: .Felix Birri-Birri, von und in Zeihen, als Vizeprisident, und
Kurt Riner-Schmidli, von und in Zeihen, als Aktuar. Als neue Kas-
sierin, dem Vorstande jedoch nicht angehtrend, wurde gewihlt:
Jeannette Neuhaus, von und in Zeihen. Der Prisident oder der Vize-
priisident zeichnet kollektiv mit dem Aktuar oder der Kassierin.
24. Juli 1974. Litzen, Binder usw. .
Miiller-Brunner AG, in Rheinfelden, Fabrikation von Litzen,
Biindern, Schuhriemen usw. (SHAB Nr. 19 vom 24. 1. 1973, S.228). -
Zur Direktorin, mit Kollektivunterschrift zu zweien, wurde ernannt: -
Lotti Bhrat; lhre bisherige Prokura ist damit erloschen. Das Unter—
schriftsrecht des Direktors Hans R. Sauter ist erloschen.

24, Juli 1974. Stoffe und Konfektion.

“ Stebler AG., in Birr, Stoffe und Konfektion usw. (SHAB Nr. 300

vom 23.12.1971, S. 3084) Als weiteres Mitglied wurde in den Ver-
waltungsrat gewiihlt: Lazar Lengyel-Ramsauer, von Zeiningen AG,
in Oberrohrdorf AG. Er fiihrt Einzelunterschrift. Das bisher einzige
Mitglied René Stebler-Ehrensperger ist nun Prisident des.Verwal-
tungsrates; er fithrt auch kiinftig Einzelunterschrift.

24. Juli 1974, Fmanzwrung, Beteiligungen.

Interdoor GmbH, in Bad en, Finanzierung von und Beteiligung an
Produktions- und ‘Handelsfirmen jeder.Art (SHAB Nr.23 vom
29.1.1974, S.273). Nachdem die Zustimmungen der Steuerverwal-
tungen eingegangen sind, wird die Firma im Handelsregister geloscht.
24. Juli 1974. Anlage, Verwaltung usw.

Ebnet A.G., bisber in Frick, Anlage, Verwaltung und Verwcrtung
eigenen Vermdgens (SHAB Nr. 136 vom 14.6.1973, S. 1710). Diese
Firma wird infolge Verlegung des Sitzes der Gesellschaft nach
Basel (SHAB Nr. 160 vom 12.7. 1974, S.1926) im Hande]sreglster
des Kantons Aargau geldscht.

24. Juli 1974.

Pianohaus Scheuss, in‘Aarau, Handel mn sowie Reparatur und
Stimmung von Klavieren (SHAB Nr.230 vom 2. 10.1961, S.2852).
Diese Firma ist infolge Verkaufs des Geschiftes erloschen.

24. Juli 1974, /
Bruno Riiegger, Immobilien, in Oftringen (SHAB Nr.8 vom

11.1.1973, S. 81) Das: Unterschriftsrecht von Ernst Ludm-Lerch ist
erloschen. .

24, Juli 1974. ' Plastikartikel.

Gottlleb Jiiger, Everplast, Riimikon, in R iimik on, Fabrikation und
Vertrieb von Plastikartikeln (SHAB Nr. 42 vom 20 2.1974, S.493).
Die Prokura von Josef Hifliger ist erloschen.
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24. Juli 1974.

Finnisch Wohnen F. Suter, i in Sch aflsh eim (SHAB Nr. 113 vom
16.5.1973, S. 1421). Elnzelprokura wurde erteilt an Gertrud Flelsch-
li-Scherrer, von Hohenrain LU, in Brugg AG.

24. Juli 1974,

TOYOTA AG, in Safenwil (SHAB Nr.295 vom 17.12.1973,
S.3329). Zum Direktor, mit Kollektivunterschrift zu zweien, wurde
ernannt: Armand Ruch, von Sumiswald BE, in Oberengstringen ZH.

24. Juli 1974. Heizungs-, Liiftungsinstallationen usw.

Gerhard Heer, in Rheinfelden, Kaiserstrasse 29. Inhaber dieser
Firma ist Gerhard Heer-Hahn, von Basel, in Mohlin AG. Kollektiv-
unterschrift zu zweien wurde erteilt an Rita Heer-Hahn, von Basel, in
Méhlin AG. Ausfiihrung von Heizungs-, Liiftungs-, Oelfeuerungs-
und Sanitérinstallationen, Betrieb eines Ingenieurbiiros.

24.Juli 1974. Technische Artikel usw.

Elsholtz, in Miihletal, Hofenstrasse 64. Inhaber dieser Firma ist
Werner Elsholtz-Kohli, von Bern, in Miihletal. Einzelunterschriftsbe-
rechtigt ist ferner Margaretha Elsholtz-Kohli, von Bern, in Miihletal.
Handel mit technischen Artikeln, inst dere mit Datentrigern.

25. Juli 1974.

Robert Beringer Glas- und Gebauderenmgungen, in Baden, Ziir-
cherstrasse 47. Inhaber dieser Firma ist Robert Beringer-Mitterleh-
ner, von Beringen SH, in Oberrohrdorf AG. Einzelunterschriftsbe-
rechtigt ist ferner Therese Beringer-Mitterlehner, von Beringen SH,
.in Oberrohrdorf AG. Ausfiihrung simtlicher Bau- und Gebaudereini-
gungen, Handel mit Waren aus dem Reinigungssektor, ferner Kauf
und Verkauf von Liegenschaften.

25. Juli 1974.
Weine und Spirituosen AG, in Sprcxtenbach Glattlerweg 12.
Neue Akti lischaft gemiss S d Griindungsurkunde

vom 26. Juni und 5. Juli 1974, Zweck: Handel mit Weinen, Spirituo-
sen, anderen alkoholischen und alkoholfreien Getriinken, sowohl im
Detail- wie im Engrosgeschift, ferncr mit allen in diese Branche fal-
lenden Produkten und Fabrikaten. Sie kann sich auch bei anderen
Unternehmungen beteiligen und gleichartige oder verwandte Unter-
nehmen erwcrben und errichten, wie auch Grundstiicke an- und ver-
kaufen sowie verwalten. Grundkapital: Fr. 100 000, mit Fr. 50 000
inbezahlt und ei ilt in 100 N ien zu Fr. 1000. Mitteilun-
gen an die Aklmnare durch emgeschnebenen Brief. Publikations-
organ der G ft: SHAB. Ver at: ein oder mehrere
Mitglieder. Prisident: Werner Hossli-Schnetzler, von Zeihen AG, in
Spreuenbach weiteres Mitglied: Peter Riegger, von Menzingen ZG,
in Mellingen AG. Sie fiihren Einzelunterschrift.

Tessin — Tessin ~ Ticino
Ufficio di anarno

25 luglio 1974. Bevande.
Paolo Blum SA, in Contone, bevande di ogni specxe (FUSC del
2.6.197, N° 125, p.1339). Sono nominati membri del g|

25 luglio 1974.

Promozioni Edilizie S.A.; in Chiasso, la progenaznone, la raziona-
lizzazione, la costruzione e fa vendita per conto proprio e per conto
di terzi, ecc. (FUSC del 9.8.1973, N0 184, p ”234) Nuovo recapito:
Via Valdani 1, uffici proprl

25 luglio 1974,

Flniture Edili S.A., in Chia'sso0, Pacquisto, la vendita, la rappresen-
tanza nonché la messa in opera, in generale di materiali di finitura
nel settore dell’edilizia, ecc. (FUSC del 13.6. 1974, No 135, p. 1625)
Nuovo recapito: Via Valdam uffICI propri.

Waadt - Vaud - Vaud
Bureau d’Aigle

24 juillet 1974.

Hotel Central Résidence S.A., a Leysin, nouvelle société anonyme.
Statuts du 15 juillet 1974. La société a pour but d’exploiter en la
forme hoteliere 'enscmble des locaux compris dans le batiment Hétel
Central Résidence 4 Leysin et ses extensions. Le capital social est fixé
a fr. 102000, divisé en 204 actions de fr. 500 chacune, nominatives.
Le capital social est entiérement libéré. Selon convention du 15 juil-
let 1974, il a été fait apport 4 la société. par Leysintours S.A., a Ley-
sin, les locaux de l’exp]ontauon hoteliere constituant le lot numé-
ro 103 en propriété par étages ainsi'qu’une part de 388/1000 de la
copropriété du batiment dénomimé Hotel Central Résidence en cons-
truction sur la parcelle de base feuillet 1754 de la commune de Ley-
sin. Le dit apport a été accepté pour le prix de fr. 1400 000, contre
remise, & 'apporteur. de 202 actions de la société Hotel Central Rési-
dence S.A. de fr. 500 chacune, nominatives, entiérement libérées. Le
solde de fr.1299000 constitue une créance de Leysintours S.A.
envers la société. L'organe de publicité de la société est la FOSC. La
société est administrée par un conseil d’administration de 1 3 5 mem-
bres. Le conseil d’administration est composé de: Carlo de Mercurio,
président, de Corsier sur Vevey, 4 La Croix sur Lutry, et Jean-Rodol-
phe Herren, secrétaire, de Veytaux VD et Regensdorf ZH, 2 Leysin.
La société est encagée par la signature collective & deux des deux
administrateurs. Locaux de la société: dans les bureaux de Leysin-
tours S.A. h

25 juillet 1974. Epicerie.

John Pasche, 3 Villeneuve, épicerie, primeurs (FOSC du
4.10.1961, p. 2878). La raison est radiée par suite de cessation d ex-
ploitation.

. 25 juillet 1974. Epicerie.

Frida Dufresne, 4 La Comballaz, commune d’Ormont-Des-

-sous, eplcene -bazar (FOSC du 1.4.1954, p. 835) La raison est

radiée par suite de cessation de commerce.

Bureau de Cully

22 juillet 1974. Ao
IDEL I i et Diffusions Electroniques SA, & Lutry.

dammxmstraznone, senza dmtto di firma: Georges Rouge, da Algle

VD, in Losanna, e Ernst I | da Fi d SG, in

Bachenbiilach ZH.

25 luglio 1974. Partecipazione, ecc.

Penta-conti Holding S.A., in Locarno, partecipazione ad altre

societd, ecc. (FUSC del 23.7.1974, Ne 169, p. 2030). Tiziana Souda-

ni dimissionaria, -non & pili amministratrice unica; la sua firma &
11 Nuovo atore unico, con dlrmo di firma indivi-

128~ Iugho 1974. Alberglu

Camelia S.A. in Muralto, alberghi (FUSC del 28. 6. 1974, N° 148
p. 1788). Robert Biichler, da Schwellbrunn AR, in Locarno, & nomi-
nato amministratore unico, con diritto di firma individuale.

Ufficio di Llugano

25 luglio 1974. Servizi, ecc.

Memo Data S.A., in Lugano, la prestazione di servizi nel campo
direttivo di imprese, ecc. (FUSC del 29.8.1972, N°202, p.2279).
Con verbale notarile dell’assemblea generale straordinaria del 24 lu-
glio 1974 la societd ha deciso di aumentare il capitale sociale da
fr.50000 a fr.360000 mediante I'emissione di 310 nuove azioni
nominative da fr. 1000 cadauna, interamente liberate. Lo statuto &
stato modificato di conseguenza. Il capitale & ora di fr. 260 000, divi-
5o in 360 azioni nominative da fr. 1000 cadauna, interamente libe-
rate.

25 luglio 1974. Partecipazione, ecc.

Weran Holding A.G., precedentemente in Baar, la partecipazione
ad imprese, ccc. (FUSC del 4. 1. 1967, No 2, p. 23). Con verbale nota-
rile dell’assemblea generale straordinaria del 12 luglio 1974 la societa
ha dcciso di trasferire la sede sociale 2 Lugano. Lo statuto origi-
nalc del 15.12.1966 ¢ stato modificato di consegucnza come pure su
altri punti non soggetti a pubblicazione. Scopo ora: la partecipazione
ad impresc ed a societd finanziarie nazionali e straniere e 'esecuzione
di operazioni commerciali e finanziarie di qualsiasi gcnere, acquisto,
vendita ed amministrazione di immobili. Potrd compiere operazioni
fiduciarie per conto di terzi, investimenti all’estero in zone di turismo
marittimo e montano in tutta I'Europa e particolarmente in Francia
sulla costa Azzurra. La societd non svolgera nessuna attivita lucrativa
né intende possedere immobili  .nel cantone Ticino. Capitale:

fr. 50 000, diviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, inter- *

amente liberato. Pubblicazioni ora: Foglio ufficiale del cantone Tici-
no, salvo quelle che devono essere pubblicate sul FUSC. Amministra-
zione ora: 1 0 3 a 5 membri. Amministratore unico con firma indivi-
duale & Eugenio Tallcri, da ed in Massagno. Camillo Andina, dimis-
sionario, non & pill amministratore unico e la sua firma & estinta.
Recapito: Via Ariosto 5, presso Laconfida S.A.

Distretto di Mendrisio

25 luglio 1974. Partcc:paznone
Troca S.A., in Morbio Inferiore, la partecipazione finanziaria
ad altre societa, I'acquisto e la gestione di immobili, ecc. (FUSC del
21.11. 1969, Ne 273, p.2688). Carla Bulu, dimissionaria, non & pn&
amministratrice unica; la sua firma & estinta. In sua sosmuznone &
stato nominato Candito Balzaretti, da ed in Pedrinate, con firma
individuale,
25 luglio 1974. Partecipazioni.
Nyssn S.A., in Chiasso. Societd anonima con atto notarile e statuti
in data 24 luglio 1974. Scopo: -la parteclpauone finanziaria ad altre
societh con investimenti e mutui. La societd pud inoltre concedere
avalli, fidejussioni, ipoteche ed in generale garanzie personali e reali,
consentire trascrizioni e annolamenn, compiere operazioni mobiliari
ed immobiliari ed assumere ogni funzione suscettibile di contribuire
o indir a raggiungere lo scopo. Capitale:
fr. 50000, suddiviso in 50 azioni al portatore da fr.1000 cadauna,
interamente liberate. Pubblicazioni: FUSC. Gli azionisti |I cui indiriz-

EEPTRY

‘Bureau de Nyon

Nouvelle société anonyme. Date des statuts: 18 juillet 1974. But:
Investissements financiers dans le domaine de I’électronique. Capital:
fr. 50 000.— entiérement libéré, divisé en 50 actions au porteur de
fr. 1000.-. Publication: FOSC. Conseil: d’un ou de plusieurs mem-
bres; administrateur unique: Gerhard Mangold, de Warth TG, a
Lutry, laquel signe individuellement. Bureau: Route de Lavaux

. N°397, a Lutry, chez M. César A:giés.

coimbLpLY e s o
on

St O noh

] A peptalicn

24 juillet 1974.

Managed Accounts Serviees S.A., & N y o n, affaires immobiliéres (cf.
statuts), société anonyme (FOSC du 21. 3. 1973, p. 760). La sxgnature
du directeur, Mario Mariotti, est. radlee Friedrich Borlin, de]a ins-
crit en qualité d’administrateur, ést istrateur unique avec signa-
ture individuelle.

Bureau d'Oron

25 juillet 1974.

Syndieat d’élevage bovin d’Ecoteaux-Maracon, 3 Ecoteaux
(FOSC du 21. 10. 1971, p.2564), société coopérative. Le secrétaire
Roger Boudry a démissionné; sa signature est éteinte. Il est remplacé
par Georges Favre, d’Ecoteaux et Chiteau d’Oex, a Buss:gny s/Oron
La société reste engagée par la signature collective 2 deux du prési-
dent, du’ vice-président et du sccrétaire.

Bureau de Payerne

25 juillet 1974.

Hopitaux de la zome hospitalitre VII, 3 Payerne, association
(FOSC du 5 juin 1973. p. 1618). Marc Piccard, démissionnaire, n’est
plus président du comité de direction; sa signature est radiée. Alain
Desscmontet, de Belmont-sur-Yverdon et Gressy VD, & Payerne, a
été élu président du comité de direction et signe collectivement a
deux. Les statuts de I'association ont été modifiés sur un point non
soumis & publication.

25 juillet 1974. Cigarettes.

Ipromarc, 2 Pa yerne. Suivant acte aulhennque et statuts du
17 juillet 1974, il a été constitué sous cette raison sociale une société
anonyme ayant pour but la promotion, le marketing. la distribution
et la vente de cigarettes et autres produits de la branche du tabac en
Suisse et dans les pays limitrophes, ainsi que toutes opérations finan-
ciéres, immobiliéres, commerciales et industrielles se rattachant au
but social. Le capital social de fr. 100 000 est divisé en 100 actions
nominatives de fr.1000.~ chacune, entiérement libéré. Les publica-
tions de la société sont faites dans la FOSC. Les communications et
convocations sont adressées aux actionnaires par lettre recommandée.
La société est administrée par un conseil d’administration d’un ou de
plusieurs membres. Il est composé de Douglas K. Peterson, de natio-
nalité américaine, & Erwin (Tennessee, Etats Unis d’Amérique),
président; Klaus Oechslin, de Schaffhouse, 3 Payerne, secrétaire;
Roland Frey, de Gontenschwil AG, A Zurich; Rolf Muenger, de
Wohlen BE. a Speicher, et Hans-Ulrich Bernhard, de Winterthour, &
Mex. La société est engagée par la signature collective du président et
du secrétaire ou de I'administrateur Hans-Ulrich Bernhard avec 1'un
d'eux. Locaux: rue de la Gare 27. 2

Bureau de Rolle

25 juillet 1974.  Vins.

Mirevin S.A., 3 Rolle, commerce de vins et spmtueux (FOSC du
7.11.1972, p.2884). Suivant décisi d le du
22 juillet 1974, la société a décidé sa dissolution. Elle ne subsiste que
pour sa liquidation qui sera opérée sous la raison sociale Mirevin
G.A, en hqmdauon, par Kurt Widmer, de Schnclsmgen, 3 Rolle,

20 & noto verranno informati medi: lettera r Ammi-
nistrazione: da 3 a 5 membri. Amministratore unico & Marco Celoria,
da ed in Chiasso, con firma individuale. Recapito: c/o avv. Pierfran-
cesco Campana, via Motta 18.

.Aufrufe - Sommations -

"5000 Aarau, den 31. Juli 1974

5000 Aarau, den 31. Juli 1974

Abhanden gekommene Werttitel
Titres disparus - Titoli smarriti

Diffida

Es wird vermisst:

Namenschuldbrief per Fr. 14 000.— vom 20. Mai 1923, haftend im
1. Rang auf GB Kiittigen Nr. 6002, Kat. Plan 39, Parz. 4244, Maximal-
zinsfuss 5% %, lautend auf Ott-Widmer Rudolf, 1889, Kiittigen, als
Schuldner und Allgemeine Aargauische Ersparniskasse Aarau als Glau-
bigerin.

Der unbekannte Inhaber dieses Schuldbriefes wird aufgefordert, diesen
innert eines Jahres, d.h. bis 3. August 1975, dem Bezirksgericht Aarau
vorzulegen, ansonst die Kraftloserklarung ausgesprochen wiirde. (968°)

Bezirksgericht

Es wird vermisst:

Fr. 17 000.- Namenschuldbrief vom 2. Mai 1927, haftend im 1. Rang auf
der Liegenschaft GB Grénichen Nr. 1419, lautend auf Stirnemann-Rich-
ner Adolf, Vorstadt, Grinichen, als Schuldner und Allgemeine Aargau-
ische Ersparniskasse als Gliubigerin.

Der unbekannte Inhaber dieses Schuldbriefes wird aufgefordert, diesen
innert eines Jahres, d.h. bis 3. August 1975, dem Bezirksgericht Aarau
vorzulegen, ansonst die Kraftloserklirung ausgesprochen wiirde. (969%)

Bezirksgericht

Es wird vermisst:

Inhaberschuldbrief Fr. 10000.- vom 16. Februar 1965, haftend
2. Rang auf GB Fislisbach Nr. 561.

Inhaberschuldbrief Fr. 10 000.— vom 29 November 1966, haftend im
3. Rang auf GB Fislisbach Nr. 561, beide lautend auf Heinrich Hosli,
1902, von Ennenda, in Fislisbach, Hiltibergstrasse 9, als Schuldner.

An allfillige Inhaber dieser. Schuldbriefe ergeht hiermit die Aufforde-
rung, dieselben innert Jahresfrist, d.h. bis 5. September 1975, dem Be-
zirksgericht Baden vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklarung aus-
gesprochen wird. (963%)

5400 Baden, den 25. Juli 1974 Bezirksgericht Baden

im

Es wird vermisst:

Namenschuldbrief Fr. 25 000.— vom 18. Juni 1928 im 1. Rang zugunsten
der Aargauischen Kantonalbank Baden, haftend auf GB Baden 937,
Nachlassliegenschaft Badstrasse 40, im Gemeindebann Ennetbaden.
Inhaberschuldbrief Fr. 8000.— vom 13 _September 1929 im 2. Rang. auf
GB Baden 937 Nachlass-Llegenschafl Badslrasse 40 im Gemeindebann
Enetbaden,

An allfillige Inhaber dleser Schuldbriefe érgeht hiermit die Aufforde-
rung, dieselben innert Jahresfrist, d.h. bis 5. September 1975 dem Be-
zirksgericht Baden vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklarung aus-
gesprochen wird. (964%)

5400 Baden, den 25. Juli 1974 Bezirksgericht Baden

Die Kraftloserklirung der Fr. 6000.-,.4% %-Obligation Basler Kanto- *
nalbank 1966-1978, Nr. 500/5, mit Coupons per 15. Juni 1973 und ff.
wird begehrt.
Gemdss Beschluss des Zivilgerichts Basel-Stadt vom 27. Juni 1974 wird
der allfllige Inhaber hiermit aufgefordert, diesen Titel innert sechs
Monaten, d.h. bis 13. Januar 1975, der unterzeichneten Amtsstelle vorzu-
weisen, ansonst derselbe nach Ablauf der Frist kraftlos erklart wird.
(888")
Zivilgerichtsschreiberei Basel-Stadt
Prozesskanzlel

4000 Basel, den 3. Juli 1974

Der unbekannte Inhaber des Eigentiimerschuldbriefes von Fr. 6000.—
vom 22. April 1940, Beleg E 111/3706, haftend im dritten Rang auf der
Liegenschaft Steinhdlzliweg 73, in Bern, Grundbuchblatt Nr. 2744, Kreis
111, der Johanna Hérler-Bruderer, Bern, wird hiermit aufgefordert, den
genannten Titel innert Jahresfrist, vom Tage der ersten Veréffentlichung

. an gerechnet, dem unterzeichneten Richter vorzulegen, widrigenfalls die

Kraftloserklarung erfolgt. Auf diesem Titel ist ein gerichtliches Zahlungs-

verbot erlassen. (965%)

3011 Bern, den 30. Juli 1974 Der Gerichtsprasident I11:
, . Dr. Minnig

Es wird vermisst:

Sparheft Nr. 500.484 der ischen Bankgesellschaft Emmen-

briicke, mit einem Saldo von Fr, 3080.25 per 31. Dezember 1973 (inkl.

Zins).

Der allféllige Inhaber wird aufgefordert, dieses Sparheft innerhalb von

sechs Monaten, vom Tage der ersten Publikation an gerechnet, bei der
ict A vor i ansonst die Kraftloserklarung

(957

Der Amtsgerichtsvizeprasident
von Hochdorf: Koch  *

unter

ausgesprochen wird. .
6280 Hochdorf, den 26. Juli 1974

Es wird vermisst:

Sparheft Nr. 30 608 der Luzerner Kantonalbank, Filiale Emmenbriicke,
mit einem Kapitalsaldo von Fr. 6931.25 (Zins 1973 nachgetragen).

Der allfillige Inhaber wird aufgefordert, dieses Sparheft innerhalb von
sechs Monaten vom Tage der ersten Publikation an gerechnet, bei der
isen, ansonst die Kraftloserklirung

avec signature individuelle, jusqu’ici ad ateur avec
signature collective. Les signatures de Marcel Rochat, administrateur,
et Vitus Volmer, directeur, sont radiées. Adresse de la société en
liquidation: place de la Gare 5.

970%

DerAmtsgerichtsprasident
von Hochdorf: Koch

ochen wu'd.

6280 Hochdorf, den 1. August 1974
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Es werden vermisst:

1. Inhaber-Schuldbrief vom 29. August 1931, per Fr. 4400.—, haftend im
2. Rang auf Grundbuch Neuhausen am Rheinfalt Nr.'920; Grund-
eigentiimerin und Schuldnerin: Anna Spiller-Wolfer, Neuhausen am
Rheinfail.

2. Inhaber-Schuldbrief vom 19. September 1931, per Fr. 500.-, haftend
im 3. Rang auf Grundbuch Neuhausen am Rheinfall Nr. 920;

imerin und Schul in: Anna Spiller-Wolfer, Neuhau-

Gr
sen am Rheinfall.

Die allfilligen unbekannten Inhaber dieser Titel werden aufgefordert,
diese bis 31. Oktober 1974 dem Bezirksrichter Schaff] hausen vorzulegen,
ansonst die Titel kraftlos erkldrt werden. 1 (93Y)

8200 Schaffhausen, den 17. Dezember 1973 -
Der Bezirksrichter Schaffhausen

Der alifllige Inhaber der 3 Obligationen Von Roll AG, 1973-88, 6%,
nominal Fr. 1000.-, Nrn. 282729, mit den Couponsbogen Coupons Nrn.
1-15, wird hiermit aufgefordert die Titel innert Jahresfrist, von der er-
sten Verd i an t dem Amtsgerichtsprasi von
Bucheggberg-Kriegstetten vorzulegen, ansonst die Obligationen kraftlos
erklart werden. (16%

4500 Solothurn, den 31. Juli 1974 - Der Amtsgerichtsschreiber

Es werden vermisst:

. a) Schuldbnef Fr.2000.- vom 17. August 1960, Vorgang:
T. 50

b) Schuldbnef Fr.2000- vom 17. August 1960, Vorgang:
Fr. 52
beide haftend auf Liegenschaft Feld, GB Hergiswil Nr. 459 Parz.

496.
. Schuldbrief Fr. 5000.—
Fr. 65 000.—,
haftend auf Liegenschaft Irmtraut, GB Hergiswil 261 Parz. 107.
3. Versicherung Fr. 244.82 vom 5. November 1907, Vorgang:
Fr. 36 755.18, .
haftend auf Hotel Briinig, GB Hergiswil Nr. 98 Parz. 43.
4. Schuldbrief Fr. 500.- vom 7. Mai 1917, Vorgang: Fr. 5500.—,
haftend auf Liegenschaft Lopperweg 1, GB Hergiswil Nr. 268 Parz. 5.
. Versicherung Fr. 114.28 vom 29. Mai 1844, Vorgang: Fr., 7399.88,
haftend auf Liegenschaft Ober-Wil, GB Hergiswil Nr. 110 Parz. 319.
6. Giilt Fr. 171.42 vom 16. November 1643, ohne Vorgang, *
haftend auf Liegenschaft Baumgartenweg3, GB Hergiswil
Nr. 163/163a Parz. 197.

‘1929,

[N

vom 12. Dezember Vorgang:

[

7. a) Schuldbrief Fr. 1500.- vom 12. August 1933, ohne Vorgang,
b) Schuldbrlef Fr. 2000.- vom 12. August . 1933, Vorgang:
<) Schuldbnef Fr. 2000 vom 12. August 19__33, Yorgang:
) Schuldorier” Fr. 2000 vom: 12. August 1933, Vorgang:
e) Schuldlsugloef Fr. 1000.- vom 12 Augusl ]933 Vorgang'»

Fr. 20 500.-,
lit. a-d haftend auf Llegenschaf\ Rledmaltstrasse 05 GB Herg WI|
Nr. 337 Parz. 393."
8. a) Giilt Fr. 171.42 vom 28. Dezember 1651, ohne Vorgang,
b) Giilt Fr. 171.42 vom 18! Mai 1708, Vorgang: Fr. 171.42,
¢) Giilt Fr. 171.42 vom 18. Mai 1708, Vorgang: Fr. 342.84,
d) Giilt Fr. 171.42 vom 18. Mai 1708, Vorgang: Fr. 514.26,
e) Giilt Fr. 171.42 vom 8. Juli 1711, Vorgang: Fr. 685.68,
f) Giilt Fr. 171.42 vom 27. Dezember 1712, Vorgang : Fr. 857.10,
g) Giilt Fr. 171.42 vom 28. August 1764, Vorgang: Fr. 1028.52,
h) Giilt Fr. 95.23 vom 19. April 1793, Vorgang: Fr. 1199.94,
i) Giilt Fr. 214.28 vom 19. April 1793, Vorgang: Fr, 1295.17,
k) Giilt Fr. 171.42 vom 14. Mai 1797, Vorgang: Fr. 1509.45,
alle 10 Giilten haftend auf GB Hergiswil Nr. 986 Parz. 986 Rohrhalten.

9. a) Schuldbrief Fr.2000.- vom 19. September 1924, ohne Vorgang,

b) Schuldbrief Fr.2000.- vom 19. September 1924, Vorgang:
Fr. 2000.-,

c) Schuldbrief Fr. 2000.- vom 19. September 1924, Vorgang:
Fr. 4000.-,

d) Schuldbrief Fr. 2000.- vom - 19. September 1924, Vorgang:
Fr. 6000.-,

e) Schuldbrief Fr.2000.- vom 19. September 1924, Vorgang:
Fr. 8000.-,

f) Schuldbrief Fr.2000.- vom 22. Januar 1925, Vorgang:
Fr. 10 000.-,

g) Schuldbrief Fr.1500.- vom 22. Januar 1925, Vorgang:
Fr. 12 000.—,

h) Schuldbrief Fr.1000.- - vom 22, Januar 1925, Vbrgang:
Fr. 13 500.—,

i) Schuldbrief Fr. 1500.- vom 22.Januar 1925, Vorgang:
Fr. 14 500.—, i

k) Schuldbrief Fr.1000.— ‘vom 22.Januar 1925, Vorgang:
Fr. 16 000.—, ¢

I) Schuidbrief Fr. 1000.- vom 22.Januar 1925, Vorgang:
Fr. 17 000.-, %

m) Schuldbrief. Fr. 1000.- vom 22, Januar 1925, Vorgang:
Fr. 18 000.-,

n) Schuidbrief Fr. 1000.— vom 22. Januar 1925, Vorgang:
Fr. 19 000.-,

0) Schuldbrlef Fr. 2000.- vom 19. November 1928, Vorgang:
Fr. 20 000.-

p) Schuldbnef Fr. 3000.- vom 19. November 1928, Vorgang:
Fr. 22000.-, 3

q) Schuldbrief Fr. 1000.- vom 19. November 1928, Vorgang:
Fr. 25 000.-,

alle 16 iefe haftend auf Li haft alt Rossli, -

tenweg, GB Hergiswil Nr. 215, Parz. 377 (nun mit Parz. 196 ver-
einigt).

. a) Giilt Fr. 257.14 vom 26. Juli 1840, ohne Vorgang, *
b) Giilt Fr. 428.57 vom 30. September 1840, Vorgang: Fr. 257. 14,
c) Giilt Fr. 428.- vom 1. Mai 1861, Vorgang: Fr. 685.71
alle drei haftend auf der Liegenschaf t Schiitzenweg 1, Hergiswil, GB
Hergiswil Nr. 20 Parz. 148.

. a) Schuldbrief Fr.1000~ vom 4. Dezember 1923, Vorgang:

Fr. 21 e
b) Schuldbrief Fr. 1000.- vom 4. Dezember
Fr. 22 000.-,
. beide haftend auf Liegenschaft Rosenweg 5, GB Hergiswil Nr. 322
Parz. 65

1923, Vorgang:

Die alifilligen Inhaber eines dieser Titel werden hiermit aufgefordert, die-

sen innert Jahresfrist vom Tage dieser Verdffentlichung an gerechnet,
dem unterzeichneten Richter vorzulegen, ansonst die Kraftloserklarung
ausgesprochen wird.

Kantonsgenchlsprasndlum

6370 Stans, den 30, Juli 1974
4 Nidwalden: Kaeslin

(959")

Es wird vermisst:
Fr. 1600.- Giilt, angeg. 1. April 1907, urspriinglich Fr. 3000.- haftend
auf Wohnhaus Nr 30 und Scheune Nr. 30 A, Dorf, Egolzwil, des Alfons
Lehni-Hodel, Landwirt, Dorf, Egolzwil, errichtet von Josef Troller und
Xaver Pfenniger, beide in Triengen.

Der allfallige Inhaber dieses Titels wird.aufgefordert, diesen innerhalb
von einem Jahr, seit der ersten Publikation, bei der unterzeichneten
Amlsstelle vorzuweisen, ansonst die Kraf(loserklaruug ausgesprochen
wird. (962%)

6130 Willisau, den 30. Juli 1974 . Der Amtsgenchtspras:dent

von lehsau Dr. Wiprichtiger

Es werden folgende Wechsel vermisst:
1. liber $ 21 453.30, ausgestellt am 4. November 1971 und fallig 90 d/a;

‘2. iiber § 12 288.59, ausgestelit am 4. November 1971 und féllig 90 d/a;

3. iiber § 12 462.—, ausgestellt am 6. November 1971 und fallig 120 d/a.

Die Wechsel wurden von der Associated Bagging Co. Ltd. in Dacca, Ban-
gladesch, auégestellt und auf die Audley Corporation AG, Alpen-
strasse 12, in Zug, gezogen, deren Akzepte vom 12. November 1971
datiert. Wechselnehmerin ist die Mushm ‘Commercial Bank Limited, in
Karachi, Pakistan.

Der allfillige Inhaber dieser Wechsel wird hiermit aufgefordert, dieselben
bis zum 15. November 1974 dem Kantonsgerichtsprasidium Zug vorzule-
gen, ansonst sie kraftlos erklart werden. 971%)

' Andere gesetzliche Publikationen

Autres publications légales
Altre pubblicazioni legali

Aenderung eines Anlage-Fondsreglements

In der appellierten Gesuchssache Société Internationale de Placements
und Konsorten betreffend Aenderung des Fondsreglements des Immobi-
lien-Anlagefonds Swissimmobil Serie D hat das Appellationsgericht am
2. Mai 1974 folgendes Urteil gefallt:

:J|: Art. 15 Abs. 3 des Fondsregl des Immobili
Swissimmobil Serie D erhalt mit Wirksamkeit auf den 1. Januar 1975 fol-
gende Fassung: ~

«Gewinne aus der Verdusserung von Sachen und Rechten, die dem Anla-
gefonds gehoren (Kapitalgewinne aus der Verdusserung von Liegenschaf-
ten, von Aktien der Immobiliengesellschaften oder von anderen Werten),
werden mindestens zur Hilfte dem Amortisationsfonds zugewiesen. Ueber
die Verwendung des Restes im Interesse der Anteilscheininhaber ent-
scheidet die F nach ihrem Er »

Die Gesuchsteller tragen die Kosten des zweiten instanzlichen Verfahrens
mit Einschluss einer Gebiihr von Fr. 3000.-.

fond

Gerict idi

6301 Zug, den 1. August 1974 Zug:
¥ Dr. V. Schaller

Die II. Zivitkammer des Obergerichtes des Kantons Ziirich hat den Auf-
ruf der folgenden vermissten Urkunde bewilligt:

Inhaberschuldbrief iiber Fr. 5000.-, datiert den 15. Dezember 1937 lau-
tend auf Fritz Beyeler, 1879, Edel\venssstrasse 40, Ziirich 9, lastend im
3. Rang auf der Liegenschaft Edelweissstrasse 40, Ziirich 9.(drei Aren
26,8 m?* Gebaudegrundfliche, Hofraum und Garten), Kat. Nr. 3731,
Plan 21, Grundprot. Bd. 42.40, Pfandtitelverz. 462/]937 GBA Altstet-
ten-Ziirich.

Jedermann, der iiber das Schicksal dieser Urkunde Auskunft geben kann,
wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gerlcht bmnen eines Jahres von
der ersten Publikation im izerischen H: latt an Anzeige
zu machen. Sollte keine Meldung eingehen, wiirde die Urkunde als kraft-
los erklart. . (15%

8000 Ziirich, den 2. August 1974 Bezirksgerichtskanzlei Ziirich

7. Abteilung

Le président du Tribunal du district de Morges somme le détenteur in-
connu du titre suivant de le déposer jusqu’au 31 aoiit 1975 au greffe du
Tribunal de Morges, sous peine d’en voir prononcer I’annulation:

cédule hypothécaire au porteur de fr, 15 000.—, constituée e 11 mars 1944

par.Monsieur Alexis Chauvy, inscrite au Registre foncier du district de_

Morges sous No 136 186 et grevant en premier rang les parcelles Nos 147

" et 816 qu'il possédait sur la commupe de Yens. (14%)

Le président: Weith

N: gegen dieses Urteil keine Rechtsmmel ergrlﬁ'en worden sind,
ist es in Rechtskraft erwachsen. (A611)

4051 Basel, den 1. August 1974 Appellationsgericht Basel-Stadt

Geschiltseroifnungsverbot - Sperririst

(Ausverkaufsverordnung des Bundesrates
vom 16. April 1947 / 15. Mirz 1971)

Herr Max Dolder, Sattl: Flecken, B
hat wegen Aufgabe der Warcnganungen Spielwaren und Kinderwagen in
seiner Verkaufsstelle einen amtlich bewnlhgten Teilausverkauf durchge-
fithrt. Gestiitzt auf Art. 16 der Ei Ausverk
wurde ihm die Wieder: der aufj ‘Warengattungen bis
zum 30. Dezember 1975 in der ganzen Schweiz untersagt. (A609)

'

6002 Luzern, den 29, Juli 1974

Handelspolizei des Kantons Luzérn

Interdiction de rouvrir un commerce

apres liquidation =l

1110 Morges, le 26 juillet 1974 .

Le titre suivant: :

Cédule hypothécaire de fr. 4000.—, taux 6 %, au profit de la Banque Juras-
sienne d’épargne et de crédit, inscrite le 8 février 1961 a Série Illg
No 4621, a été égaré. Ce titre gréve en deuxiéme rang I'immeuble ci-aprés
décrit, appartenant a:

Mile Bernadette Marquxs sans pmfesslon Mervelier;

Mme Simone Kottelat née Schébath, et son mari

M. Henri Kottelat, ouvrier d’usine, Mervelier;

M. Guy Kottelat, apprenti menuisier, Mervelier

Ban de Mervelier

Feuillet Lieux-dits Nature Cont. Val. off.
haa ca francs
57 Lai Torjure, habitation 3 2222 41270.—
Sous le Paica, grange,
Les Conde- écurie No 93,
mennes ‘grange,
écurie No 93A, S

assise, aisance,

jardin, verger,

champ, pré
Le détenteur de cette cédule hypothécaire est sommé, par cette publica-
tion, dela pr&enter au juge soussigné, dans le délai d’un an, a compter de

"1a date de la premiére parution dans la: Feuille officielle suisse du com-

merce, faute de quoi I' annulauon en sera prononoée 972%)
2740 Moutier, le 2 aotit 1974 Le présndem du Tribunal I1:

1. Schlappach

Kraftloserklirungen - Annulations - Annullamenti

Par décision du 22 juillet 1974, le président du Tribunal civil du district
de Morges a prononcé I’annulation de la cédule hypothécaire au porteur
de fr. J0 000.-, inscrite sous No 144 430 du Registre foncier du district de
Morges et grevant les biens-fonds dont les hoirs de Charles Favre sont

propriétaires & Lonay et & Morges. 967)
1110 Morges, le 30 juillet 1974 Greffe du Tribunal
du district de Morges

Le greffier: Jaton

Le président du Tribunal civil-1 du.district de Neuchatel a, par ordon-
nance du 30 juillet 1974, prononcé I’annulation du livret d’épargne BCN
No 212 278.0, ouvert auprés dé la Banque cantonale neuchiteloise, 2

Neuchitel, et préseutam un solde en capnal de fr. 14 222.55, (966)
2000 Neuchdtel, le 30 juillet 1974 Le greffier du Tribunal:
° W. Bianchi

" 1200 Genéve, le 17 aoit 1974

(Or du Consell fédéral sur les liquidations
du 16 avril 1947/ 15 mars 1971)

Mme Bianche Genoud est autorisée & prooeder a la llqundatnon générale
des marchandises de son arcade de cl e, ie
«Janine, 20, rue Voltaire, & Genéve.

La durée de I'interdiction d’ouvrir un commerce similaire en Suisse a été

fixée A cinq ans, 2 compter du moment ot la liquidation aura pris fin.
(A61 0)

, Département de ]‘économxe publlque

Pagco SA, a Genéve

idati confor

Li et appel aux
aux articles 742 et 745 CO

Premitre publication

Par décision de son assemblée générale extraordinaire du 31 juillet 1974
la dissolution de la société a été prononcée. Les créanciers éventuels sont
sommeés de faire connaitre leurs réclamations, selon I’article 742 CO dans
le délai d’un mois dés la troisiéme publication de cet avis, au siége de la
société en liquidation A Genéve 1-3, rue de Chantepoulet, a I'intention de
Monsieur Bernard Dubas, liquidateur. (A612%)

1205 Genéve, le 6 aolit 1974 Le liquidateur

Selucamegi SA, Lugano
Riduzione del capitale sociale e diffida ai creditori a senso
dellarticolo 733 CO

Seconda pubblicazione

L ! le st! ia degli i ha deciso il 16 luglio
1974 di ridurre il capitale delia societa da fr. 150 000.— a_fr. 50 000.-
mediante Pannullamento e il Timborso di 100 azioni al portatore da
fr. 1000.- cadauna, interamente liberate. In applicazione degli art. 732 ss.

del Codice delle Obbligazioni i creditori della societa sono informati che

entro 2 mesi dalla terza pubblicazione potranno produrre i loro crediti ed
esigere di essere soddisfatti o garantiti. j

Ogni richiesta sull’ oggetto. dovra essere presentata. al notaio. aw Ric-
cardo Brivio, in Lugano, via Pioda 14. 608%)

6900 Lugano, il 26 luglio 1974 Fidinam SA
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Eidgendssische Oberzolldirektion
Direction générale des douanes
Direzione generale delle dogane

Zentralamt fiir Edelmetallkontrolle
Bureau central du contrdle des métaux précieux

Ufficio centrale del controllo dei metalli preziosi

RegistrierungyonVerantwortlichkéitsmarken

Enregistrement de poincons de maitre
Registrazione di marchi d’artefice

schweizerische - suisses - svizzeri

Nr. 2932
Date de I’enregistrement : 12 juin 1974

‘Etienne Pierre John et
Bersinger William,

Nr. 2944 d|

Registrierungsdatum: 17. Juli 1974
" Jif AG,

Fiillhalter etc.

Zitrich
Nr. 2945 d
Registrierungsdatum: 17. Juli 1974
Jif AG,
Fiillhalter etc,

Ziirich
Nr. 2946 q
Registrierungsdatum: 17. Juli 1974
Jif AG,
Fiillhalter etc.

Ziirich
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Nr. 7292 )
Date de I'enregistrement: 9 juillet 1974

Masviel-Pichon SA,

bijouterie
Valence F

Nr. 7293
Date de ’enregistrement: 9 juillet 1974

Masviel-Pichon SA,

bijouterie
Valence F

Nr. 7294
.Date de I'enregistrement: 12 juillet 1974

Bravo Jové José,

bijouterie
Barcelona E

Nr. 7295

bijouterie Date de I'enregistrement: 17 juillet 1974
Genéve . .
X Coindre-Steiner SA,
Firmaii -Ti ion de la raison sociale ~ bijouterie :
Nr. 2933 Trasferimento della ragione sociale Lyon F
Registrierungsdatum: 12, Juni 1974 .
o Nr.1512- Hertig fréres SA, bijoutier, Gendve
Reinmuth W.A., a: Hertig Claude et Francis, bijoutiers, Carouge GE Nr. 7296
Schmuckwaren . Date de I'enregistrement: 17 juillet 1974
Mutschellen AG . e
L WY M o Coindre-Steiner SA,
RN Z bijouterie
r. c % i Feli ; Lyon F
Date de Penregistrement: 12 juin 1974 Nr. 1425 Messerli Felix, Vertretungen, Ziirich 24
Nr. 1431~ Glausen René, bijoutier, La Chaux-de-Fonds
Pearls & Gems Ltd., o o Ap i
succursale de Genéve, r. 1435~ Huguenin Georges, bijoutier, Béle Nr. 7297 Y £
* bijouterie Nr.2510 - Tabbah SA, bijouterie-joaillerie, Genéve Registricrungsdatum: 171 Juli 975
Genéve | Nr. 2511~ Tabbah SA, bijouterie-joaillerie, Genéve Mayer Heinz,
¥ Nr. 2594 - Tabbah SA, bijouterie-joaillerie, Genéve Schmuckwaren .
Nr. 2935 Idar-Oberstein D
Registrierungsdatum: 12. Juni 1974
. . o oy . & o osch -R ~ G i
Buess-Frei Katharina, auslidndische - étrangers - stranieri L
Schmuckwaren " Nr. 5089 - Bidlingmaier J. GmbH, goldene, silberne und Doublé Uhr-
Rheinfelden AG und Armt hrgeha Schwabisch-Gmiind D
- Nr. 7284 4 | Nr. 5931 - Moncany Louis & Cie, fabrique de chaine or, Paris F
Date de I’enregistrement: 12 juin 1974 i sou (AL QELAY
Nr. 2936 5 A Nr. 5941~ Etablissement Louis Chavin-Rousseau S.ar.l., Morez.du
Registrierungsdatum: 18, Juni 1974 E @ A Algier Edouard Ets" Jura
; . bijouterie E
Portmann Dieter, . ey 2 - e - ~ParisF | ¢
Schmuckwaren ~ ~0 i St et Handel mit Edelmetallen
B i B LRGazi, t
= B Commerce des métaux précieux
Registrierungsdatum: 18, Juni 1974 Commercio in metalli preziosi
Nr. 2937 o i . o11e
Registrierungsdatum: 3. Juli 1974 ; C d eT de Temple Charles Designs Ltd., ga“dels')ew‘“lg“n'ge]n
: Schmuckwaren atentes commerciales
ETERNAWRATCHCO X 5 .
Swiss Eterna AG, London GB | Patenti per il commercio
. Uhrenfabrik
Grenchen SO Nr. 437 Registrierungsdatum: 1. Juni 1974
Nr. 7286 Compagnie Luxembourgeoise de Banque SA,
Date de I'enregistrement: 18 juin 1974 Luxembourg, succursale de Zurich, Farber-
2 * Nr.2938 2 strasse 6, Ziirich !
Registri datum: 9. Juli 1974 i
T Joyas Suizas SA, Nr.438  Registrierungsdatum: 1. Juli 1974
5 r U 5 Rust Josef, boites et bracelets pour montres Hatura AG, Baarerstrasse 10, Zug
Coyoacan Mexico
Schmuckwaren
Zug Lésch ~ Radiations - C:
" Nr. 7287 Nr. 94 - Bronner Albin, Bijouteriefabrikation, Bern
N.29% - i Date de 'enregistrement: 18 juin 1974 Nr.411-  Zentrum Bank AG, Ziirich
Date de I’enregistrement: 12'juillet 1974 &
& e Beheyt Fréres s.p.r.L, Nr.413-  Reinigung Wadenswil, Wadenswil
incent Isabelle, ) biiouterieh )
bijouterie . o Kortrijk B | Berichtigung - Rectification - Rettificazione
arens :
Nr.433-  FIMO SA, Lugano (FOSC No 113 du 16. 5, 1974)
Nr. 7288 ' Le si¢ge de la maison est 4 Chiasso TI
Ne2990 Registrierungsdatum: 18, Juni 1974 Der Sitz dieser Firma befindet sich in Chiasso TI
Date de I'enregistrement: 12 juillet 1974 o4
G Schonwandt Gotthold,
C F Fontara SA, Silberschmiedearbeiten Schmelzbewilligungen
. Bilouteric ; Nordeck/Giessen D | Patentes de fondeur
3 Geneve Patenti di fonditore
Nr. 7289 Léschung - Radiation — Cancellazione
Nr. 2941 Date de I'enregistrement: 18 juin 1974 Nr. 64 - Bronner Albin, Bijouteriefabrikation, Bern
Registrierungsdatum: 17, Juli 1974 2 i 3
: j Wolles Raym ond, (Schmelzzeichen Nr. 78)
«Charmaine»> Holding AG, bijoutier
Schmuckwaren ) . Paris F | Individuelle Schmelzerzeichen
Zitrich Marques individuelles de fondeur
" 729‘0 Marche di fonditori individuali
r. . r
Nr. 2942 Registrierungsdatum: 9. Juli 1974 NE: 417, .
) Date de I'enregistrement: 17 juillet 1974 ! Registrierungsdatum: 4. Juni 1974
Klein Helmut, Engel Willy
Safeinvest SA, Sehmuckwaren =y ’
bijouterie Herborn D ijouterie
Lugano TI "I'hun BE
Nr.2943 N7zt ’ Nr. 418, ;
, Registrierungsdatum: 17, Juli 1974 Regxsm@gsdnmm: 9. Juli 1974. .Reg|s.tn_erungsdatum: 16. Juli 1974
WUATERMAN Jit AG, H&R  Hartmann & Rentschier, Bronner Albin,
- ; Schmuckwaren Bijouteriefabrikation
Fiillhalter etc. . bk Enzberg D B
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PATRIA Allgememe Versncherungsgesellschaft AG, Basel

Aktiven Bilanz auf 31, Dezember 1973 Passiven
Fr. Fr.
Wertschriften: Eigenkapital: 2
Obhgatlonen und Pfandbnefe 10 652 350.— Aktien- und Garantiekapital 10 000 000.—
d und P haben '41 748.02 Spezialreserven:
Guthaben bei Banken 217 193.60 Organisationsfonds 2 000 000.—
Guthaben bei Agenten und Vemcherungsnehmem 34751.25 Technische Riickstellungen fiir eigene Rechnung: N\
Abrechnungsguthaben aus dem Versicherungs- und " Priamieniibertrige 96 874.90
Riickversicherungsverkehr 139.80 Schwebende Schiden 13 789.20
Stiickzinsen und Mieten 270 739.90 Abrechnungsverpflichtungen aus dem Vemcherungs- und
Mobiliar und Material 1— Riickversicherungsverkehr 27 655.45
Uebrige Aktiven 962 411.25 Uebrige Passiven 40 233.55
Saldo der Gewinn- und Verlustrechnung 781.72:
12179 334.82 12179 334.82
Basel, den 24. Juni 1974 PATRIA All Versicher lischaft AG, Basel
H. Steinmann W. Christen
\
Helvetia Schweizerische Feuerversicherungs-Gesellschaft, St. Gallen
Aktiven Bilanz auf 31, Dezember 1973 g Passiven
- Fr. ’ Fr. : : Fr. Fr.
Wertschriften: Eigenkapital: o
Obligationen und Pfandbnefe 153075 145.— Aktienkapital 25 000 000.—
Aktien und A von Versicher t 23968 471.— Reservefonds 7 500 000.—
Uebrige Aktien und Anteilscheine 13191 152.— Spezialreserve 4900 000.—
Uebrige Wertschriften 410 001.— Technische Ruckstellungen fiir eigene Rechnung
Schuldbuchforderungen 2518977.— Pramieniibertrige 98 706 636.—
Darlehen an Korperschaften 909 810.— Schwebende Schiden = . 107 031 621.—
Grundpfandtitel 30 481 443.— Abrechnungsverpflichtungen aus dem Versicherungs-
Grundstiicke 43326 970.— und Riickversichierungsverkehr 6052912.—
Gesperne Bankgulhaben zugunsten Dritter 75 698.— Depots aus abgegebenen Versicherungen 47099 916.—
d und Postch haben 585 317.— Uebrige Passiven . 15 069 200.—
Guthaben bei Banken 13 502 492.— Saldo der Gewinn- und Verlustrechnung 5052787.—
Guthaben bei Agenten und Versicherungsnehmern 14 306 000.—
Abrechnungsguthaben aus dem Versicherungs- und . Ry
Riickversicherungsverkehr ; 4476 336.—
Depots aus iibernommenen Versicherungen 9 570 442 —
Stiickzinsen und Mieten 4896 185.—
Uebrige Aktiven 1118 633.—*
316 413 072.— - 316413 072.—
Garantieverpflichtungen 1 586 905.— Garantieverpflichtungen 1 586 905.—
St. Gallen, den 25. Juni 1974 Helvetia
, Schweizerische Feuerversicherungs-Gesellschaft
Widmer
Emmentalische Mobiliar-Versicherungs-Gesellschaft, Zaziwil
Aktiven Bilanz auf 31. Dezember 1973 Passiven
. Fr. 3 Fr. .
Wertschriften: Eigenkapital:
Obligationen und Pfandbriefe 6 245 500.— Reservefonds 5000 000,—
Uebrige Wertschriften 326 500.— Spezialreserven: 3
Darlehen an Korperschaften 2 347 000.— Ausserordentlicher Reservefonds 1 640 000.—
Grundpfandtitel 351 750.— Gewinnfonds der Versicherten 330 000.—
Grundstiicke 1465 300.— Allgemeine Riickstellung 392 347.40
by d und Postcheckguthaben 41 954.60 Baureserve 850 000.—
Guthaben bei Banken 1295970.10 Technische Riickstellungen fiir eigene Rechnung:
Guthaben bei Agenten und Versicherungsnehmern 4013.05 . Primieniibertrage 128 960.90
Abrechnungsverpflichtungen aus dem Versicherungs- 4 Schwebende Schiden 517 000.—
und Riickversicherungsverkehr 180 376.80 Uebrige technische Riickstellungen ; 1540 000.—
Stiickzinsen und Mieten 49 459.40 Pensions- und Fiirsorgeeinrichtungen fiir das Personal 1252 728.80") )
Uebrige Aktiven 52 395.70 Uebrige Passiven 1432 465.35
= Saldo der Gewinn-und Verlustrechnung 529 446.—
12 360 219.65 12360 219.65
1) Selbstandige Stiftung 5
3532 Zaziwil, den 19. Juni 1974 Emmentalische
Mobiliar-Versicherungs - Gesellschaft
Wiithrich Lehmann
Neue Bank, Ziirich
Aktiven Bilanz per 30. Juni 1974 Passiven
J Fr. Br Fr. Fr.
Kasse, Giro- und Postcheckguthaben 13 499403.14 " Bankenkreditoren auf Sicht 13 218 452.20
Bankendebitoren auf Sicht 37527074.58 Bankenkreditoren auf Zeit . 83117 448.80
Bankendebitoren auf Zeit 12 230 517.13 — davon mit Laufzeit bis zu 90 Tagen 43 437199.99
- davon mit Laufzeit bis zu 90 Tagen 8 860 781.90 * Checkrech und Kredi auf Sicht 3 59 673 290.17
Wechsel und Geldmarktpapiere 952 591.48 Kreditoren auf Zeit g 12 884 081.94
- davon mit Reskriptionen und Schatzscheine —— ' = davon mit Laufzeit bis zu 90 Tagen 5466 747.34
Kontokorrent-Debitoren ohne Deckung 18 331 061.04 Depositenhefte ] 15 319 238.80
Kontokorrent-Debitoren mit Deckung 47 280 573.44 Kassenobligationen 3791 000.—
— davon mit hypothekarischer Deckung 1 688 968.40 Akzepte und Eigenwechsel —_—
Feste Vorschiisse und Darlehen ohne Deckung 47 890 823.04 Sonstige Passiven 16 860 216.44
Feste Vorschiisse und Darlehen mit Deckung 22686 073.24 Kapital 20 000 000.—
- davon mit hypothekarischer Deckung 9136 586.87 . Gesetzliche Reserve 4 300 000.— .
Kontokorrent-Kredite und Darlehen - Spezial-Reserve 1400 000.—
an Offentlich-rechtliche Kérperschaften 2969 999.92 Gewinnvortrag 357 169.96 °
Wertschriften 10 391 887.37
Dauernde Beteiligungen 10 750 000.—
Andere Liegenschaften 3 400 000.—
Sonstige Aktiven 3010 893.93
230920 898.31 230 920 898.31
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Banque pdur le Commerce International SA, Bile

Actif . . Bilan intermédiaire au 30 juin 1974 : Passif
}ilg, Fr. Fr. - Fr.

Caisse, avoirs en compte de virement ¥ | Engagements en banque & vue 14 499 879.37

et compte de chéques postaux Q 32 849 354.24 Engagements en banque a terme 125 662 213.50

Avoirs en banque & vue 2 36 606 324.91 ~ dont jusqu’a 90 jours 47976 087.06

Avoirs en banque a terme  * 104 568 025.— Créanciers a vue . 67 708 808.60

- dont jusqu’a 90 jours 64 462 525.— Créanciers 4 terme : : 55 379 360.55

Effets de change et papiers monétaires . 6225 548.54 — dont jusqu’a 90 jours 51904 767.90

Comptes courants débiteurs en blanc 2 36 536 143.08 Autres passifs . 30 717 979.83

Comptes courants débiteurs gagés k . 63 943 180.59 Capital 0 20 000 000.—

- dont garantis par hypothéque 2 847 330.68 Réserve ordinaire 7.600.000.—

Avances et préts 4 terme fixe en blanc 6454 171.92 Réserve spéciale i 15 750 000.—

Avances et préts  terme fixe gagés 39 010 569.03 Report & nouveau 116 438.61

- dont garantis par hypothéque 3 652 566.43 . 5

Tilrgs 3 860 770.85

Participations permanentes 809 608.50

Autres actifs - i 6 570 983.80

: 337 434 680.46 337434 680.46

E Fr,

Engagements par cautions E 56 442 536.85

Chase Manhattan Bank (Suisse), Genéve

Actif Bilan au 30 juin 1974 2 ’ Passif
4 ) Fr. . Fr. Fr: Fr.
Caisse, comptes de virement et de chéques postaux ; 31 286 370.42 Engagements en banque a vue 27 896 878.64
Avoirs en banque & vue i 24434 188.16 Engagements en banque a terme : 299 654 487.27
Avoirs en banque a terme 280 513 969.23 - dont jusqu’a 90 jours d’échéance 150 673 937.26 3 3
- dont jusqu’a 90 jours d’échéance 164 277 883.81 " Créanciers 4 vue . 58 016 835.99
Effets de change et papiers monétaires i 5 63 267.96 Créanciers & terme 55 626 971.55
— dont rescriptions et bons du trésor —— - dont jusqu’a 90 jours d’échéance ’ 32276 971.55
Comptes courants débiteurs en blanc 33 855 955.04 * Autres passifs d 15375112.82
Comptes courants débiteurs gagés . i 19 267 447.68 Capital : 45 000 000.—
- dont garantis par hypothéques — ; Réserve légale 600 000.—
Avances et préts a terme fixeen blanc 48 437 395.50 Solde du compte de profits et pertes . 5415 866.93
Avances et préts 4 terme fixe gagés 5 23 225951.55 o
— dont garantis par hypothéques —_— ;
Préts a des collectivités de droit public - i 1000 000.—
Titres 16 156 051.80
Immeuble a I'usage de la banque % 14 188 874.85
Autres actifs : 15156 681.01 P
507 586 153.20 a 507 586 153.20
. Fr.
E par aval, cauti garanties et éditif 86 739 189.84
Banque d’investissements mobiliers et de financement «<Imefbank», Geneve
Actif Bilan au 30 juin 1974, . Passif
: Fr. Fr. X 5 Fr. Fr.
Caisse, compte de virements et compte de chéques postaux 4188 389.85 Engagements en banque a vue d 904 750.28
Avoirs en banque a vue 5974 514.18 Engagements en banque a terme : g 48 337.550.—
Avoirs en banque  terme e 20 129 650.— — dont jusqu’a 90 jours d’échéance 24219 500.— .
~ dont jusqu’a 90 jours d’échéance 16 200 000.— Créanciers a vue g 13715116.71
Effets de change et papiers monétaires 3096 037.84 Créanciers a terme 6 678 373.70
Comptes courants débiteurs en blanc 4138 627.31 ~ dont jusqu'a 90 jours d'échéance 1972 000.—
Comptes courants débiteurs gagés 1919 835.98 Livrets et carnets de dépots 32 521 208.03
~ dont garantis par hypothéque 2 454 169.20 Obligations et bons de caisse 1 3691 500.—
Avances et préts 4 terme fixe en blanc 212 558.45 Traites et acceptations 4 634.96
Avances et préts a terme fixe gagés 2 62243 411.11 Autres passifs # 4 553 678.70
- dont garantis par hypothéque 491 248.20 Capital 15 000 000.—
Titres 12238 000.61 Réserve légale 500 000.—
Participations permanentes . 110 460.— Réserve spéciale 600 000.—
Immeubles 4282 501.75 Pertes et profits:
Autres actifs . 3056 546.68 Report a nouveau 5 83 721.38
Capital non libéré 5 000 000.—
126 590 533.76 126 590 533.76
‘ Les Assurances Générales de France-Vie, Paris ,
Actif " Bilan au 31 décembre 1973 . Passif
Fr.fr. ; Fr.fr, 5 Fr.fr.
Actions et parts sociales 1194 051 041.— Capital social 3 80 000 000.—
Obligations et lettres de gage . 2 827 650 296.— Fonds de réserve . . 79 931 581.—
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6.8.1974

Ordonnance
limitant le nombre des etrangers qm exercent
une ‘activité lucrative

(Du 9 juillet 1974)

Le Conseil fédéral suisse, vu les articles 16, 18, 4¢ alinéa, et 25 de la
loi fédérale du 26 mars 1931 sur le séjour et I'établisscment des
étrangers, arréte:

1 But et champ d’application

Article premier. Principe

* Le nombre des étrangers établis ou bénéficiant d'une autorisation de
séjour a I'année doit étre limité, afin que I'ensemble de la population
étrangére puisse au moins étre stabilisé au cours de cette décennie.
2Le nombre des saisonniers doit également étre limité de maniére
effeclive.

3Les disp Ci- apres s’ a l
I'année et des saisonniers occupés dans des entrepnses et des admi-

nistrations pubhques ou.pnvees ainsi qu’a celle des etrangers exer-
¢ant une activité lucrative a titre indépendant.

Art.-2. Personnes non soumises aux mesures de limitation

La présente ordonnance ne s’applique pas:

a) Aux ressortissants du Liechtenstein;

b) Aux réfugiés et aux dpatrides reconnus comme tels par la Division
fédérale de la police;

c) Aux étrangers devenus invalides en Suisse, dans la mesure ou la
continuation de leur activité n’est plus possible ou ne peut étre
exigée d'eux.

Art. 3. Exceptions aux mesures de limitation

1 Sous réserve des articles 20 et 22 de la présente ordonnance, ne sont

pas soumis aux mesures de limitation:

a). Les étrangers qui ont épousé une Suissesse, ainsi que les enfants
é!rangers d’une Suissesse;

b) Les épouses et les enfants qui, dans les limites des dispositions

réglant le regroup famllla], rejoi: des étrangers exergant

-une activité lucrative a I'année:

Les membres de mlssmns diplomatiques et de represen(atlons con-
sulaires. les f aires d'or i inter les ayant
leur sidge en Suisse qui sont en possession d'une carte d'identité
délivrée par le Département politique fédéral, ainsi que les fonc-
tionnaires d’administrations étrangéres qui accomplissent leur ser-
vice en Suisse; de méme, leurs conjoints et leurs enfants. a condi-
tion qu'ils vivent sous le méme: toit;

Les étrangers bénéficiant d'une autorisation de séjour a I'année.

qui n’exercent une activité lucrative en Suisse que durant trois

mois au maximum par an;

Les saisonniers ‘qui obtiennent, avec lapprobauon de la Police

fédérale des étrangers, une autorisation a l'année parce qu’ils ont

.droit 2 la transformation de leur autorisation saisonniére;

Les étrangers qui obtiennent, avec l'approbation .de la Police
fédérale des étrangers, une autorisation a I'année pour des mi§ons
humanitaires;

Les étrangers qui sont envoyés proviso:ycment a l‘élranger par

leur :employeur pour une durée de deux’ans au maximum, si la

police cantonale des étrangers leur a délivré, avant Ie depart, une
assurance leur perme(tant de revenir en Suisse;

h) Les étrangers qui interrompent leur séjour pour accomplir leur
service militaire. sils r en Suisse i aprﬁs<

i) Les étrangers qui n'exercent pas d'activité lucrative, mais sont
autorisés a travailler 2 temps partiel avec I'approbation de la
Police fédérale des étrangers;

k) Les étudiants étrangers immatriculés dans des écoles supérieures
en Suisse ‘qui, pendant leurs études, accomplissent un travail
rémunéré. ]

2 Hormis les articles 16, 20 et 22, les frontaliers ne tombent passous le

coup de la présente ordonnance.

-

2 Autorisations de séjour pour les étrangers exercant une activité

lucrative a Pannée

)

o

Art. 4. Etrangers exergant une activité lucrative a I'année

Sont reputes étrangers exergant une acllvne lucrative a I'année ceux
qul possédent une autorisation de séjour ou de tolérance non saison-
niére pour I’exercice d'une activité lucrative.

Art..5. Nombres maximums

1 Les autorités cantonales de la police des étrangers ne peuvent accor-
der des autorisations de séjour initiales aux étrangers exergant une
activité lucrative 2 I'année que dans les limites des nombres maxi-
mums fixés par le Conseil fédéral pour chaque canton, selon le
tableau figurant dans I'appendice 1.

2 En outre, dans les limites des nombres maximums fixés pour chaque
canton dans I'appendice III, les autorités cantonales de la police des
étrangers peuvent délivrer des autorisations de séjour limitées 3 une
durée de six mois au maximun 2 des étrangers qui viennent faire un
stage. pratique dans notre pays. Ces autorisations ne peuvent en
aucun cas étre prolongées, :

3 Les étrangers exergant une activité lucrative a I'année qui travaillent
dans’un autre canton que celui de leur domicile sont imputés sur le
nombre maximum imparti au canton qui accorde son assentiment en
vertu de l'article 8 de la loi fédérale sur le séjour et I'établissement
des étrangers.

4 Des autorisations de séjour initiales ne peuvent étre accordées en sus
de ce nombre & des étrangers exergant une activité lucrative a I'année
quen vertu de décisions de I'Office fédéral de I'industrie, des arts et
métiers et du travail.

5 Les nombres maximums fixés dans les appendices I et III sont vala-
bles une année.

Art. 6. Limitation de l‘admission

Les di: limitant 1" des étrangers qui exercent une

activité lucrative a I'année s appllquenl

a) A ceux qu: viennent de 1'étranger;

b) Aux saisonniers qui ne peuvent prétendre a la transformation de
leur autorisation et-qui demandent une autorisation de séjour a
I'année;

c) Aux étrangers résidant en Suisse sans exercer d'activité lucrative,
qui demandent une autorisation 4 Fannée en vue d’exercer une
activité lucrative;

d) Aux détenteurs d’une carte d'identité délivrée par le Depanemem

politique fédéral, qui demandent une autorisation a

I'année pour
Pexercice d’une autre activité lucrative.

Art. 7. Délivrance des autorisations de séjour par les cantons

 Les cantons peuvent édicter des prescriptions sur la procédure a sui-
vre en matiére doctrm des autorisations de se)our et, notamment,

constituer des i d’expens ppelées 2 se p du
point de vue ique sur les d des de nouvelles autorisations
de séjour.

des travallleurs a .,

M

teilungen Communication

2En repamssant leur contingent, les cantons donvent tenir compte en
premler lieu des besoins les plus urgents dans les domaines de la
santé publique, de I'instruction, de I’ agriculture et de la sylviculture.

Art. 8. Autorisationis de séjour supplémentaires accordées en vertu de
décisions de 1'Office fédéral de lmdus\ne des arts et métiers et du
travail

1 Les autorisations de séjour qui peuvent étre accordécs sur décision
de I'Office fédéral de I'industrie, des arts et métiers et du travail ne
sont pas imputables sur les nombres maximums des autorisations de
séjour dont les cantons peuvent disposer pour les étrangers exercant
une activité lucrative a I'année. Ces autorisations peuvcnt étre deh-
vrées dans les cas suivants:

a) L'admission est opportune pour des raisons de réciprocité;

b) 11 s’agit d’administrations ou d‘entreprises de la Confédération;
c) Il s’agit de spéciali: qui sont indi bles pour I"
ment de taches d'intérét national; = -
Les étrangers demandés sont mdxspensables a la recherche scienti-
fique;

Ilqs agit. dans des cas pamcullcrs d étrangers ayant une formation
professnonne]le ou un diplome de maturité, qui travaillent en
Suisse en vue de parfaire leurs connaissances professionnelles. Ce
séjour de perfectionnement, dont la durée est en principe limitée a
douze mois, est cependant réscrvé aux étrangers possédant déja
quelques années de pra(iquc professionnelle, qui seront appelés
par la suite a travailler a4 'étranger dans une succursale ou une
filiale de I'entreprise ou chez le bénéficiaire d'une licence accordée
par une telle entreprise;

11 s’agit d’ecclésiastiques:

I s‘agit d’artistes (3
de variété, etc.);

11 s'agit de correspondants de journaux, de penodlques, d'agences
de presse et d'information ayant leur siége a I'étranger; .

11 s’agit de travailleurs provenant de pays en voie de développe-

d
e)

f)
)

h)

acteurs, artistes

pcimres, Ip

ment qui sont occupés dans’une entreprise, en régle généralé pen-

dant douze mois, pour parfaire leurs connaissances professionnel-
les en vertu d'un programme de coopération technique:

k) 1l s'agit d'équipes de montage ou de construction appartenant a
des entreprises ayant leur siége a I'étranger et n’ayant pas de suc-
cursale. de filiale ou de bénéficiaire de licence en Suisse, lorsque
ces équipes accomplissent certains travaux préalablement définis
et d'une durée limitée:

1) Il s’agit d’organisations internationales qui ont des buts religieux

* ou dutilité publique ou représentent les intéréts dorganlsauons
d’ employeurs ou de travailleurs: .

m) Il sagit, dans des cas exceptionnels, de remédier a des snuauons
pamcuherement graves et d'une importance inhabituelle pour des
cantons qui n'occupent pas de main-d'ceuvre frontaliére, ne dispo-
scnt que d'un contingent trés 1estreint ou n'ont qu'une proportion
particuliérement faible d’étrangers.

2 Au sens du 1er alinéa, I'Office fédéral de l'industrie, des arts et
métiers et du travail peut décider sur I'admission d’étrangers exergant
une activité lucrative i I'année dans les limites du nombre maximum
fixé dans I'appendice I; ce nombre maximum est valable une année.

3 En sus de ce nombre. des autorisations de séjour peuvent étre accor-
dées, sur décision de I'Office fédéral de I'industrie, des arts et métiers
et du travail, a des stagiaires qui veulent parfaire leurs connaissances
en Suisse en vertu d'arrangements relatifs a 1'échange de stagiaires
avec l'étranger.

. . s ‘s¢ - .
3 Autorisations de séjour pour les saisonniers

Art. 9. Nombres maximums fixés pour les saisonniers

* Le Conscil fédéral détermine. pour chaque année, I'effectif de sai-
sonniers qui ne doit pas étre dépassé pour I'ensemble de la Suisse.

211 fixe a cet effet le nombre maximum de saisonniers pouvant étre
admis dans chaquc canton; ce nombre maximum est valable une
année.

3 Les autorités de la police des étrangers ne peuvent accorder des assu-
rances d’autorisation de séjour et des autorisations d’entrée & des sai-
sonniers que dans les limites des nombrcs maximums fixés dans I'ap-

‘pendice II.-

Art. 10. Conditions d’octroi des aulorisalions saisonniéres

* Dans les limites des nombres maximums fixés par le Conseil fédéral

pour I'admission de saisonniers, des autorisations saisonniéres ne peu-

vent étre délivrées que dans les cas suivants: -

a) Il s'agit d’une entreprise qui a‘un caractére saisonnier;

b) L'étranger demandé exercera dans cette entreprise une activité
véritablement saisonniére.

2 Des autorisations saisonniéres ne seront délivrées que pour la durée
de la saison, mais au maximum pour neuf mois: les penodes d'acti-
vité accomplies chez plusieurs employeurs seront additi

3 Le changement de canton lié 2 un changement d’employeur doit étre
imputé sur le nombre maximum des saisonniers fixé pour le canton
bénéficiaire; I'article 15 est réservé.

4 L'autorisation saisonniére ne sera: pas prolongée au-dela de neuf
mois et le séjour du saisonnier a I'étranger devra durer au moins trois
mois au total dans le courant d’une année; des exceptions seront
autorisées exclusivement en faveur.de saisonniers qui travaillent
comme lels en Suisse chaque année depuis 1972

Arte 115 Dale limite d"arrivée en Sulsse des saisonniers de I'industrie

de la construction

1 Les saisonniers de Vindustrie ‘de la construction qui sont arrivés en
Suisse pour la premiére fois en 1973 ou au cours des années suivan-

tes, ou qui envisagent de revenir en Suisse aprés une interruption de |

leur activité saisonniére en 1972 ou durant une année ultérieure ne
seront autorisés & prendre un emploi dans le courant des trois pre-
miers mois de chaque année que si des besoins urgents d'ordre régio-
nal ou national V'exigent: ces autorisations seront soumises a I"appro-
bation de 1'Office federal de Pindustrie, des arts et métiers et du tra-
vail.

2 Les cantons pourront fixer la date d'; arrivéc des autres saisonnicrs de
cette branche suivant les besoins de I'industrie de Ia construction.

Art. 12. Autorisations ire: en ver-
tu de décisions de 1'Office fedcra] de I' mdus(nc des ans et meners et
du travail

2 Les assurances d'autorisation qui peuvent étre accordées en vertu de
décisions de I'Office fédéral de l'industrie, des arts et métiers et du
travail ne sont pas imputables sur _les nombres maximums dont les
cantons peuvent disposer pour I'admission de saisonniers. Ces assu-
rances d’autorisation peuvent étre délivrées dans les cas suivants:

a) Il s'agit d’entreprises de construction dont I'activité s'étend a plu-
sieurs cantons, surtout lorsqu’elles disposent déja d'un effectif glo-
bal;

b) II's agn de I’accomphssemem de taches d’intérét national;

c) Il s'agit de pallier des inégalités régionales, avant tout dans des
cantons disposant d'un contingent particuliérement restreint.

2 Au sens du ler alinéa, I'Office fédéral de I'industrie, des arts et

métiers et du travail peut décider sur 'admission de saisonniers jus-

qu’a concurrence du nombre fixé dans l'appendice II; ce nombre
maximum est valable une année.

Art. 16,

4 Changement de place, de profession ou de canton

Art. 13. Changement de place

*En régle générale, il ne sera pas accordé d’autorlsa' n de cha.nger

de place aux etmngers exergant une activité lucrative'a I'année pen-

dant la premiére année de séjour, ni aux saisonniers pendant la sai-
son.

2 Des exceptions sont admises:

a) Lor:que pour les étrangers exergant une activité lucrative 2 I'an-
née, -le contrat de travail a été conclu pour une bréve durée ou
qu'il ressort de la nature des rapports de service que la’ durée de
I'engagement doit étre bréve ct, pour les saisonniers, lorsque le
changement de place est compauble avec Ics obligations contrac-
tuelles qui les lient & I'employeur, ainsi qu'avec les dlsposmons du
droit suisse relatif au contrat de travail;

b) Lorsque le contrat de travail a été resxhe d'un commun accord par
I'employeur et le travailleur:

¢) Lorsque le travailleur a regu son congé pour dcs motifs indépen-
dants de sa personne;

d) Lorsque le contrat de travail est résilié pour de justes motifs en
vertu de I'article 337 du code des obligations.

3 Aprés un séjour d'une année, rcguller et ininterrompu, le changc-

ment de place doit étre autorisé lorsque le contrat de travail a été

régulierement résilié et que rien ne s'oppose a la nouvelle prise d’em-
ploi selon les prescriptions fédérales.

Art. 14, Changement de profession

1En regle gencrale, il ne sera pas accordé d'autorisation de changer
de profession aux étrangers exergant une activité lucrative a I'année
pendant les deux premiéres années de séjour, ni aux saisonniers pen-
dant la saison.

2 Des exceptions seront autorisées Iorsque les conditions reqmses pour
le changement de place sont remplies et que de graves raisons per-
sonnelles paraissent devoir empécher la continuation de Iactivité
professionnelle exercée jusqu'alors.

3 Aprés un séjour régulier et ininterrompu de deux ans, le changement
de profession des étrangers exergant une activité lucrative a 'année
sera autorisé pour 'exercice d'une activité lucrative dépendante aux
mémes conditions que pour le changement de placc. i

4 Les étrangers qui veulent exercer, dans l‘entreprise ou ils sont occu-
pés. une activité autre que cclle qui a ete autorisée n'ont pas besoin
d'une autorisation a cet effet.

Art. 15. Changement de canton

! L'autorisation de changer de canton en liaison avec un changement
de place ne sera généralement pas accordée aux étrangers exercant
une activité lucrative a I'année pendant les deux premiéres années de
séjour, ni aux saisonniers pendant la saison. .

2 Des exceptions seront consenties lorsque de graves motifs personnels
font paraitre trop rigoureux le refus d’autoriser le-changement de
canton et que le canton ou résidait I'étranger donne:son assentiment.
3 Aprés un séjour régulier et ininterrompu de deux. ans, I'étranger
exergant une activité lucrative a I'année sera autorisé a changer de
canton aux mémes conditions que pour le changement de place.

S _Autorisations frontaliéres

ST e Sa e o

* Les ‘frontaliers quit veulent - exercer une -activité - lucrative dolvenl
requérir une autorisation’ frontaliéré (permis de travail).

2 Des autorisations frontaliéres ne peuvent étre délivrées a de nou-
veaux frontalicrs que s'ilssont domiciliés régulierement depuis au
moins six mois dans la zone frontiére vmsme

3 Les frontaliers ne peuvent exercer une activité Jucrative que dans la
zone frontiére et doivent retourner quotidi a leur d
dans la zone frontiére voisine.

4 Les cantons veillent au respect des disposi

tions des 2¢ ct 3¢ alinéas.

6 Exécution et compétence

Art. 17. Compétence des autorités fédérales
1 La Police fédérale des étrangers est compétente en maticre de:

a) Décisions rclauves a l'assujettissement a I'ordonnance-du Conseil
federal et aux mesures de limitation prises en vertu des articles 2
b) Cnmrc’)le des autorisations cantonales conformément 2 larti-
cle 18:
c) Contréle des autorisations saisonniéres ccmfomemem aux articles
10et 11:
d) Approbation de I'octroi des autorisations a I'année conformément
a larticle 3, Ieralinéa. lettres e, f et i.
2 L'Office fédéral de I'industrie, des arts et métiers et du travail est
compétent:
a) En matiére de décisions relatives a: i
aa) La délivrance d'autorisations de séjour a I'année sans imputa-
tion sur les nombres maximums fixés pour Ics cantons, confor-
mément a I'article 8
bb) La délivrance d'autorisations saisonniéres sans imputation sur
les nombres maximums fixés pour les cantons, conformément
a l'article 12;
b) En matiérc d’approbation des entrées anticipées de saisonniers du
batiment conformément a I'article 11, 1eralinéa.
¢) En matiére de décisions relatives a 'emploi de saisonniers confor-
mément a l'article 18, 1eralinéa, lettre c. .

Art. 18. Contrdle par la Police fédérale des étrangers

1 Seront soumises au contrdle de la Police fédérale des étrangers:

a) Les assurances d'autorisation de séjour et les autorisations d’en-
trée accordécs aux étrangers qui viennent exercer pour la premiére
fois une activité lucrative & I’année en Suisse;

b) Les autorisations 2 I'année accordées pour la premiére fois en vue
de I'exercice d’une activité lucrative a des étrangers qui se trou-
vent déjid en Suisse sans exercer une telle activité ou qui'sont
détenteurs d’une carte d'idcntité délivrée par le Départerent poli-
tique fédéral;

c) Les assurances d'autarisation de sejnur et les autorisations d’en-
trée accordées a des saisonniers; en cas de doute sérieux, I'Office
fédéral de I'industrie, des arts et métiers et du travail décide si les
conditions permettant Iemploi de salsonmers sont remphes con-
formément a 'article 10.

2 La Police fédérale des étrangers décidé des dérogatiohs qui peuvent
étre consenties a I'obligation de controle.

3 Elle appose immédiatement un timbre de contrdle sur ces autorisa-
tions.

4Le timbre de contdlc ne peut itre apposé sur les autorisations a
imputer sur les nombres maximums des cantons que tant que ces
nombres ne sont pas atteints.

5 Les autorisations non munies du timbre de contrdle sont nulles.

¢ L’approbauen de la Police fédérale des etrangers est réservée en ce'
qui concerne les motifs qui ne sont pas d’ordre économique.
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Art. 19. Procédure relative aux décisions de 'Office fédéral de I'in-
dustrie, des arts et métiers et du travail

1 Les demandes selon I’article 8, 1er et 20 alinéas, et selon l'article 12
seront présentées & I'office du travail compétent qui les soumettra 3
1'Office fédéral de I'industrie, des arts et métiers et du travail, accom-
pagnées d’une proposition motivée.

2 Les décisions de I’Office fédéral de I'industrie, des arts et métiers et
du travail seront communiquées directement au requérant, a I'office
du travail compétent et a la police cantonale des étrangers; deux
copies cn seront remises & 1a Police fédérale des étrangers.

3 Méme lorsque I’Office fédéral de I'industrie, des arts et métiers et du
travail a décidé qu’il peut étre donné suite & la demande, la police des
étrangers peut refuser Iautorisation de séjour si des motifs autres
qu’économiques I'exigent.

4 La Police fédérale des étrangers appose sans autre formalité le tim-
bre de ‘contrdle sur les autorisations délivrées conformément aux
décisions de I'Office fédéral de I'industrie, des arts et métiers et du
travail et, lorsqu’elle en a la compétence, accorde I'autorisation d’en-
trée, 'assurance d’autorisation de séjour ou son approbation, a moins
qu'une décision de refus ne s'impose pour des raisons autres qu’éco-
nomiques.

Art. 20. Prescriptions concernant le marché du travail

1 L’autorisation ne peut étre accordée pour une premiére prise d’em-
ploi, pour un changement de place ou de profession ou pour une pro-
longation de séjour que si ’employeur ne trouve aucun ressortissant
suisse ou aucun étranger bénéficiant de 1’établissement, qui soit capa-
ble d’occuper la place offerte aux conditions de rémunération et de
travail en usage dans la localité et la profession, la situation du

marché du travail étant égal prise en b

2En outre, l'autorisation ne peut étre accordée que si ’étranger est
traité sur le méme pied que les Suisses pour ce qui a trait aux condi-
tions de rémunération ‘et de travail en usage dans la localité et la pro-
fession — la situation du marché du travail étant également prise en
considération — et que s'il peut occuper un appartement disponible
sur le marché du logement et répondant aux exigences de la police
des constructions, du feu et de I'hygi¢ne.

Art. 21. Relevés statistiques

1 Les autorités cantonales compétentes fournissent a la Police fédérale
des étrangerset a I'Office fédéral de I'industrie, des arts et métiers et
du travail, en ce qui concerne les étrangers exercant ou non une acti-
vité lucrative, les données statistiques requises par I'application de la
présente ordonnance et par son contrdle.

2Les cantons imposent aux communes l'obligation de tenir constam-
ment A jour leurs registres d’étrangers. ¢

3Le Département fédéral de justice et police et le Département
fédéral de I'économie publique sont autorisés a édicter des prescrip-
tions plus cir iées sur la procédure d’établi des relevés
statistiques, a fixer notamment ‘certaines exigences minimums pour le
contréle et la tenue du registre des étrangers, et 4 prescrire des for-
mules uniformes. ‘

Art. 22. Dispositions pénales et mesures administratives

1Les infractions aux dispositions de la présente ordonnance sont
punissables conformément & larticle 23 de la loi fédérale du
26 mars 1931 sur le séjour et I'établissement des étrangers.

2 Indépend: de la pi
tion d’autorisation ou d’admission en faveur de nouveaux travailleurs
seront rejetées ou ne seront que partiellement acceptées lorsqu'elles
seront présentées par des employeurs qui ont enfreint & plusieurs
reprises ou gravement des prescriptions de police des étrangers:

3 Les frais d’assistance et de rapatriement pour les étrangers-qui ont
1 §t€.05cupés sans autarisation serapt A la,charge de I'employeur. S'il
ne s'acquitte pas .de :son -obligation’ et sii Pautorité compétente doit
,avancer les frais, celle-ci pourra se retourner contre lui. .

Art. 23. Assurances d’autorisation de séjour

La validité des assurances d’autorisation de séjour sera fixée & six

~semaines pour les autorisations saisonnidres et, en principe, & trois

mois pour les autorisations & I'année. .

Art. 24. Recours

La procédure de recours est régie par les dispositions générales de la

législation fédérale sur I'organisation judiciaire et sur la procédure
inistrative. L’employeur a égal le droit de recourir.

7 Dispositions finales

Art. 25. Abrogation de dispositions en vigueur '

1 L’arrété du Conseil fédéral du 6 juillet 1973 limitant le nombre des
étrangers qui exercent une activité lucrative est abrogé, sous réserve
de I'appendice II qui reste valable jusquau 30 septembre 1974.

2 Les autorités réglent les d des en suspens d’aprés les
dispositions de la présente ordonnance.

Art. 26. Haute surveillance et prescriptions d’exécution
Le Département fédéral de justice et police et le Département fédéral

de I’économie publique exercent la haute surveillance sur I'exécution
de la présente ordonnance.

Art. 27. Entrée en vigueur
La présente ordonnance entre en vigueur le 1er aotit 1974. "

Berne, le 9 juillet 1974 Au nom du Conseil fédéral suisse:

Le président de la Confédération,
Brugger

Le chancelier de la Confédération,
Huber

Appendice I

Conformément aux articles 5, 1er alinéa, et 8, 2¢ alinéa, les nombres
maximums des premiéres autorisations de séjour que les cantons peu-
vent accorder & des étrangers exergant une activité lucrative a I'an-
née, ainsi que le nombre maximum des autorisations de séjour qui
peuvent étre accordées 3 des travailleurs a 'année sur décision de
I'Office fédéral de industrie, des arts et métiers et du travail, sont
fixés comme il suit:

a) Nombre maximum par canton;:

Zurich 3172 Schaffhouse 213
Berne 2044 Appenzell Rh.-Ext. 216
Lucerne 557 - Appenzell Rh.-Int. 17
Uri 54 Saint-Gall 1018
Schwyz 196 Grisons 786
Unterwald-le-Haut 55 Argovie 944
Unterwald-le-Bas 36 Thurgovie 604
Glaris 68 Tessin 886
Zoug 155 Vaud 2136
Fribourg 389 Valais 622
Soleure . 438 Neuchitel 571
Bile-Ville 913 Geneve 1436
Béle-Campagne 468

b) Nombre maximum pour I'Office fédéral de Pindustrie, des arts et
métiers et du travail: 2500.

c)' Tous les nombres maxil_g
P

¢ pénale, les demandes de prolonga-’

sont. yalables du 1"-aa|‘1t 1974 au

. 31 juillet 1975. Aol o R
d) Les nombres maximums ‘fixés et 1i6érés en vertu de Parrété du
Conseil fédéral du 6 juillet 1973 et destinés 2 I'octroi d’autorisa-

tions de séjour a des travailleurs & 'année peuvent encore fétre uti-

lisés jusqu’a épuisement.: = - 4

Appendice 1T

1. Conformément au ler alinéa de larticle 9, Peffectif maximum dgs
saisonniers pour toute la Suisse est fixé a 192 000; cet effectif maxi-
mum ne devra pas étre dépassé. A z

2. Conformément aux articles 9, 2 alinéa, et 12, 2¢ alinéa, les nombres
maximums des autorisations d’entrée et de séjour qui peuvent étre
accordées pour chaque canton, ainsi que sur décision de I'Office
fédéral de lindustrie, des arts. et métiers et du travail & des saison-
niers soumis aux mesures limitant 'admission sont fixés comme il
suit: / ;
a) Nombre maximum par canton:

Zurich 32200 Schaffhouse 1560
Berne 25260 Appenzell Rh.-Ext. 1125
Lucerne 9760 Appenzell Rh.-Int. 265
Uri 2450 Saint-Gall 10265
Schwyz 3385 Grisons 29055
Unterwald-le-Haut  -1'555 Argovie 13245
Unterwalden-le-Bas  1'940° Thurgovie 4815
Glaris 1360 Tessin 18125
Zoug 2000 Vaud 19 590
Fribourg 2955° Valais 18285
Soleure 5090 Neuchitel 4590
Béle-Ville 5500 Genéve 11395
Bile-Campagne 6155

b) Nombre maximum pour I'Office fédéral de I'industrie, des arts et
métiers et du travail: 7500.

c) Tous les nombres maximums sont valables du 1er octobre 1974 au
30 septembre 1975. i

d) Les autorisations accordées a des saisonniers qui arrivent en
Suisse aprés le leroctobre 1974 sont imputées sur les nombres
maximums de 1974/75, méme si les demandes ont été présentées
et traitées avant cette date.

Appendice Il

Conformément & l'article 5, 2¢ alinéa, les nombres maximums des
autorisations de séjour que les cantons peuvent accorder aux étran-
gers qui viennent faire un stage de six' mois au maximum sans possi-
bilité de prolongation, sont fixés comme il suit:

a) Nombre maximum par canton:

Zurich 242+ Schaffhouse 12
Berne 133 Appenzell Rh.-Ext. 4
Lucerne 20 Appenzell Rh.-Int. 2]
Uri 3 Saint-Gall 55
Schwyz & Grisons 39
Unterwald-le-Haut 2 Argovie 112
Unterwald-le-Bas 2 Thurgovie 22
Glaris 8 Tessin 9
Zoug - . 13 Vaud 51
Fribourg 10 Valais 16
Soleure 13- Genéve 76

- Bile-Ville 115 Neuchtel 11
Bale-Campagne 27

b) Ces nombres maximums so;
let 1975. L i

a]abl‘a du 1er aofit 1974 au 31 juil-
eflerio G e v Lo Wi

Ordonnance du DFEP .
limitant le nombre des étrangers qui exercent
une activité lucrative

(Du 9 juillet 1974)

Le Département fédéral de.I’économie publique, vu l'article 25 de
I'ordonnance du Conseil fédéral du 9 juillet 1974 limitant le nombre

" des étrangers qui exercent une activité lucrative (ci-aprés dénommée

ordonnance du Conseil fédéral), arréte:

£
1 Etrangers exercant une activlté a Pannée

Atrticle premier. Autorisations de séjour délivrées conformément aux
décisions de I'Office fédéral de l'industrie, des arts et métiers et du
travail

1 Le principe de la réciprocité ne peut étre retenu qu’en faveur de per-
sonnes assumant des fonctions dirigeantes qui doivent sétendre a
tout le champ d’activité de I’entreprise.

2 Pour ce qui a trait a I'enseignement et 4 la recherche, les écoles poly-
techniques fédérales sont assimilées aux administrations et aux entre-
prises de la Confédération.

2 Sont considérées comme des tiches d’intérét national celles qui ont
une importance considérable pour I'économie de la Suisse tout
entié¢re ou de régions étendues du pays, mais non pas les tiches dont
la réalisation reléve de la compétence des cantons. La production ser-
vant & la défense nationale, le fait de maintenir certains modes d'ex-
ploitation et de production, de conserver des marchés ou des parts de
marchés, les activités ayant pour but de promouvoir la culture, le
commerce. I'industrie ou I'artisanat, la construction de routes natio-
nales, la protection de I'environnement et la protection des eaux ne
sont pas non plus considérées comme des tiches d'intérét national, au
sens de la présente disposition. - .

4 Des autorisations de séjour pour la recherche scientifique ne seront
délivrées qu'a des travailleurs hautement qualifiés ayant un diplome
universitaire et uniquement ‘en faveur de projets offrant de réelles
perspectives d’application des résultats. =~

s Larticle 8. 1¢r alinéa, lettre e, de I'ordonnance du Conseil fédéral ne
s'applique qu'aux étrangers qui, aprés leur stage, seront appelés A
assumer 2 P'étranger des responsabilités dans la succursale ou filiale
de I'entreprise ou chez le bénéficiaire d’une licence. Des prolonga-
tions allant jusqu’a dix-huit mois au maximum pourront étre consen-
ties exceptionnellement sur décision de I'Office fédéral de I'industrie,
des arts et métiers et du travail. i

$On entend par ecclésiastiques au sens de I'article 8, 1eralinéa, let-
tre f, de l'ordonnance du Conseil fédéral des personnes ayant une
formation appropriée et qui, dans les' églises ou les communautés reli-
gieuses, ont charge d’imes et ont regu mission de précher.
7 Seuls les artistes et les iens en p d'un a
P'année pourront bénéficier d’une autorisation imputable sur le con-
tingent fédéral. . >

8 Il n’est délivré d’autorisation a des travailleurs provenant de pays en
voie de développement que si leur séjour a pour but de leur procurer
une formation équilibrée et judicieuse, définie dans un programme
clairement établi, 3 condition que cette formation serve les intéréts
du pays d’origine de I'étranger. Des prolongations allant jusqu'a dix-
huit mois au maximum pourront étre consenties exceptionnellement
sur djcisiou de I'Office fédéral de I'industrie, des arts et métiers et du
travail, % §

9 Des autorisations pour des équipes de construction seront dé!i\{rées,
en premier lieu, pour I'exécution de grands travaux de génie civil, ou
des parties de ces travaux, lorsque I’économie suisse ne peut les’r.éah-
ser faute de moyens techniques appropriés ou de personnel spéciale-
ment qualifié. . 3

10 Ne sont considérées comme organisations internationales non gou-
vernementales au sens de larticle 8, 1eralinéa, lettre I, c{e Pordon-
nance du Conseil fédéral, que les organisations ir.lter.nauo_nales de
faite ayant leur sidge en Suisse. En outre, les autorisations imputées

-sur le contingent fédéral ne seront accordées qu’aux personnes assu-

mant des fonctions dirigcantes. : h

11 L’admission des stagiaires est régie par les dispositions des accords
bilatéraux, en particulier par celles qui concernent la fixation du
nombre maximum des autorisations. Le séjour ne doit en réglg
générale pas dépasser une année; des prolongations allant jusqu’a
dix-huit mois au maximum pourront étre consenties excepuonge}lc-
ment. sur décision de I'Office fédéral de I'industrie, des arts et métiers
et du travail. ¢

2 Autorlsat dées sans | th
mums

sur les ~nombres maxi-

Art. 2. Activités a temps partiel et occupations accessoires
L’autorisation d’exercer une activité 3 temps partiel ou d’avoir une
occupation accessoire ne peut étre accordée qu’avec le consentement
de I'office du travail compétent. . 5

Art. 3. Emploi d’étudiants f A

1 Les étudiants qui, 3 coté de leurs études, désirent exercer une activi-
té lucrative, ne peuvent obtenir une autorisation que si la direction de
I’école atteste que cette activité est compatible avec le programme
scolaire et que la durée des études n’en sera pas prolongée.

2 Les éléves des établissements d’enseignement supérieur et des écoles
professi lles officiell r dont la formation exige un
stage pratique, peuvent obtenir une autorisation & condition que ce
stage fasse partie du programme scolaire et qu'il ne dépasse pas la
durée prescrite pour I'acquisition de ladite formation.

3 Saisonniers

Art. 4. Nombres maximums dont disposent les cantons

1 En répartissant leur contingent, les cantons doivent tenir compte en
premier lieu des besoins les plus urgents de I’agriculture.

2 Des autorisations saisonniéres peuvent étre accordées aux entreprises
de I'industrie de la construction et a I'hétellerie, de méme qu’a des
entreprises sai ieres d’autres branches de I'é qui p
réguliérement de la main-d’ceuvre saisonniére.

3 Sont réputés entreprises saisonniéres de I'h6tellerie les établissements
qui ne sont ouverts que pendant certaines périodes de I'année, ainsi
que ceux qui sont ouverts toute 'année, mais dont I'activité est mar-
quée réguli¢rement par une ou plusieurs périodes de pointe.

4 Des autorisations saisonnieres délivrées aux entreprises de la cons-
truction dont 'activité s’étend 2 plusieurs cantons doivent étre en
premier lieu imp sur les i v

Art. 5. Contingent fédéral

1 Des autorisations  imputer sur le contingent fédéral en faveur d'en-
treprises multicantonales dc la construction ne peuvent étre accor-
dées qu'a des sai iers principal és sur des chantiers
situés hors du canton ol I'entreprise a son sidge.

2 Pour déterminer quelles sont les «tiches d’intérét national», il con-
vient de s’en tenir & la définition donnée & I’article 1¢r3ealinéa, de la
présente ordonnance. v

"3 Des autorisations délivrées en” i€ de pallier des.inégalités entre

régions ne peuvent étre accord 'qqfi ceriaines entreprises viables a
long terme et ayant une importance particuliére pour I'économie des
cantons intéressés. g

Art. 6. Entrée anticipée de saisonniers de la construction

L'Office fédéral de I'industrie, des arts et métiers et du travail établit
chaque année les directives s"appliquant & I'entrée anticipée de nou-
veaux saisonniers au sens de I'article 11, leralinéa, de I'ordonnance
du Conseil fédéral. J

4 Changement de profession

Art. 7

Le passage d'un travailleur d’une entreprise non soumise jusqu’ici
aux mesures de limitation (p. ex. hopital, exploitation agricole) dans
une entreprise appartenant a un autre secteur d'activité équivaut a un
changement de profession et n’est donc autorisé qu’aprés un séjour
de deux ans. :

5 Compétence ct exécution

Art. 8

1 L'employeur qui présente une demande d’autorisation de séjour pour
un travailleur entrant pour la premiére fois en Suisse doit permettre
aux autorités fédérales et cantonales, si elles I'exigent, de consulter
ses livres et sa correspondance.

2 Les autorités peuvent, avec I'assentiment du requérant et 2 ses frais,
charger des experts de procéder aux enquétes nécessaires.

6 Dispositions en matiere de procédure cantonale

Art. 9. Conditions de rétribution et de travail

1 Pour déterminer les <alaires et les conditions de travail en usage dans
la localité et la profession, il y a lieu de tenir compte des prescrip-
tions légales, des salaires et des conditions accordées pour un travail
semblable dans la méme entreprise et dans la méme branche, ainsi
que des conventions collectives et des contrats-types de travail. En
outre, il importe de prendre en considération le résultat des relevés
statistiques sur les salaires et traitements auxquels I'Office fédéral de
I'industrie. des arts et métiers et du travail procéde chaque année.
*Des conditions de rétribution et de travail s’écartant des normes
précitées pcuvent étre admises pour une bréve durée de mise au cou-
rant. si la certitude existe que 'employeur accordera par la suite des
diti éguliéres ou qu'il licenciera I'étranger en cas de presta-

tions insuffisantes.

7 Dispositions finales

Art. 10. Surveillance de I'application

L'Office fédéral de I'industrie, des arts et métiers et du travail sur-
veille I'application de I'ordonnance du Conseil fédéral et fait rapport

au Département fédéral de 1'é blique sur les
constatés. g

Art. 11. Offices du travail compétents

Sont réputés p au sens de Pord. du Conseil fédéral
les offices cantonaux du travail et les offices communaux du travail
autorisés par les cantons a se prononcer sur le séjour des travailleurs
étrangers sous contrdle.

Art. 12. Entrée en vigueur
La présente ordonnance entre en vigueur le 1er aoiit 1974,

Berne, le 9 juillet 1974

Département fédéral de I'économie publique:
Brugger
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Handbuch der schweizerischen Sozialstatis_ti‘k

Sonderheft Nr. 85 der «Volkswirtschaft»

Ein€ zusammenfassende Darstellung der Ergebnisse der schweizeri-
schen Sozialstatistik erschien als Sonderheft 'der Zeitschrift «Die
Volkswirtschaft». Anlass zu dieser Verdffentlichung bildet das fiinf-
zigjdhrige Bestehen der Abteilung fiir Sozialstatistik des B

fiir Industrie, Gewerbe und Arbeit. Die Zusammenstellung schliesst
mit 1971 ab und bildet die Fortsetzung einer im Jahre 1932 erschie-

nenen Publikation, welche die Ergebnisse von 1922 bis 1931 um- *

fassl

Der Sammelband, der ein Geleitwort von Herm Bundesrat Ernst
Brugger sowie ein Vorwort von Herrn Prof.” Paul Stocker enthilt,
gliedett sich in die verschied istischen H:

Hinweise iiber Erheb lt Ber rten und allfdllige
Revlsxonen informieren iiber den Aufbau und Inhalt der Tabellen.

Der Prens des Handbuches (rund 300 Seiten) betriigt Fr. 40.-,

Bestellungen sind zu rlchlen an die Administration des Schweizeri-
schen Handelsamtsblattes, 3011 Bern, Effingerstrasse 3. Voreinzah-
lungen erbeten auf unser Postcheckkonto 30-520.

: (
Manuel de statistique sociale suisse

Supplément no 85 de «La Vie économique»

Une récapitulation des résultats des statistiques sociales de la Suisse
éditée & 'occasion du cinquantenaire de la division de la statistique
sociale de I'Office fédéral. de Imduslne des arts et métiers et du
travail a paru-en tant que supplémerit‘de la revue «La vie

Postiiberweisungsdienst mit dem Ausland
Service international des virements postaux

Unverbi

dliche Ul h 1

ab 1. August 1974
Cours de conversion sans engagement, dés le 1°F aofit 1974

7185

que». Elle s’étend jusqu’a la fin de 1971 et fait suite a une publlcanon
qui avait paru en 1932 sur les résultats des années 1922 21931, .

Préfacé par M. Ernst Brugger, conseiller fédéral, et précédé d’une
introduction dont I'auteur est M. Paul Stocker, professeur, ce recueil
se divise en plusieurs parties portant sur les domaines principaux de
Ia statistique sociale. Des indications relatives aux bases des enquétes,
aux méthodes de calcul et aux révisions intervenues renselgnent sur
la structure et le contenu des tableaux.

Le prix de cet ouvrage de quelque 300 pages est de 40 francs.

Priére d’adresser les commandes & I'Administration de la Feuille offi-
cielle suisse du commerce, 3011 Berne, Effingerstrasse 3 Versement
préalable a notre compte de chéques postaux 30-520.

Algerien/Algérie 100 Dinars = Fr,
Belﬂxen/Luxemburg ‘

é urg 100 Fr. belg.
Danemark/Dancmark 100 Kronen
Deutschland/Allemagne 100 DM
Frankreich/France 100 FF
Grossbritannien und Nordirland/

Grande-Bretagne et Irlande du Nord 1 £ Sterl.

Jtalien/1talie 100 Lire

Japan/Japon 100 Yen

Marokko/Maroc - 100 DH

Niederlande/Pays-Bas . 100 Florins

Norwegen/Norvége 100 Kronen ='Fr.«55,
Oesterreich/Autriche 100 Schilling = Fr. 1632
Schweden/Suéde 100 Kronen = Fr. 6?.40
R jon: F des Eidg. Volkswirtschaftsdepar Bern
Réd : Division du du Département fédéral 'de I'économie

- publique, Berne

Aktiengesellschaft Hans Badrutt Palace Hotel Waren-
St. Moritz gt : - dfss e
: steuer —
Broschiire
Einladung zur 55. ordentlichen Generalversammlung der Aktlonare : Db
. e lots
auf Montag, den 19. August 1974 12 Uhr, im Pa]ace Hotel, St. Moritz. 0 10000
Neue Ausgabs I
' sgabe,
fiaktander; enthaltend die ab -
1. Genehmi es Protokolls der Generalver lung vom 8. ber 1973. 1. Januar 1974 * 300
23 Rechnungsabschluss und Bericht pro 30. April 1974 geltenden Erlasse.
3. Bericht der Kontrollstelle. >
4.. Abnahme der Jahresrechnung und Décharge-Erteilung an die geschaftsfithrenden Organe ¥ 13
5. Verwendung des verfiigharen Remgewmnes )
° 6. Wahlen. i
7. Varia. Die Broschiire 0
: . kann gegen Vor- 3]
Dic Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung, ferner der Geschaftsbericht nebst dem Antrag des Verwal- ;mz;shlunfg von ;
tungsrates sowie der Bericht der Kontrollstelle liegen ab 8. August 1974 in unserem Biiro zur Einsicht der P" oy aukkunser
Herren Aktionére auf. Diejenigen Aktionire, welche an der Generalversammlung teilnehmen wollen, sind 85;52“ onto) 97
ersucht, sich bis 16. August 1974 bei unserem Biiro in St. Moritz unter Nachweis ihres Aktienbesitzes an- 30-520 bezogen
zumelden. Die Stimmkarten werden ihnen bei Beginn der G digt. Aktionare, «| Werden.
welche verhindert sind, der | onlich bei. , kdnnen sich durch einen andern Aktio-
nér per Vollmacht vertreten. ] Lo
ische: Lémi
St. Moritz, den 7. Juni 1974 Der Verwaltungsrat Handelsamtsblatt, | 849 999,

3011 Bern

Willy Buhler Sion SA, ou

Willy Buhler Sitten AG, ou

Willy Buhler Sion Ltd.,
entreprise électrique et de gestion

Convocation
Les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale
le vendredi 23 aoiit 1974, 4 17 h., au carnotzet d’Hotel du Cerf, a Sion.

Ordre du jour:

. Lecture du protocole de la demlére assemblée générale.
. Rapport du président.

. Lecture des comptes 1973.

. Décharge du conseil d’; admmlstrauon et des réviseurs.

. Divers.

G W —

Les comptes et le rapport de révision sont a disposition au siége de la société.

[RITERIIORS

Impot sur le
chiffre
‘d’affaires —
Brochure

_de r. 1000~

Nouvelle édition,
contenant les textes

législatifs valables
dés le 1¢r janvier
1974.
La brochure peut
/ étre obtenue Tranche
contre versement 329
préalable de fr. 4. 330
a notre compte 331
de cheques 3328
postaux 30-520. 332 A
333B
R
Le conseil d’administration | Officielle suisse 334 A
% du commerce, 335B

Brasnmport & export SA, Lugano

hl

Cony di generale st inaria

I Signori azionisti sono convocati in

assemblea generale straordinaria

venerdi 30 agosto 1974, alle ore 8.30, presso la sede sociale per deliberare sul seguente ordine del giornot

1. Verbale dell’assemblea generale ordinaria del 21 aprile 1974.
2. Delibera sulla liquidazione della societa.
3. Nomina del liquidatore e scarico dell’amministrazione.

. 3011 Berne

-Loterie romande:
335¢ tranche A _ 1
Liste de tirage du 3 aoiit 1974

Lots de fr. Terminaisons ou numéros gagnants ~
10— Sk GG
20.— Tool 18
086 117 373 636 517
732 779 800 i
40.— : 008 368 466 531 787
X 1677 1696 2375 4415 5703
5936 6019 6163 8494 9756
200.— 806737 809932 814363 822991 830572
832980 833202 - 833714 835915 838523
842473 843335 849416 .
500.— 801204 * 813029 835422 841278 842406
1.000.— 809038 - 828033 832836
100 000.— 836301 g
500.— 836300 836302 p
10.— Tous les billets dont les 4 premiers chiffres com-

. mencent par 8363, hormis le gros lot et les deux lots
de consolation de fr. 500.—. -

Saxon VS, le 3 aoiit 1974 Me Pierre Ferrari, notaire
de la 335° tranche A comhrend 50000 billets. pumérotés de 800 000 &

. Prix du billet fr. 10.- (le demi-billet fr. 5.-).
% de Valeur totale des lots fr. 250 070.-.
Tous les lots sont payables par la Banque C

le Vaudoise a L Les lots
et au-dessous’sont égalemem payables:

4 Fnbourg, par Ia Banque de I‘Etat de'Fribourg;

— & Sion, par la Banque Cantonale du Valais;

- a Neuchatel, par la Banque Cantonale Neuchiteloise;
~ a Genéve, par la Société de Banque Suisse,

et par leurs agences dans les cantons respecufs

Le cumul est admis sans restriction.

Lesporteur d’un billet est considéré comme son legitime propriétaire Le paiement
d’un billet détérioré et prétendu gagnant est réservé.

Les billets gagnant plus de Fr 50 (les demi-billets plus de Fr. 25 ~) sont soumis &
I'impdt anticipé., Les d
tent la récupération. En cas de cumul la somme totale gagnée est lmposahle.

délivrent les qui en permet- -

Prescription: 6 février 1975
Prochaines prescriptions:

Tirage Prescription
2.2.74 5874
2.3.74 5. 9.74 z
6.4.74 9. 10. 74

120.4.74 23:10. 74
4.5.74 7.11. 74

18.5.74 21.11.74
1.6.74 4.12.74.
19.6.74 25.12.74

- 6.7.74 9. 1.75

D0STHTARNENIF D3 10575

+ Seule la liste officielle de ti'rage fait foi.

modernem Geschaftshaus

BURORAUME

-oder en bloc.
t Klimatisiért, Lift, komfortabler

rung.

i dovranno d

Per poter presenziare all” i Signori P

entro il 26 agosto 1974.

Lugano, il 5 agosto 1974

e le loro azioni alla sede sociale

Tellizentrum, 5004 Aarau
Telefon 064 / 21 92 21

’

L'amministratore unico

Bahnhofstrasse City Aarau
‘Zu vermieten an bester Geschaftslage in
2 Einheiten 2 73 m? und 91 m?, einzeln

bau. Bezug.sofon oder nach Vereinba-

- Horta Generalunternehmung AG Aarau

Bitte Herrn Schleuniger verlangen.

Nicht immer muss es ein «richtiger» Computer sein . . .
Die Automation des Rechnungswesens kann billiger sein!
Seit 31 Jahren importieren wir dirckt aus den USA

NCR-Buchungsautomaten’
.- rebuilt -
- mit 4—25. Zihlwerken
~ - jetzt auch mit elektrischem
Kontoblatteinzug
Garantie, Service und Organisationsberatung sind selbst-

verstindlich, Unsere Referenzen sprechen fiir sich selber.
Verlangen Sie unverbindlich eine Offerte!

REBUMA SUTER AG.

8045 Ziirich, Uetlibergstrasse 350
Telefon 01/33 66 36

Aus-

Acquisiteur
(Vertreter-Kaufmann)

3 Sprachen, Referenzen, sucht Anstel- |l sicherungsbedingungen.

lung.

Offerten an Chiffre Y 353 021, Publici-
tas, Neuengasse 48, 2501 Biel.

Tresore und Kassenschrinke
direkt ab Fabrik zu dusserst giinstigen
Konditionen, gemiss den néuesten Ver-

Verlangen Sie meine Offerte mit Pro-
spekt. Jedes Modell sofort lieferbar.
PROTRESOR AG, Wesfstrasse 50-52,

Finanzie[ungsgeselblschaf t iibernimmt laufend die

F1nanznerung

delsgeschaften und Guthaben aus Warenli

Ein Computer ist eine tolle Sache !

Aber nur dann, wenn Sie auf keine Tricks hereinfallen und
das ausgewahlte Computer-System fiir Ihr Unternechmen
wirklich eine optimale L&sung bedeutet. b

Nach mehrjéhriger Tiligkei( in der Computer-Branche und
Unternehmungsberatung im In- und Ausland wissen wir,

von Ha
gen.

8036 Ziirich, Telefon 01 / 33 70 20

{ .

Der SHAB-Leserkreis ist kaufkriftig

Nutzen Sie diese Kaufkraft - Inserieren Sie!

o mit welchen Schwnengkellen die Anschaffung eines Compu-
ter-Systems verbunden sein kann.

Zu einem bescheidenen Honorar-Ansatz beraten, analysne-

Angebote sind erbeten an Poslfach 61, 6900 M:

Lugano! Telefon 091 /3408 -

h0- ren, or und verhandeln wir fiir Sie.

Offerten unter Chiffre D 70517 an Publicitas, 3001 Bern.




	

